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NOTA I

En el presente volumen figuran las decisiones adoptadas por la Asamblea
General entre el 15 de septiembre y el 9 de diciembre de 1953, fecha en que,
con arreglo a la resolucion 716 (VIII), el octavo periodo de sesiones quedd
suspendido.

Todas las demas resoluciones que la Asamblea General aprobare en el curso
de su octavo periodo de sesiones se publicaran en un volumen adicional.

NOTA II

El texto de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General, el Consejo
Econdémico y Social y el Consejo de Administracién Fiduciaria, a que se hace
referencia en el presente volumen, figura en los respectivos voliumenes impresos
de resoluciones que contienen las resoluciones aprobadas por esos drganos en cada
uno de sus periodos de sesiones, o en cada parte de éstos.

Los ntimeros ardbigos y romanos que identifican cada resolucién indican
respectivamente, por orden cronolégico, el lugar de esa resolucion en la serie
a que pertenece y el periodo de sesiones en que fué aprobada.

Todos los documentos de las Naciones Unidas llevan una signatura compuesta
de letras maydsculas y cifras. La simple menciéon de una de estas signaturas
indica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION
DE PODERES

De conformidad con el articulo 28 de su reglamento, la Asamblea General,
en su 432a. sesién plenaria del 15 de septiembre de 1953, nombr6 una Comision
de Verificacién de Poderes para que examinara las credenciales de ios repre-
sentantes.! La Comision quedo integrada asi: Cusa, EsTAp0s UNIDOS DE AMERICA,
INDONESIA, ISLANDIA, NUEVA ZELANDIA, PERD, REINO UNIDO DE GraN BreTANA
E IRLANDA DEL NORTE, SIR1A y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS,
bajo la Presidencia del representante de NUEVA ZELANDIA.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL

La Mesa de la Asamblea General para el octavo periodo de sesiones quedd
constituida en la forma siguiente:

a) Presidenta de la Asamblea General:
Su Excelencia la Sra. Vijaya Lakshmi Pandit (India).

432a. sesion plenaria,
15 de septiembre de 1953 ;

b) Vicepresidentes elegidos por la Asamblea General:

Cuina, Estapos Unipos DE AMERICA, FrANCIA, IsraEL, MEXIco, REINO
UnNmo DE GRAN BRETANA E IrLANDA DEL NORTE y UNION DE REPUBLICAS
SOCIALISTAS SOVIETICAS.

433a. sesion plenaria,
16 de septiembre de 1953;

¢) Presidentes de las seis Comisiones Principales y de lo Comisién Politica
Ad Hoc de la Asamblea General:
Primera Comisién: Sr. Fernand van Langenhove (Bélgica);
Segunaa Comisién: Sr. Leo Mates (Yugoeslavia) ;
Tercera Comision: Sr. G. F. Davidson (Canadd) ;
Cuarta Comisién: Sr. Santiago Pérez Pérez (Venezuela);
Quinta Comisién: Sr. Awni Khalidy (Irak);
Sexta Comision: Sr. Juliusz Katz-Suchy (Polonia) ;
Comisién Politica Ad Hoc: Sr. Miguel Rafael Urquia (El Salvador).

16 de septiembre de 1953.

ELECCION DE TRES MIEMBROS NO PERMANENTES DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD

La Asamblea General procedié a elegir tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad para reemplazar a los tres miembros salientes, CHILE,
GRECIA y PAKISTAN.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

BrasiL, NUEva ZeLaNDIA y TurQuia.
450a. sesion plenaria,
5 de octubre de 1953.

!Véase también: “Resoluciones aprobadas sobre la_base de los informes de la Comisién
de Verificacién de Poderes”, pagina 1, mais adelante.
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ELECCION DE SEIS MIEMBROS DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL

La Asamblea General procedié a elegir seis miembros del Consejo Economico
y Social para cubrir las vacantes que se produciran por la expiracion del mandato
de los Estados siguientes: FiLipiNas, PoLoNia, REIN0O UNIpo pE GRAN BRETANA
E IRLANDA DEL NORTE, SUEcIA, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS
y Uruguay.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

CuecoesLovaouia, Ecuapor, NorUEGA, PakisTAN, REino UNipo DE GRAN
BreTANA E IRLANDA DEL NORTE y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

450a. y 451a. sesiones plenarias,
5 de octubre de 1953.

ELECCION DE DOS MIEMBROS DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION FIDUCIARIA

La Asamblea General procedi6 a elegir dos miembros del Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria para cubrir las vacantes que se produciran por la expiracion
de los mandatos de la RepUBLIcA DoMINICANA ¥ TAILANDIA.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

Haiti e Inpia.

451a. sesién plenaria,
5 de octubre de 1953.

ELECCION DE LOS MIEMBROS DE LA COMISION DE
DERECHO INTERNACIONAL -

De conformidad con su resolucién 174 (I1), del 21 de noviembre de 1947,
'y con las disposiciones del Estatuto de la Comisién de Derecho Internacional
anexo a la misma, la Asamblea General eligi6 los quince miembros de la Comision
de Derecho Internacional.

Resultaron elegidos:
Sr. Gilberto Amado (Brasil);
Sr. Roberto Cdrdova (México) ;
Sr. Faris El-Khouri (Siria);
Sr. J. P. A. Frangois (Paises Bajos);
Sr. Francisco U. Garcia-Amador (Cuba);
Sr. Shuhsi Hsu (China) ;
Sr. Sergei Borisovich Krylov (Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas) ;
Sr. Hersch Lauterpacht (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) ;
Sr. Radhabinod Pal (India):
Sr. John Johnston Parker (Estados Unidos de América);
Sr. Carlos Salamanca Figueroa (Bolivia);
Sr. A. E. F. Sandstrom (Suecia) ;
Sr. Georges Scelle (Francia) ;
Sr. Jean Spiropoulos (Grecia) ;
Sr. Jaroslav Zourek (Checoeslovaquia).

453a. y 454a. sesiones plenarias,

23 de octubre de 1953.

ELECCION DE UN MIEMBRO DE LA CORTE INTERNACIONAL
DE JUSTICIA

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad, votando independientemente,
eligieron al Sr. Feodor Ivanovich Kozhevnikov (Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas) para llenar la vacante producida por la renuncia del Juez Sergei
Aleksandrovich Golunsky. ,

De conformidad con el Articulo 15 del Estatuto de la Corte Internacional de
Justicia, el periodo del Sr. Feodor Ivanovich Kozhevnikov expirard el 5 de
febrero de 1961.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.



DISTRIBUCION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA ENTRE LAS
SESIONES PLENARIAS Y LAS COMISIONES'

Sesiones Plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la
delegacién del Canadad (tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la
meditacion (tema 2).

3. Nombramiento de la Comisién de Verificacion de
Poderes (tema 3).

Eleccion de Presidente (tema 4).

5. Constitucién de las Comisiones principales y elec-
cion de sus Mesas (tema 5).

6. Eleccidn de Vicepresidentes (tema 6).

7. Notificacién hecha por el Secretario General en
virtud del parrafo 2 del Articulo 12 de la Carta
(tema 7).

8. Aprobacién del programa (tema 8).
9. Apertura del debate general (tema 9).

10. Memoria del Secretario General sobre la labor
de la Organizaciéon (tema 10).

11. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

12. Informe del Consejo Econdémico y Social (capi-
tulos I, VI, VII y VIIT) (tema 12).

13. Eleccion de tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad (tema 14).

14. Eleccion de seis miembros del Consejo Econdémico
vy Social (tema 15).

15. Eleccién de dos miembros del Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria (tema 16).

16. Eleccion de los miembros de la Comision de De-
recho Internacional (tema 17).

17. Eleccién de un miembro de la Corte Internacional
de Justicia para cubrir la vacante producida por
renuncia del magistrado Sr. Sergei Aleksandrovich
Golunsky (tema 59).

18, Continuacién, con caricter permanente, del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas) (tema 29).

19. Cuestion de las atrocidades cometidas por las
fuerzas comunistas de Corea del Norte y comu-
nistas chinas contra los prisioneros de guerra de
las Naciones Unidas en Corea (tema 74).2

*Salvo indicacién en contrario, todos los temas figuraban
en el programa aprobado por la Asamblea General en su
435a. sesi6bn plenaria, celebrada el 17 de septiembre de 1953.
En la misma sesion la Asamblea General aprobd las reco-
mendaciones de la Mesa de la Asamblea sobre la distribucién
de los temas del programa entre las sesiones plenarias y las
comisiones, segiin figura en su infornre (A/2477). Véase el
programa en Documentos Oficiales de la Asamblea Gewneral,
octavo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias.

?Incluido en el programa y asignado a sesién plenaria en

lla95;57a. sesion plenaria, celebrada el 11 de noviembre de

20. Solicitud presentada por el Japén para llegar a
ser parte en el Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia (tema 75).3

21. Solicitud presentada por San Marino para llegar
a ser parte en el Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia (tema 76).*

Primera Comisién

AsUNTOS PoOLiTICOS Y DE SEGURIDAD (INCLUSO LA
REGLAMENTACION DE ARMAMENTOS)

1. La cuestion de Corea (tema 8):
a) Informe de la Comisiéon de las Naciones Uni-
das para la Unificacion y Rehabilitacion de
Corea.

N

Reglamentacién, limitacion y reduccion equilibrada
de todas las fuerzas armadas y de todos los arma-
mentos : informe de la Comision de Desarme (tema

23).

3. Cuestion de una investigacion imparcial sobre lbs
cargos relativos al recurso a la guerra bacteriana
por las fuerzas de las Naciones Unidas (tema 24).

4. Denuncia formulada por la Unién Birmana acerca
de la agresién cometida contra ella por el Gobierno
de la Republica de China: informe del Gobierno
de la Unién Birmana (tema 25).

5. La cuestion de Tiinez (tema 56.%
6. La cuestién de Marruecos (tema 57).8
7. Medidas contra la amenaza de una nueva guerra

mundial y para reducir la tirantez en las relaciones
internacionales (tema 73).7

8 Incluido en el programa y asignado a sesion plenaria en
la 469a. sesioén plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1953.

*Incluido en el programa y asignado a sesion plenaria en
la 469a. sesion plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1953.

3 El proyecto de resolucion presentado por la Primera Co-
misién (A/2530), enmendado conforme a las propuestas de
Islandia, no quedé aprobado, por no haber obtenido la nece-
saria mayoria de dos tercios (457a. sesidn plenaria, celebrada
el 11 de noviembre de 1953).

® El proyecto de resolucion propuesto por la Primera Conri-
sién (A/2526) no quedd apron.do, pues la Asamblea General
confirm¢ la decision del Presidente de que, con arreglo al
articulo 89 del reglamento, ¢! proyecto de resolucidn habia

quedado rechazado (455a. sesitn plenaria, celebrada el 3 de

noviembre de 1953).

"Incluido en el programa y asignado a la Primera Comision
en la 440a. sesion plenaria, celebrada el 22 de septiembre de
1953. Como la Primera Comisida, en su 676a. sesidn, celebrada
el 26 de noviembre de 1953, rechazé el proyecto de resolucién
propuesto por la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas
(A/2485/Rev.1), no presenté a la Asamblea General ningin
proyecto de resolucién correspondiente a este tema (A/2579).
En la 46la. sesiéon plenaria de la Asamblea, celebrada el 30
de noviembre de 1953, la Unién de Re,hblicas Socialistas
Soviéticas presentd un proyecto de resolucién (A/L.168), que
no fué aprobado.



Comisién Politica Ad Hoc

(Nota. Establecida por la Asamblea General en la
432a. sesidn plenaria, celebradae el 15 de septiembre
de 1953)

1.

Informe del Director del Organismo de Obras
Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) (tema
19).

Trato dado a las personas de origen indio en la
Uni6én Sudafricana: informe de la Comision de
Buenos Oficios de las Naciones Unidas (tema 20).

La cuestién del conflicto racial en el Africa del
Sur, resultante de la politica de segregacion racial
(apartheid) del Gobierno de la Union Sudafricana:
informe de la Comisién nombrada para estudiar la
situacién racial en la Unién Sudafricana (tema 21).

Admisiéon de nuevos Miembros: informe de la
Comisién Especial (tema 22).

S5egunda Comisién
AsunTtos Econdmicos Y FINANCIEROS

La cuestion de Corea (tema 18):

b) Informe del Administrador General de las
Naciones Unidas para la Reconstruccion de
Corea.

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados (tema 26):

a) Cuestion del establecimiento de un fondo espe-
cial para la concesion de subsidios y de prés-
tamos a bajo interés y a largo plazo: informe
del Consejo Econdmico y Social;

b) Curso dado a la propuesta relativa al estableci-
miento de una entidad financiera internacional :
informe del Consejo Econdmico y Social.

Programa Ampliado de Asistencia Técnica para
el desarrollo economico de los paises insuficiente-
mente desarrollados: informe del Consejo Eco-

‘némico y Social (tema 27).

Cuestién de la asistencia a Libia (tema 60).

Asistencia técnica en materia de administracion
publica (tema 61).

Informe del Consejo Econémico y Social (capitulos
II y IIT) (tema 12).

Tercera Comisién

Asuntos SociaLes, HumaniTarios vy CULTURALES

1.

Labor de la Oficina del Alto Comisionado de las

Naciones Unidas para los Refugiados (tema 28):

a) Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados;

b) Accion internacional en favor de los refugiados:
memorandum del Secretario General ;

¢) Cuestién de la continuacion de las actividades
de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.

Asistencia técnica en materia de fomento y pro-
teccion de los derechos de la mujer (tema 62).

Asistencia técnica en materia de prevencién de
discriminaciones y proteccién a las minorias (tema

63).

1.

Desarrollo de los derechos politicos de la mujer en
los Territorios en que la mujer no disfruta plena-
mente de esos derechos (tema 65).

Programa concertado de accién practica en materia
social para las Naciones Unidas y los organismos
especializados (tema 66).

Prueba de la existencia del trabajo forzoso (tetna
69).

Medidas para la solucién pacifica del problema de
los prisioneros de guerra (tema 71).

Informe del Consejo Econdmico y Social (capitulos
IV y V) (tema 12).

Cuarta Comision

ADMINISTRACION FIDUCIARIA
(INCLUSO LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS)

Informe del Consejo de Administracion Fiducia-
ria (tema 13).

El problema de los ewés y de la unificacion del
Togo: informe especial del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria (tema 31).

Informacién sobre los territorios no auténomos
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta: informes del Secretario General y de
la Comision para la Informacion sobre Territorios
no Auténomos (tema 32):

a) Informacién sobre la situacion de la ensefianza;
b) Informacion sobre la situacidn en otros campos;
¢) Transmision de informacion;

d) Participacion de los territorios no autonomos
en los trabajos de la Comision para la Infor-
macién sobre Territorios no Auténomos: reco-
mendaciones de la Comision.

Factores que deben ser tenidos en cuenta para
decidir si un territorio es o no es un territorio
cuyo pueblo no ha alcanzado todavia la plenitud
del gobierno propio: informe de la Comision Ad
Hoc de Estudio de los Factores (Territorios no
Auténomos) (tema 33).

Cesacion del envio de la informacién transmitida
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta:
informes de la Comision Ad Hoc de Estudio de
los Factores (Territorios no Auténomos) y de la
Comision para la Informaciéon sobre Territorios
no Auténomos (tema 34):

a) Antillas neerlandesas y Surinam,

b) Puerto Rico.

Eleccién de dos miembros de la Comision para la
Informaciéon sobre Territorios no Auténomos
(tema 35).

Cuestion del Africa Sudoccidental: informe de la
Comisién Especial para el Africa Sudoccidental
(tema 36).

Quinta Comisién
ASUNTOS ADMINISTRATIVOS ¥ DE PRESUPUESTO

Informes financieros y estados de cuentas, e infor-
mes de la Junta de Auditores (tema 37):

a) Naciones Unidas, ejercicio econémico termi-
nado el 31 de diciembre de 1952,



b) Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas), ejercicio econémico ter-
minado el 31 de diciembre de 1952,

¢) Organismo de Obras Publicas y Socorro a los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(Naciones Unidas), ejercicio econdémico tet-
minado el 30 de junio de 1953,

d) Organismo de las Naciones Unidas para la Re-
construccion de Corea, ejercicio econdémico ter-
minado el 30 de junio de 1953.

. Caja Comin de Pensiones del Personal de las Na-

ciones Unidas (tema 47):

a) Informe anual del Comité Mixto de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas para el

ejercicio econdémico terminado el 31 de diciem-
bre de 1952,

Aceptacién por los organismos especializados
de la jurisdiccién del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas en las cuestiones rela-
tivas a demandas en que se alegue incumpli-
miento de los estatutos de la Caja de Pensio-
nes: informe del Secretario General,
Enmiendas a los estatutos de la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas:
informe del Comité Mixto de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas.

. Informe del Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios (tema 44).

b)

c)

. Proyecto de presupuesto para el ejercicio econd-
mico de 1954 (tema 39).

Proyectos de presupuesto suplementarios para el
ejercicio econémico de 1953 (tema 38).

. Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos
de las Naciones Unidas: informe de la Comision
de Cuotas (tema 42).

. Nombramientos para cubrir cargos vacantes en los

46-(15g)anos auxiliares de la Asamblea General (tema

a) Comisién Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto;

b) Comision de Cuotas;

¢) Junta de Auditores;

d) Comité de Inversiones: confirmaciéon del nom-
bramiento hecho por el Secretario General;

e) g;'ibunal Administrativo de las Naciones Uni-

S5

f) Comité de Pensiones del Personal de las Na-

ciones Unidas.®

. Coordinacién administrativa y presupuestaria en-
tre las Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados: informes del Secretario General y de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto (tema 45).

. Revisién de los métodos de comprobacion de cuen-
tas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados : informes del Secretario General y

*En la 471a. sesién plenaria, celebrada el 9 de diciembre de
1953, el Presidente de la Asamblea General sefialé que el
tema 40 del programa, tal como fuera aprobado originalmente,
se re_feria a nombramientos para cubrir cargos vacantes en el
Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas;
como no hab
1a Asamblea General no debié adoptar ninguna medida a
este respecto.

quedado ningiin cargo vacante en el Comité,

xtii

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

de la Comisién Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto (tema 43).

Informes de comprobacién de cuentas relativas a
la utilizacién por los organismos especializados de
los fondos de asistencia técnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial (tema 46).

Sede de las Naciones Unidas: informe del Secre-
tario General (tema 41).

Estupefacientes( tema 68) :

a) Asuncién por los 6rganos«de las Naciones Uni-
das de las funciones y obligaciones a ellos atri-
buidas por el Protocolo para Limitar y Regla-
mentar el Cultivo de la Adormidera y la Pro-
duccién, el Comercio Internacional, el Comercio
al por Mayor y el Uso del Opio, 1953, y de
las cargas financieras resultantes;

Cuestién de la remuneracion de los miembros
del Comité Central Permanente y del Organo
de Fiscalizacién (Estupefacientes).

Estatuto del Personal de las Naciones Unidas.
Cuestién del periodo de prueba: informes del Se-
cretario General y de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto (tema
50).

Politica en materia de personal: informes del Se-
cretario General y de la Comisiéon Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto (tema
51).

Informe de la Comisién de Asuntos Administra-
tivos Especiales (tema 49).

b)

Organizacién de la Secretaria: informes del Se-
cretario General y de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto (tema

48).

Cuestion del cambio de la fecha de apertura de los
periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea
General : informe del Secretario General (tema
52).

Informe del Consejo Econémico y Social (capitulo
IX) (tema 12).

Sexta Comisién
AsuNTOS JUripIcos

Traspaso a las Naciones Unidas de las funciones
y facultades ejercidas anteriormente por la Socie-
dad de las Naciones en virtud del Convenio sobre
la Esclavitud, del 25 de septiembre de 1926: pro-
yecto de Protocolo preparado por el Secretario
General (tema 30).

Medidas para limitar la duracién de los periodos
ordinarios de sesiones de la Asamblea General:
informe de la Comision Especial (tema 54).

Cuestién de la continuacion de las funciones del
Tsribunal de las Naciones Unidas en Libia (tema
55).

Informe de la Comisién de Derecho Internacional
sobre la labor realizada en su quinto periodo de
sesiones (tema 53).

Invitacion a Estados no miembros para que lle-
guen a ser Parte en la Convencion sobre los De-
rechos Politicos de la Mujer (tema 64).



6. Exhortacidén a los Estados para que aceleren sus

ratificaciones o adhesiones a la Convencién sobre
la Prevencion y la Sancién del Delito de Geno-
cidio y medidas encaminadas a conseguir la mayor
divulgaciéon posible del caracter, el texto y los
fines de la Convencién (tema 67).

Publicacion de documentos referentes a la redac-
cion y aplicacién de la Carta (tema 58).

8. Labor preparatoria con respecto a la posible cele-

bracidén de una Conferencia General de los Miem-
bros de las Naciones Unidas, en conformidad con
el Articulo 109 de la Carta (tema 70).

Reforma de la Carta: eleccién de una comision
técnica encargada de estudiar la reforma de la
Carta, basandose en las propuestas que presenten
los Estados Miembros, y de informar al respecto
(tema 72).



RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES DE LA
COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

713 (VIII). Credenciales de los representantes en la Asamblea General
(octavo periodo de sesiones)

A

La Asamblea General
Aprueba el primer informe?! de la Comision de Verificacién de Poderes.

449a. sesién plenaria,
29 de septiembre de 1953.

B
La Asamblea General
Aprueba el segundo informe? de la Comision de Verificacion de Poderes.

468a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1953.

! Véase el documento A/2490.
*Véase el documento A/2593.
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714 (VIII). Cuestién de una investigacién im-
parcial sobre los cargos relativos al recurso
a la guerra bacteriana por las fuerzas de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

1. Remite a la Comision de Desarme el proyecto de
resolucién de la Unién de Republicas Socialistas So-
viéticas que figura en el documento A/C.1/L.67 para
que le preste la consideracién que considere apropiada
conforme a su plan de trabajo y en conformidad con
las atribuciones de esa Comisién determinadas por las
resoluciones 502 (VI) del 11 de enero de 1952 y 704
(VII) del 8 de abril de 1953, de la Asamblea General ;

2. Decide también transmitir a la Comision de
Desarme, para su informacion, las actas de las sesiones
de la Primera Comisién en que ese tema fué discutido.

456a. sesidn plenaria,
3 de noviembre de 1953.

715 (VIII). Reglamentacién, limitacién y re-
duccién equilibrada de todas las fuerzas ar-
madas y de todos los armamentos: informe
de la Comisién de Desarme

La Asamblea General,

Reafirmando que las Naciones Unidas tienen el deber
de examinar el problema del desarme y afirmando la
necesidad de tomar disposiciones para:

*El proyecto de resolucién de la URSS esta redactado en
la siguiente forma:

“La Asamblea General

“Invita a todos los Estados que no se han adherido al
Pfq!:ocolo de Ginebra del 17 de junio de 1925 para la prohi-
bicion del empleo de las armas bacterianas o que no lo
han ratificado, a que se adhieran a dicho Protocolo o lo
ratifiquen.”

a) La reglamentaci6n, limitacion y reduccion equili-
brada de todas las fuerzas armadas y de todos los arma-
mentos,

b) La eliminacién y la prohibicion de las armas
atémicas, de hidrogeno y de otros tipos de armas de
destruccion en masa,

¢) El control internacional efectivo de la energia
atémica para asegurar la prohibicion de las armas at6-
micas y la utilizacién de la energia atémica con fines
pacificos exclusivamente,

debiéndose ejecutar todo este programa bajo un control
internacional efectivo y de tal manera que ningin
Estado tenga motivos para temer que peligre su segu-
ridad,

Estimando que el continuo desarrollo de las armas
de destruccién en masa, tales como las bombas atomicas
y de hidrégeno, hace mais urgente la necesidad de
realizar esfuerzos por lograr un desarme eficazmente
controlado en todo el mundo, ya que puede estar en
juego la existencia de la civilizacion misma,

Consciente de que el progreso hacia el arreglo de las
actuales controversias internacionales y la restauracion
de la confianza reciproca que resultaria de este progreso
son de importancia primordial para lograr la paz y el
desarme, y de que los esfuerzos por llegar a un acuerdo
sobre un programa de desarme general y coordinado,
con las necesarias garantias, deben realizarse paralela-
mente con el progreso hacia el arreglo de las contro-
versias internacionales,

Estimando que el progreso en cualquiera de las dos
esferas facilitaria el progreso en la otra,

Advirtiendo que la rivalidad en desarrollar los arma-
mentos y las fuerzas armadas mas de lo que requiere
la seguridad individual o colectiva de los Estados
Miembros en conformidad con la Carta de las Naciones
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Unidas, no sélo es econdmicamente perjudicial, sino
que constituye en si misma un grave peligro para la paz,

Consciente del permanente deseo de todas las naciones
de poner al servicio de la paz, mediante una disminu-
cidon de la carga de los armamentos, una parte mayor
de los recursos humanos y economicos mundiales,

Habiendo recibido el tercer informe de la Comisién
de Desarme? de fecha 20 de agosto de 1953, presentado
conforme a lo dispuesto en la resolucion 704 (VII) de
8 de abril de 1953 de la Asamblea General,

Compartiendo la esperanza de la Comision de que
los recientes acontecimientos internacionales crearan
un ambiente mas propicio para volver a considerar la
cuestion del desarme, que todo el mundo reconoce es de
importancia capital en relacion con otros asuntos refe-
rentes al mantenimiento de la paz,

1. Reconoce el deseo general y expresa su decidida
intencién de llegar a un acuerdo lo antes posible sobre
un plan completo y coordinado, sometido a control
internacional, para la reglamentacion, limitacion y re-
duccién de todas las fuerzas armadas y de todos los
armamentos, para la eliminacién y prohibicién de las
armas atémicas, de hidrogeno, bacterianas, quimicas y
de todas las demas armas de guerra y de destruccion
en masa y para el logro de estos objetivos mediante
medidas eficaces;

2. Reconoce que, cualesquiera que sean las armas
que se utilicen, la agresion es contraria a la. conciencia
y al honor de los pueblos e incompatible con la calidad
de Miembro de las Naciones Unidas y es el mas grave
de todos los crimenes contra la paz y la seguridad en
todo el mundo;

3. Toma nota del tercer informe de la Comisién
de Desarme;

4. Pide a la Comision que siga esforzandose por
llegar a un acuerdo en los problemas de su competen-
cia, tomando en consideracion las propuestas presen-
tadas en el transcurso del octavo periodo de sesiones
de la Asamblea General, y que vuelva a informar al
respecto a la Asamblea General y al Consejo de Segu-
ridad, a mas tardar el 1° de septiembre de 1954;

5. Exhorta a todos los Estados Miembros, y en par-
ticular a las grandes Potencias, a que intensifiquen su
colaboracion con la Comision de Desarme en el des-
empefio de su cometido, v a que sometan a esa Comision
‘toda propuesta en materia de desarme;

6. Sugiere a la Comision de Desarme que estudie
la conveniencia de establecer un comité compuesto de
representantes de las Potencias principalmente intere-
sadas, encargado de buscar, en privado, una solucion
aceptable v de informar al respecto a la Comision de
Desarme lo antes posible, a fin de que la Comision
pueda estudiar tal solucién e informar sobre ella a la
Asamblea General y al Consejo de Seguridad a mas
tardar el 1° de septiembre de 1954;

7. Sugiere ademas a la Comision de Desarme que,
von el fin de facilitar el progreso de su labor, se sirva
adoptar las medidas necesarias para que el Comité, una
vez establecido, celebre sus reuniones privadas en los

9 Véase Actas Oficiales de la Comision de Desarme, 1953,

Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953, documento
DC/32.

diferentes paises mas interesados en el problema, segin
convenga.
460a. sesion plenaria,
28 de noviembre de 1953.

716 (VIII).

La Asamblea General,

La cuestion de Corea

1. Resuelve suspender el octavo periodo de sesiones
de la Asamblea General y entrar en receso;

2. Pide a la Presidenta de la Asamblea General
que convoque a ésta para reanudar el octavo periodo
de sesiones, con el asentimiento de la mayoria de los
Estados Miembros, siempre que: a) a juicio de la
Presidenta, los acontecimientos relativos a la cuestion
de Corea justifiquen tal convocacién, o b) uno o mas
Estados Miembros, a causa de acontecimientos que
sobrevengan en relacién con la cuestion de Corea, pre-
senten a tal efecto una solicitud a la Presidenta.

470a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1953.

717 (VIII). Denuncia formulada por la Unién
Birmana acerca de la agresién cometida con-

tra ella por el Gobierno de la Repiiblica de
China

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe® del Gobierno de la
Unién Birmana del 31 de agosto de 1953, acerca de la
situacién creada por la presencia de tropas extranjeras
en su territorio, y todos los demas datos relativos a la
cuestion que han sido presentados a la Asamblea,

1. Toma nota de que el 7 de noviembre se inicid
una evacuacion limitada de miembros de estas tropas
extranjeras;

2. Expresa su preocupacién por el hecho de que los
evacuados han entregado pocas armas;

3. Aprecia los esfuerzos realizados por los Estados
Unidos de América y por Tailandia para lograr la
evacuacion de esas tropas;

4. Exhorta a los interesados a que continuen los
esfuerzos encaminados a lograr la evacuacion o inter-
nacion de esas tropas extranjeras y la entrega de todas
las armas;

5. Confirma la resoluciéon 707 (VII), aprobada por
la Asamblea General el 23 de abril de 1953, y en par-
ticular,

6. Insta a todos los Estados a abstenerse de prestar
a esas tropas cualquier ayuda que pueda permitirles
permanecer en territorio de la Unién Birmana o con-
tinuar realizando actos hostiles contra ese pais;

7. Invita a los gobiernos interesados a que infor-
men a la Asamblea General de toda medida que hayan
adoptado en cumplimiento de la presente resolucion;

8. Pide al Gobierno de la Union Birmana se sirva
informar de la situacién a la Asamblea General, segtin
proceda.

470a. sesién plenaria,
8 de diciembre de 1953.

? Véase el documento A/2468.
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721 (VIII).

la politica de segregacion racial (apartheid) del Gobierno de la Unién Sud-

africana (8 de diciembre de 1953) (tema 21)

718 (VIH).

La Asamblea General,

Admisién de nuevos Miembros

Habiendo examinado el informe de la Comision Es-
pecial de Admisiéon de Nuevos Miembros,!

Considerando que la universalidad de las Naciones
Unidas no estd sujeta a otras condiciones que las esta-
blecidas por las disposiciones de la Carta,

Considerando que la cooperacién de todos los Esta-
dos amantes de la paz facilitaria la realizacidon de los
propositos de la Carta de las Naciones Unidas,

Estimando que se debe hacer un nuevo esfuerzo para
resolver este problema, sin perjuicio de la posicion
juridica sostenida por cada uno de los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y de cualquier examen
ulterior de la cuestién por la Asamblea General,

1. Decide crear una Comision de Buenos Oficios
compuesta de los representantes de Egipto, los Paises
Bajos y el Perti, autorizada para celebrar consultas
con miembros del Consejo de Seguridad a fin de estu-
diar las posibilidades de llegar a un acuerdo que facilite
la admisi6én de nuevos Miembros con arreglo al Articulo
4 de la Carta;

2. Pide a la Comision de Buenos Oficios que pre-
sente un informe sobre sus trabajos a la Asamblea
General en su octavo periodo de sesiones o, a mas
tardar, en su noveno periodo de sesiones.

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

719 (VIII). Trato dado a las personas de ori-
gen indio en la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

1. Recuerda que en sus periodos de sesiones pri-
mero, segundo, tercero, quinto, sexto y séptimo exami-

1Véase el documento A/2400.

né la cuestién de' trato dado a las personas de origen
indio en la Unidon Sudafricana;

2. Recuerda assmismo:

a) Que en la resolucion 44 (I), del 8 de diciembre
de 1946, expresé la opinidn de que el trato dado a los
indios en la Unién Sudafricana deberia conformarse a
las obligaciones internacionales contraidas en virtud
de los acuerdos concertados entre los Gobiernos de la
India y de la Unién Sudafricana y de las disposiciones
pertinentes de la Carta, y pidi6 a los dos Gobiernos que
informaran a la Asamblea General sobre las medidas
adoptadas a ese efecto;

b) Que en la resoluciéon 265 (III), del 14 de mayo
de 1949, invit6 a los Gobiernos de la India, el Pakistan

'y la Unién Sudafricana a entablar conversaciones en

una conferencia de mesa redonda, teniendo en cuenta
los Propositos y Principios de la Carta y la Declaracion
Universal de Derechos Humanos;

¢) Que en la resolucidon 395 (V), del 2 de diciembre
de 1950, consideré6 que una politica de “segregacion
racial” (apartheid) estd forzosamente fundada en las
doctrinas de discriminacién racial; repitié su recomen-
dacién de que se celebrara una conferencia de mesa
redonda; y recomendd, ademas, que en caso de que
no se celebrara una conferencia o no se llegara a un
acuerdo en la misma, se estableciera una comision de
tres miembros con el fin de ayudar a las partes a llevar
a cabo negociaciones adecuadas;

d) Que en la resolucién 511 (VI), del 12 de enero
de 1952, reafirmé la recomendaciéon de la resolucion
395 (V) de que se estableciese una comision de tres
miembros y pidi6 al Secretario General que, en caso de
no establecerse dicha comision, prestara ayuda a los
gobiernos interesados y, si fuera necesario, designara
a una persona para prestar la ayuda suplementaria
que se estimara conveniente;

¢) Que en la resolucién 615 (VII), del 5 de diciem-
bre de 1952, establecié una Comisién de Buenos Oficios
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de las Naciones Unidas compuesta de tres miembros,
con objeto de organizar la celebracion de negociaciones
entre los gobiernos interesados, a fin de llegar a una
solucién satisfactoria, conforme a los Propodsitos y
Principios de la Carta y a la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y de ayudar a las mismas;

3. Recuerda también que en las resoluciones 395
(V), 511 (VI) y 615 (VII) pidié sucesivamente al
Gobierno de la Unidén Sudafricana que se abstuviera de
aplicar o ejecutar las disposiciones de la ley denomi-
nada Group Areas Act;

4. Toma nota del informe de la Comision de Bue-
nos Oficios de las Naciones Unidas? y en particular de
su conclusiéon de que “debido a la actitud del Gobierno
de la Unién Sudafricana, no ha podido llevar a cabo
su tarea de organizar la celebracion de negociaciones
entre los gobiernos interesados y de ayudar a las partes
en esas negociaciones”;

5. Lamenta que el Gobierno de la Unién Sudafri-
cana:

a) Se haya negado a utilizar los buenos oficios de la
Comisién o a seguir cualquiera de los otros procedi-
mientos para resolver el problema que se recomendaban
en las cuatro resoluciones anteriores de la Asamblea
General ;

b) Haya seguido aplicando las disposiciones de la
ley denominada Group Areas Act no obstante lo dis-
puesto en tres resoluciones anteriores;

¢) Siga promulgando nuevas leyes contrarias a la
Carta y a la Declaracién Universal de Derechos Hu-
manos, entre ellas la denominada Inmigrants Regulation
Amendment Bill, cuyo objeto es prohibir la entrada a la
Unién Sudafricana de las esposas e hijos de nacionales
sudafricanos de origen indio;

6. Considera que estas medidas del Gobierno de la
Union Sudafricana no son conformes a las obligacio-
nes y responsabilidades que le impone la Carta de las
Naciones Unidas; ,

7. Decide mantener la Comision de Buenos Oficios
de las Naciones Unidas e insta al Gobierno de la Unién
Sudafricana a que coopere con la Comision;

8. Pide’a la Comisién que informe a la Asamblea
General en su préximo periodo ordinario de sesiones
acerca de los progresos que haya realizado, comuni-
candole su opinién sobre el problema y cualquier pro-
puesta que a su juicio pueda conducir a una solucion
pacifica del mismo;

9. Inwvita nuevamente al Gobierno de la Union Sud-
africana a que se abstenga de aplicar las disposiciones
de la ley denominada Group Areas Act;

10. Decide incluir este tema en el programa provi-
sional del noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General.

457a. sesion plenaria,
11 de noviembre de 1953.

720 (VIII). Informe del Director del Organis-
mo de Obras Piblicas y Socorro a los Refu-
giados de Palestina en el Cercane Oriente
(Naciones Unidas)

A
La Asamblea General,
Recordando sus resoluciones 194 (III) del 11 de
diciembre de 1948, 302 (IV) del 8 de diciembre de

*Véase el documento A/2473.

1949, 393 (V) del 2 de diciembre de 1950, 513 (VI)
del 26 de enero de 1952 y 614 (VII) del 6 de noviem-
bre de 1952,

Habiendo examinado el informe del Director del Or-
ganismo de Obras Pablicas y Socorro a los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente ( Naciones Unidas)3
v el informe especial presentado por el Director y la
Comisién Asesora de este Organismo,?

Aduvirtiendo que, conforme al plan aprobado por la
Asamblea General en la resolucion 513 (VI), el Orga-
nismo ha firmado con los gobiernos de diversos paises
del Cercano Oriente acuerdos relativos al programa,
que entrafan la consignacion de créditos por valor de
unos 120.000.000 de délares, pero que no se han cum-
plido las previsiones respecto de la ¢jecucion de obras
del programa,

Advirtiendo ademds que la situacion de los refugia-
dos sigue causando grave inquictud,

1. Decide, sin perjuicio de las disposiciones del
parrafo 11 de la resolucién 194 (1II) vy del parrafo 4
de la resolucion 393 (V), prorrogar el mandato del
Organismo de Obras Piblicas y Socorro a los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente, ( Naciones
Unidas) hasta el 30 de junio de 1955, v volver a
examinar su programa en el noveno periodo de sesio-
nes de la Asamblea General;

2. Autoriza al Organismo a adoptar un presupuesto
de socorro de 24.800.000 dolares para el ejercicio eco-
némico que terminara el 30 de junio de 1954, presu-
puesto que quedard sujeto a los ajustes que entrafie
el empleo de refugiados en la ejecucion del programa
o a los que el Organismo juzgue necesarios para
mantener normas satisfactorias, y a adoptar, para el
ejercicio econdmico que terminard el 30 de junio de

1955, un presupuesto provisional de socorro de
18.000.000 de dolares;

3. Estima que convendria mantener en 200.000.000
de ddlares, hasta el 30 de junio de 1955, el fondo para
la ejecucién de obras autorizado por la Asamblea Ge-
neral en el parrafo 2 de su resolucion 513 (VI), e
insta al Organismo y a los gobiernos de los paises
interesados del Cercano Oriente a que traten de hallar
proyectos aceptables que permitan invertir ese fondo
para los propositos con que ha sido creado;

4. Pide al Comité de Negociaciones sobre los Fon-
dos Extrapresupuestarios que trate de obtener los fon-
dos indispensables para satisfacer las necesidades ac-
tuales del programa de socorro, y que solicite de los
gobiernos que tengan en cuenta el hecho de que habrd
que contar con promesas de contribuciones suplemen-
tarias, ahora que el presupuesto total del programa
asciende a 292.800.000 ddlares.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

B
La Asamblea General,

Habiendo advertido que la Comision Asesora del Or-
ganismo de Obras Publicas y Socorro a los Refu-
giades de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas), establecida en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 8 de la resolucion 302 (IV) de la Asamblea

8Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 12.

¢Véase el documento A/2470/Add.1.
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General, del 8 de diciembre de 1949, esta integrada
actualmente por representantes de Egipto, los Estados
Unidos de América, Francia, Jordania, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Siria y Turquia,

Advirtiendo ademds que responderia al interés gene-
ral el que otros paises contribuyentes formaran parte
de la Comisién Asesora,

Autoriza a la Comision Asesora a admitir en su
seno a otros dos miembros como maximo.

458a. sesién plenaria.
27 de noviembre de 1953.

721 (VII). La cuestién del conflicto racial en
el Africa del Sur resultante de la politica
de segregacién racial (apartheid) del Go-
bierno de la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe® de la Comision de
las Naciones Unidas para estudiar la situacién racial
en la Unién Sudafricana, establecida por la resolucion
616 A (VII) del 5 de diciembre de 1952,

Observando con preocupacién que la Comision, en su
estudio de la politica racial del Gobierno de la Union
Sudafricana, ha llegado a la conclusién de que esta
politica y sus consecuencias son contrarias a la Carta
y a la Declaracién Universal de Derechos Humanos,

Observando que la Comision también ha concluido:

@) Que “es en extremo inverosimil e improbable
que la politica de segregacion racial sea jamas aceptada
de buen grado por las masas humanas sometidas a dis-
criminaciones”, y

) Que la continuacién de esta politica hard cada
vez mas dificil llegar a soluciones pacificas y pondra en
peligro las relaciones amistosas entre las naciones,

Observando asimismo que la Comision considera de-
seable que las Naciones Unidas pidan al Gobierno de
Ja Unién Sudafricana que vuelva a examinar los ele-
mentos de la politica que sigue con respecto a varios
grupos étnicos,

Considerando que la propia Comision opina que el
tiempo de que dispuso fué insuficiente para estudiar a
fondo todos los aspectos del problema,

Considerando asimismo que la Comision ha sefalado
que una de las dificultades con que tropezoé fué la falta
de cooperacién del Gobierno de la Unién Sudafricana,
y, en particular, el hecho de que ese Gobierno se
negara a permitirle la entrada en su territorio,

1. Reafrma sus resoluciones 103 (I) del 19 de
noviembre de 1946, 377 A (V), secciéon E, del 3 de

5 Véase Documentos Oficigles de la Asambles General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 16, documento
A/2505.

noviembre de 1950 y 616 B (VII) del 5 de diciembre
de 1952, especialmente en cuanto declaran, respectiva-
mente, “que es en el interés superior de la humanidad
poner fin inmediatamente a las persecuciones y mani-
festaciones de prejuicio religioso y del que se ha dadd
en llamar racial”; “que una paz duradera no se obtendr
solamente mediante acuerdos de seguridad colectival
contra los quebrantamientos de la paz internacional y
los actos de agresién, y que una paz verdadera y dura-
dera depende también del cumplimiento de todos los
Principios y Propdsitos establecidos en la Carta de
las Naciones Unidas, del cumplimiento de las resolu-
ciones aprobadas por el Consejo de Seguridad, la
Asamblea General y los demés organos principales de
las Naciones Unidas con objeto de lograr el manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales, y espe-
cialmente del respeto y la observancia de los derechos
del hombre y de las libertades fundamentales para
todos, y del establecimiento y mantenimiento de condi-
ciones de bienestar econémico y social en todos los pai-
ses;” y ““. .. en una sociedad multirracial se consiguen
mejor la armonia y el respeto a los derechos y a las
libertades humanos y el desarrollo pacifico de una co-
munidad unificada cuando la legislacién y la practica
tienden a garantizar la igualdad de todas las personas
ante la ley, sin distincion de raza, credo o color, y
cuando la participacion de todos los grupos raciales en
la vida econdmica, social, cultural y politica se basa en
la igualdad”;

2. Manifieste apreciar la labor realizada por la
Comision de las Naciones Unidas para estudiar la situa-
cién racial en la Union Sudafricana;

3. Decide que en caso de que alguno o algunos de
los miembros de la Comisién no pudiere continuar
integrandola, y no estuviese reunida la Asamblea Gene-
ral, dicho miembro o miembros seran reemplazados por
la persona o las personas que designe la Presidenta
actual de la Asamblea General en consulta con el Secre-
tario General;

4. Pide a la Comisiéon se sirva:

a) Seguir estudiando la evolucion de la situacion
racial en la Union Sudafricana:

i) Atendiendo a las distintas consecuencias que dicha
situacion entrafia para las poblaciones afectadas;

ii) En relacion con las disposiciones de la Carta y,
en particular, con las del Articulo 14;

b) Sugerir medidas capaces de contribuir a aliviar
la situacion y a facilitar un arreglo pacifico;

5. Invita al Gobierno de la Unién Sudafricana a
que coopere plenamente con la Comision;

6. Pide a la Comisién que informe a la Asamblea
General en su noveno periodo de sesiones.

469a. sesién plenaria,
8 de diciembre de 1953.
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722 (VIII). Programa Ampliado de Asistencia
Técnica para el desarrollo econémico de los
paises insuficientemente desarrollados

La Asamblea General,

Estimando que los resultados obtenidos hasta ahora
gracias al Programa Ampliado de Asistencia Técnica
demuestran la importante contribucion que el Programa
ha aportado y puede aportar al desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados,

Deseosa de que el Programa Ampliado contintie des-
empefiando un papel eficaz y siempre creciente en la
obra de elevar el nivel de vida de los pueblos de las
regiones insuficientemente desarrolladas,

1. Recomienda que los gobiernos y los organismos
participantes atiendan debidamente a dar una mayor
difusion a los propodsitos y las actividades del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica;

2. Encarece que, a fin de conseguir que el Programa
Ampliado siga progresando, los gobiernos aporten para
el ejercicio de 1954 contribuciones que permitan aten-
der, en el mayor grado posible, a las necesidades del
programa para 1954 y, en todo caso, contribuciones
de tal monto que los fondos disponibles no sean infe-
riores a la cantidad destinada por la Junta de Asistencia
Técnica para el programa aprobado para 1953;

3. Subraya la urgente necesidad de que los gobier-
nos paguen prontamente las contribuciones prometidas
en las conferencias celebradas, y en especial las corres-
pondientes a los ejercicios econoémicos anteriores;

4. Toma nota con satisfaccion de las decisiones adop-
tadas por el Consejo Econdémico y Social en los parra-
fos 1, 2y 3 de la seccion I y en los parrafos 6 y 7
de la seccién IT de su resolucion 492 C (XVI) de 5 de

agosto de 1953, con miras a fortalecer la organizacion
y la administracion del Programa Ampliado a fin de
garantizar el empleo mas eficaz de las contribuciones
aportadas, e invita al Comité de Asistencia Técnica y
a la Junta de Asistencia Técnica a que, al formular sus
recomendaciones referentes a la administracién, a los
métodos financieros y al sistema de asignacion de los
fondos del Programa Ampliado de Asistencia Técnica,
tengan en cuenta las opiniones expresadas al respecto
en el curso de los debates sostenidos en el octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General;

5. Pide a la Comision Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto que examine lo antes
posible los procedimientos administrativos de la Junta
de Asistencia Técnica y de las organizaciones partici-
pantes, asi como sus gastos administrativos en la
medida en que éstos sean financiados con cargo a la
Cuenta Especial ;

6. Aprucba las disposiciones financieras consignadas
en el anexo a la presente resolucién y que el Consejo
Econémico y Social recomendd en el parrafo 5 de la
seccion II de su resolucion 492 C (XVI);

7. Pide al Comité de Negociaciones sobre los Fon-
dos Extrapresupuestarios nombrado en virtud de la
resolucién 759 (VIII) de la Asamblea General de fecha
5 de octubre de 1953 que, ademas de las tareas que ya
se le han confiado y tan pronto como sea conveniente
después de la clausura del 18° periodo de sesiones del
Consejo Econémico y Social, entable negociaciones con
los gobiernos acerca de las cantidades que éstos podrian
comprometerse a ingresar en la Cuenta Especial para
el afio 1955 con miras a alcanzar la cifra total que su-
giera el Consejo en dicho periodo de sesiones;

8. Toma nota de que el Consejo Econémico y Social,
respondiendo al deseo expresado por la Asamblea Ge-
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neral en su resolucion 621 (VII) de 21 de diciembre
de 1952, ha manifestado la opinion de que, a fin de
poder ejecutar de una manera ordenada los programas,
convendria disponer de un apoyo financiero garantizado
para un periodo mayor de un afio, e invita a los Estados
participantes que estén en condiciones de hacerlo, a
adoptar todas las medidas posibles, dentro de los limi-
tes que imponga su Constitucion, para asegurar al Pro-
grama Ampliado un apoyo financiero a largo plazo.

454a. sesién plenaria,
23 de octubre de 1953.

ANEXO

D1SPOSICIONES FINANCIERAS

j Hmi ial en el
(Recomendadas por el Consejo Econom{c’o y Socia
parrafo 5 de la seccion II de su resolucion 492 C (XVI))

a) El 75% del total de los fondos dispon’iblf,s, sip contar
los remanentes de ejercicios anteriores, estara disponible para
su asignacién a las organizaciones participantes una vez que
la Junta de Asistencia Técnica baya aprobado los.programas
de los distintos paises, con arreglo a los porcentaje-s estable-
cidos en el apartado ¢) del parrafo 8* de la resolucxén’222 A
(IX) del Consejo y posteriormente modificados por éste en
su 13° periodo de sesiones conforme al parrafo 19 fiel m’f01.'me
presentado al Consejo por el Cemité de Asistencia Técnica;

b) El saldo de los fondos disponibles, incluidos los rema-
nentes de ejercicios anteriores, se conservara en la Cuenta
Especial para: i) cubrir los gastos minimos indispensables
de la Junta de Asistencia Técnica y de los representantes
residentes, y ii) asignarlo ulteriormente a las organizaciones
participantes, seg(in lo dispuesto en la resolucidén 433 (XIV)
del Consejo;

¢) Al establecer el nivel de los gastos admrinistrativos
indispensables para el conjunto del Programa, se tendri ple-
namente en cuenta la necesidad de hacer economias en vista
del volumen actual de los gastos de ejecucidn.

® Anteriormente apartado ¢) del parrafo 9.
723 (VIII). Asistencia téenica en materia de
administracién publica

La Asamblea General,

Observando que el programa de actividades y las
medidas de ejecucion elaboradas por el Secretario Ge-
neral, en consulta con el Consejo Econdmico y Social,
atendiendo a la resolucidén 246 (II1) de la Asamblea
General, de 4 de diciembre de 1948, a los que se dié
caracter de continuidad en virtud de la resolucién 518
(VI) de la Asamblea General, de 12 de enero de 1952,

han llegado a rebasar los limites de la resolucion 246
(11D),

Obscrvando ademds que las referidas actividades
forman ahora parte integrante de un programa mas
amplio de asistencia a los gobiernos en materia de
administracién publica, que abarca otros aspectos ade-
mas de la formacién profesional,

Reconociendo la creciente importancia del papel de
la administracién ptblica en la ejecuciéon de los pro-
gramas de fomento del desarrollo econémico y del bien-
estar social,

1. Aprueba un programa revisado de las Naciones
Unidas en materia de administracién publica, que
comprendera :

a) La prestacidn, a peticién de los gobiernos, de asis-
tencia técnica relacionada con la administracion piblica,
inclusive la formacidn profesional para la funcién
publica, mediante:

i) Servicios de asesoramiento de expertos;

ii) Becas para ampliacion de estudios y becas de
estudios ;

iti) Institutos de formacién profesional, seminarios,
conferencias, grupos de trabajo y otros medios ;
iv) El suministro de publicaciones técnicas;

b) La reunidn, el anilisis y el canje de informacion
técnica en materia de administracién publica, en cola-
boracion, en su caso, con el Instituto Internacional de
Ciencias Administrativas y otras instituciones apropia-
das; y la prestacion de ayuda a los gobiernos para
favorecer, por todos los medios apropiados, la organi-
zacion de una buena administracién ptiblica, en correla-
cion con el desarrollo econémico y social;

2. Autoriza al Secretario General a seguir inclu-
vendo en el proyecto de presupuesto de las Naciones
Unidas los fondos necesarios para llevar a la practica
un programa efectivo de actividades précticas basado
enla prestacion de los servicios antes mencionados, y le
autoriza, ademas, a financiar tales actividades empleando
fondos disponibles para el Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica de las Naciones Unidas, a condicién de
que, en este Gltimo caso, la asistencia proporcionada
esté relacionada con el desarrollo econémico de los
paises insuficientemente desarrollados;

3. Reafirma el principio de que todo gobierno solici-
tante deberd, en la medida de lo posible, seguir tomando
a su cargo la totalidad o parte de los gastos relaciona-
dos con los servicios que se le proporcionen ;

4. Pide al Secretario General que informe regular-
mente al Consejo Econdémico y Social acerca de las acti-
vidades desarrolladas conforme a ese programa.

454a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953,

724 (VIII). Desarrollo econémico de los paises
insuficientemente desarrollados

A
La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de la resolucién 482 A (XVI)

del Consejo Econémico y Social, de 4 de agosto de
1933,

Deseosa de vigorizar a las Naciones Unidas para
permitirles cumplir su misién de preservar la paz y la
seguridad de todos los pueblos,'y de promover niveles
de vida mas elevados y condiciones de progreso y des-
arrollo econémico y social en los paises insuficientemen-
te desarrollados,

En espera del momento en que, gracias al suficiente
progreso de un desarme mundial realizado bajo vigi-
lancia internacional, sea oportuno dedicar recursos adi-
cionales para contribuir a la obra de desarrollo y re-
construccién, en particular en los paises insuficiente-
mente desarrollados,

Aprueba la siguiente declaracion:

“Nosotros, los gobiernos de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, a fin de promover niveles
de vida mas elevados y condiciones de progreso y
desarrollo econdémico y social, estamos dispuestos a
pedir a nuestros pueblos que, cuando se haya progre-
sado lo suficiente en el camino del desarme mundial
bajo vigilancia internacional, dediquen una parte de
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las economias efectuadas mediante dicho desarme a
un fondo internacional, establecido dentro del marco
de las Naciones Unidas y destinado a fomentar el
desarrollo y la reconstruccién en los paises insufi-
cientemente desarrollados”.

468a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1953.

B
La Asamblea General,

Habiendo examinado el Informe relativo @ un Fondo
Especial de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Econdémico,* preparado por el Comité de los Nueve
nombrado por el Secretario General y presentado con-
forme a las resoluciones 416 A (XIV) del Consejo
Econoémico y Social, de 23 de junio de 1953, y 622 A
(VII) de la Asamblea General, de 21 de diciembre
de 1952,

Consciente del designio sefialado en el preambulo de
la Carta de “emplear un mecanismo internacional para
promover el progreso econdémico y social de todos los
pueblos”, asi como de las disposiciones de los Articu-
los 55 y 56 de la Carta,

Considerando que, especialmente en la situacién ac-
tual de tirantez mundial, el progreso econémico y social
de los paises insuficientemente desarrollados puede con-
tribuir al logro de la paz y la seguridad internacionales,

Convencida de que una mayor afluencia de capital a
los paises insuficientemente desarrollados contribuiria
a resolver los problemas econémicos fundamentales que
en la actualidad tienen planteados los paises insuficiente-
mente desarrollados y la mayoria de los paises des-
arrollados,

Constderando que el empleo de un mecanismo inter-
nacional para ayudar financieramente a acelerar el des-
arrollo econdmico de los paises insuficientemente des-
arrollados contribuye a asegurar la expansion y la
estabilidad de la economia mundial,

Observando que los esfuerzos realizados y las activi-
dades emprendidas hasta ahora por las Naciones Uni-
das, o bajo sus auspicios, en favor del desarrollo eco-
némico de los paises insuficientemente desarrollados
han resultado beneficiosos y representan un notable
avance en la cooperacion econdmica entre las naciones,

Tentendo presentes las recomendaciones contenidas
en la resolucién 482 A (XVI) del Consejo Econémico
y Social, de 4 de agosto de 1953, en lo referente a un
fondo especial de las Naciones Unidas,

Considerando que la Asamblea General debe conti-
nuar estudiando la cuestién del establecimiento de un
fondo especial y, especialmente, observar todos los
cambios en la situacion mundial o en la actitud de los
gobiernos de los Estados Miembros, que puedan ser
favorables para el establecimiento de dicho fondo en
un futuro préximo,

Confiada en que en un futuro proximo se crearian
condiciones favorables para el establecimiento de un
fondo internacional y en que las economias efectuadas
con un desarme mundial bajo vigilancia internacional

*Véase Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
1953.11.B.1.

proporcionaran recursos adicionales para financiar el
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollados,
y facilitarin el logro de las finalidades y los propdsitos
de tal fondo,

1. Expresa la alta estimacion que le merece la labor
del Comité de los Nueve;

2. Inwvita a los gobiernos de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados competentes en cuestiones econdmicas y sociales,
a que envien al Secretario General comentarios deta-
llados tanto sobre las recomendaciones contenidas en el
informe del Comité de los Nueve como sobre el grado
de apoyo moral y material que estén dispuestos a pres-
tar a tal fondo;

3. Decide encargar al actual Presidente del Consejo
Econémico y Social, Sr. Raymond Sheyven, que exa-
mine, con la cooperacion del Secretario General, los
comentarios que presenten los gobiernos en respuesta a
la invitacién formulada en el parrafo precedente; que
confronte esos comentarios y, cuando lo considere
necesario, solicite su desarrollo, en consulta directa con
los gobiernos si fuere conveniente; y que presente al
Consejo Econémico y Social, en su 18° periodo de se-
siones, un informe provisional sobre su labor y, en todo
caso, que presente a la Asamblea General, en su noveno
periodo de sesiones, un informe final junto con sus
propios comentarios a fin de ayudar a la Asamblea a
formular las recomendaciones que le sea posible hacer
para facilitar el establecimiento de dicho fondo tan
pronto como las circunstancias lo permitan;

4. Pide al Secretario General que:

a) Proporcione al Sr. Scheyven toda la asistencia y
los servicios necesarios;

) Transmita a los gobiernos mencionados en el pre-
cedente parrafo 2 el informe del Comité de los Nueve
junto con las actas del debate celebrado sobre esta
cuestién durante el octavo periodo de sesiones de la
Asamblea General;

¢} Comunique lo antes posible a los gobiernos men-
cionados en el precedente parrafo 2: i) los comentarios
presentados en respuesta a dicho parrafo, y ii) el in-
forme final del Sr. Scheyven; y presente a la Asamblea
General, en su noveno periodo de sesiones, un résumen
de los comentarios hechos por los gobiernos;

d) Prepare un documento de trabajo, para presen-
tarlo al Consejo Econdémico y Social, sobre el grado
y los métodos de la coordinacién que pueda ser conve-
niente 0 necesario establecer entre las actividades de
dicho fondo, de la Junta de Asistencia Técnica y de
aquellos organismos especializados que estén ocupados
en trabajos relacionados cun el desarrollo econdmico
de los patses insuficientements desarrollados;

5. Pide al Consejo Econémico y Social que estudie
en su 18° periodo de sesiones el documento de trabajo
mencionado en el inciso d) del precedente parrafo 4 y
lo transmita, junto con sus observaciones, a la Asamblea
General en su noveno periodo de sesiones;

6. Decide incluir en el programa provisional del
noveno periodo de sesiones de la Asamblea General un
tema separado relativo al examen de los resultados de
los trabajos mencionados en los parrafos precedentes.

468a. sesion plenaria,

7 de diciembre de 1953.
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C

La Asamblea General,

Teniendo presente que cl problema general del des-
arrollo economico de los paiscs insuficientemente des-
arrollados interesa tanto a dichos paises como a los
paises mds desarrollados,

Consciente de que el desarrollo econoémico de los
paises insuficientemente desarrollados depende primor-
dialmente de sus propios esfuerzos y recursos,

Reconociendo, sin embargo, que los recursos finan-
cieros actualmente disponibles en los paises insuficiente-
mente desarrollados son insuficientes para financiar el
desarrollo economico al ritmo deseado,

Estimando que la aportacién, dentro o fuera del
marco de las Naciones Unidas, segin corresponda, de
recursos externos adicionales, tanto privados como pu-
blicos, ayudaria mucho a los paises insuficientemente
desarrollados a financiar sus programas de desarrollo.

I

Teniendo presente la resolucion 622 B (VII) de la
Asamblea General, de 21 de diciembre de 1952, y las
resoluciones 416 C (XIV) y 432 B (XVI) del Consejo
Econémico y Social, de 23 de junio de 1952 y 4 de
agosto de 1953, respectivamente,

Habiendo examinado los informes? del Banco Inter-
nacional de Reconstrucciéon y Fomento sobre la cuestion
del establecimiento de una entidad financiera interna-
cional,

Teniendo presente que de las consultas y estudios
pedidos mis abajo podria resultar que el estableci-
miento de tal entidad financiera fuera posible en un
futuro cercano,

.1. Agradece al Banco Internacional de Reconstruc-
cién y Fomento su valiosa contribucién al estudio de la
cuestion;

2. Subraya los efectos favorables que la entidad pro-
puesta podria tener en la medida que promoviera la
movilizacion de recursos internos adicionales en los
paises insuficientemente desarrollados y la afluencia de
capital exterior a esos paises, para aumentar los recnrsos
financieros destinados a su desarrollo econdémico;

3. Encarece a los gobiernos que aun no lo hayan
hecho, que consideren, lo antes posible, las ventajas
de establecer una entidad financiera internacional y que
comuniquen al Banco Internacional su opinién sobre
la posibilidad de apoyar a dicha entidad, y ello con la
debida anticipacién para que el Banco pueda tener en
cuenta esa opinién cuando prepare su informe para el
18° periodo de sesiones del Consejo Econémico y So-
cial, segtin lo previsto en el siguiente parrafo 4;

4. Pide al Banco Internacional:

a) Que analice en detalle las cuestiones planteadas y
las opiniones expresadas por los gobiernos y las orga-
nizaciones no gubernamentales acerca de la manera de
proporcionar el capital necesario para una entidad finan-
ciera internacional y acerca de las funciones y activi-
dades de ésta;

b) Que intensifique sus consultas respecto a la cues-
tién del establecimiento de una entidad financiera inter-
nacional y a las perspectivas de que cuente con apoyo
financiero;

2 Véanse los documentos E/2215 y E/2441.

¢) Que informe al Consejo Economico y Social, en
su 18% periodo de sesiones, sobre los puntos mencio-
nados en los precedentes incisos a) y &) ;

5. Pide al Consejo Econémico y Social se sirva
analizar, en su 18° periodo de sesiones, los informes
del Banco Internacional relativos a la cuestion de esta-
blecer una entidad financiera internacional y que in-
forme al respecto a la Asamblea General en su noveno
periodo de sesiones;

I1

Reconociendo la importancia de encontrar medios de
estimular la afluencia de capital privado exterior a los
paises insuficientemente desarrollados, con objeto de
acelerar el desarrollo econdmico de éstos,

Teniendo presente la resolucion 622 C (VII) de la
Asamblea General, de 21 de diciembre de 1952,

Pide que el anilisis que esta preparando el Secreta-
rio General, conforme a la resolucion 622 C (VII),
sobre la funciéon general del capital privado exterior,
sea examinado por el Consejo Econdémico y Social en
su 17° periodo de sesiones, con miras a averiguar en
qué condiciones la afluencia de capital privado a los
paises insuficientemente desarrollados puede contribuir
eficazmente a la adecuada y armonica integracién de
las economias de dichos paises y a su desarrollo eco-
noémico y social;

II1

Reconociendo la importancia que tienen las fluctua-
ciones de la relacién de intercambio y el efecto de estas
fluctuaciones en el financiamiento del desarrollo econo-
mico de los paises insuficientemente desarrollados,

Pide al Consejo Econémico y Social que, en su 17°
periodo de sesiones, examine el informe redactado por
el grupo de expertos constituido en cumplimiento de la
resolucién 623 (VII) de la Asamblea General de 21
de diciembre de 1952, y que formule las recomendacio-
nes que estime convenientes a la Asamblea General
para que ésta las examine en su noveno periodo de
sesiones.

468a. sesién plenaria,
7 de diciembre de 1953.

725 (VIII). La cuestién de Corea: informe del
Administrador General del Organismo de las
Naciones Unidas para la Reconstruccién de
Corea

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 410 (V) de 1° de diciem-
bre de 1950,

Tomando nota del informe® del Administrador Ge-
neral sobre la labor del Organismo de las Naciones
Unidas para la Reconstrucciéon de Corea en el periodo
comprendido entre el 15 de septiembre de 1952 y el 30
de septiembre de 1953,

Observando que la labor desarrollada por el orga-
nismo de las Naciones Unidas para la Reconstruccion
de Corea reporta beneficios considerables a la poblacion
damnificada de ese pais,

sVéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de scsiones, Suplemento No.. 14, documento A/
2543.
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Observando con satisfaccion que los programas del
Organismo se realizan en estrecha colaboracion con el
Gobicrno de la Reptblica de Corea y el Mando de las
Fuerzas de las Naciones Unidas y en consulta con la
Comision de las Naciones Unidas para la Unificacion
y Rehabilitacion de Corea,

1. Felicita por su labor al Administrador (General
del Organismo de las Naciones Unidas para la Re-
construccion de Corea;

2. Aprueba, con sujecion a las consultas que se
efectien entre el Administrador General y el Comité
Asesor, los programas para los periodos comprendidos
entre el 1° de julio de 1953 y el 1° de julio de 1954 y
entre el 1° de julio de 1954 y el 1° de julio de 1935,
que se exponen en los parrafos 122, 123 v 124 del
informe del Administrador General a Ja Asamblea Ge-
neral en su octavo periodo de sesiones;

3. Observa con preocupacion que no se dispone de
fondos suficientes para ejecutar esos programas, y
encarece a todos los gobiernos que consideren inmedia-
tamente la cuestion de hacer prontamente efectivas las
contribuciones ya prometidas, o de aportar contribu-
ciones, dentro de sus posibilidades econémicas, si aun
no lo han hecho asi; y recomienda a los organismos
especializados y a las organizaciones no gubernamen-
tales que faciliten toda la ayuda posible al Organismo
de las Naciones Unidas para la Reconstruccion de
Corea;

4. Pide al Comité de Negociaciones sobre los Fon-
dos Extrapresupuestarios, nombrado en virtud de la
resolucion 759 (VIII) de la Asamblea General, apro-
bada el 5 de octubre de 1953, que, ademas de las tareas
que ya tiene asignadas, inicie negociaciones con los
gobiernos sobre sus promesas de contribucion al Orga-
nismo de las Naciones Unidas para la Reconstruccion
de Corea.

468a. sesidn plenaria.

7 de diciembre de 1953.

726 (VIII).

La Asamblea General,

Cuestion de la asistencia a Libia

Recordando el papel desempefiado por las Naciones
Unidas en la creacién del Estado independiente del
Reino Unido de Libia, con arreglo a la resolucion 289
A (IV) de la Asamblea General, de 21 de noviembre
de 1949, en la que ésta recomendaba que Libia, com-
puesta de Cirenaica, Tripolitania y el Fezan, se consti-
tuyera en Estado independiente y soberano, y recor-
dando que esta independencia se hizo efectiva el 24 de
diciembre de 1951, con arreglo a lo dispuesto en dicha
resolucion,

Recordando 1a resolucion 515 (VI) de la Asamblea
General de 1° de febrero de 1952, en la que ésta pidio
al Consejo. Econémico y Social que, en consulta con el
Gobierno del Reino Unido de Libia, estudiase la forma
en que las Naciones Unidas, con la colaboracion de
todos los gobiernos y de los organismos especializados
competentes, y a solicitud del Gobierno de Libia, po-

drian proporcionar ayuda adicional al Reino Unido
de Libia para financiar sus programas bhisicos v urgentes
de desarrollo ccondmico v social, considerando Ta posi-
hilidad de abrir al efecto una cuenta espectal de con-
tribuciones voluntarias, v que informase al respecto a
la Asamblea General en su séptimo periodo de sesiones,

Recordando asimismo su resolucion 329 (V1), de
29 de encro de 1932, sobre ¢l problema de los danos
de guerra en Libia,

Recordando la resolucion 398 (V) de ta Asamblea
General, de 17 de noviembre de 1950, en la que ésta
reconoce la responsabilidad especial que corresponde
a las Naciones Unidas en cuanto al futuro de Libia,

Teniendo cn cuenta las recomendaciones presentadas
por ¢l Consejo Econdmico y Social en su resolucion

493 (XVI), de 3 de agosto de 1933,

Habiendo oido la exposicion* hecha por el represen-
tante del Reino Unido de Libia respecto a las necesi-
dades de su pais en materia de asistencia economica y
financiera,

1. Invita a todos los gobiernos que quicran y pue-
dan hacerlo a proporcionar asistencia financiera a Libia,
utilizando para ello los medios apropiados de que dis-
ponen las Naciones Unidas para recibir contribuciones
voluntarias con el fin de ayudar al Reino Unido de
Libia a financiar sus programas fundamentales y ur-
gentes de reconstruccion v de desarrollo economico y
social ;

2. Recomienda que, de llegarse a disponer de nuevos
medios para contribuir al financiamiento del desarrollo
de las regiones insuficientemente desarrolladas, las Na-
ciones Unidas y los organismos especializados presten
la debida atencién a las necesidades concretas de Libia
en materia de desarrollo;

3. Pide al Secretario General y a los organismos
especializados interesados que contintien exonerando a
Libia del pago de los gastos locales, y que den la
acogida mas favorable que puedan a las solicitudes de
asistencia técnica formuladas por Libia, habida cuenta
de las necesidades especiales de Libia y de los principios
de los programas de asistencia téenica de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, enunciados
en la resolucion 222 (IX) del Consejo Fconomicu y
Social, de 15 de agosto de 1949;

4. Pide al Secretario (Gieneral que sefiale la presente
resolucion a la atencion de los gobiernos de los Estados
Miembros y que tome las medidas necesarias para
facilitar la aplicacion del precedente parrafo I;

5. Pide al Sccretario General que prepare un in-
forme especial sobre la cuestion de la asistencia de las
Naciones Unidas a Libia. con tiempo suficiente para
(que pueda ser incluido e el programa del 10° periodo
de sesiones de la Asaniblen General.

469a. sesion plenaria,
& de diciembre de 1953.

*Veéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Sequnda Comision, 286a. sesion.
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727 (VII). Prorrogacién de la Oficina del Alto Considerando que la necesidad de la accién interna-

Comisionado de las Naciones Unidas para los

Refugiados

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 319 (IV), del 3 de
diciembre de 1949, y 428 (V), del 14 de diciembre
de 1950, por las cuales la Asamblea decidié establecer
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados y aprobo el Estatuto que rige
el funcionamiento de esa Oficina,

15

cional en favor de los refugiados continfia haciéndose
sentir,

Considerando la valiosa labor que ha realizado la Ofi-
cina del Alto Comisionado en lo relativo a proporcionar
proteccién internacional a los refugiados y en lo que se
refiere a promover soluciones permanentes de sus pro-
blemas,

1. Decide mantener la Oficina del Alto Comisiona-
do_de las Naciones Unidas para los Refugiados por un
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periodo de cinco afios, a partir del 1% de encro de 1954,
sobre la base del Estatuto de la Oficina incluido en el
anexo a la resolucién 428 (V) de la Asamblea General;

2. Decide estudiar nuevamente, a mas tardar en el
12° periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General, las disposiciones relativas a la Oficina del Alto
Comisionado, con objeto de decidir si esa Oficina debe
seguir en funciones después del 31 de diciembre de

1958 ;

3. Decide que el Alto Comisionado sera elegido por
un periodo de cinco afios, a partir del 1° de encro de
1954, y que el Alto Comisionado nombrard un Alto
Comisionado Adjunto, de nacionalidad distinta a la
suya.

453a. sesién plenaria,
23 de octubre de 1953.

*
* *

Una wez aprobada la precedente resolucion, la Asamblea
General, en su 454a. scsion plenaria, celebrada el 23 de octu-
bre de 1953, eligié, a propuesta del Secretario General y de
conformidad con el parrafo 13 del capitulo III del Estatuto,
ol Sr. G. J. van Heuven Goedhart (Paises Bajos) para el
cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados.

728 (VIII). Labor de la Oficina del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo constderado los problemas de los refugia-
dos de los que se ocupa el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, a la luz del
informe presentado por éste a la Asamblea General en
su octavo periodo de sesiones! y del memorindum
del Secretario General,?

Habiendo tomado nota, con satisfacciom, de la obra
que se estd realizando en favor de estos refugiados,

Habiendo tomado nota, con preocupacion, de la pre-
caria situacién en que se encuentran algunos grupos
de refugiados comprendidos en la jurisdiccion del Alto
Comisionado, particularmente los que necesitan ayuda
de urgencia, los que, en numero considerable, viven
todavia en campamentos y los que necesitan atencion
especial, respecto a los cuales no se han hecho todavia
arreglos satisfactorios,

1. Inwite al Alto Comisionado a que, en el desempe-
fio de las funciones que le encomienda el Estatuto de
su Oficina, se ocupe particularmente de esos grupos de
refugiados y les preste atencién especial en el informe
que debe presentar a la Asamblea General en su noveno
periodo de sesiones;

2. Hace un llamamiento a los gobiernos de los
Estados Miembros y no miembros de las Naciones
Unidas para que intensifiquen sus esfuerzos encamina-
dos a promover, en cooperacion con el Alto Comisio-
'nado, soluciones para los problemas de los refugiados,
mediante la repatriacion, e] reasentamiento y la asimila-
cién, en conformidad con fa resolucién 538 B (VI) de
la Asamblea General, del 2 de febrero de 1952;

3. Toma nota de las relaciones que el Alto Comisio-
nado ha establecido con las organizaciones interesadas,

1Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No, 11,
?Véase el documento A/2457.

expresa la esperanza de que se realicen consultas ade-
cuadas al formular todos los programas de accion inter-
nacional destinados a mejorar la situacién de los refu-
giados puestos bajo su jurisdiccion e invita al Alto Co-
misionado a dar cuenta de dichas consultas en sus in-
formes.

453a. sesion plenaria,

23 de octubre de 1953.

729 (VIII). Asistencia técnica en materia de
fomento y proteccién de los derechos de la
mujer

La Asamblea General,

Tomando nota de la resolucion 504 J IT (XVI) del
Consejo Econémico y Social, del 23 de julio de 1953,
relativa a la asistencia técnica en materia de fomento
y proteccién de los derechos de la mujer,

Aprueba 1a decisién del Consejo que autoriza al Se-
cretario General a proporcionar, a solicitud de los Esta-
dos Miembros, servicios no comprendidos en el marco
de los actuales programas de asistencia técnica, a fin de
ayudar a dichos Estados a promover y proteger los
derechos de la mujer.

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

730 (VIII). Asistencia técnica en materia de
prevencion de disecriminaciones y proteccién
a las minorias

La Asamblea General,

Habiendo considerado la recomendacion que figura
en el parrafo 2 de la resolucién 502 G (XVI) del Con-
sejo Econdémico y Social, del 3 de agosto de 1953, refe-
rente a la asistencia técnica en materia de prevencion
de discriminaciones y proteccién a las minorias,

1. Autoriza al Secretario General para prestar, a so-
licitud de cualquier Estado Miembro de las Naciones
Unidas, asesoramiento técnico y otros servicios no com-
prendidos en los actuales programas de asistencia téc-
nica, a fin de ayudar al gobierno de ese Estado, dentro
de su territorio, a eliminar las discriminaciones o a
proteger a las minorias, o a hacer ambas cosas;

2. Decide que los servicios asi autorizados podrian
incluir, sin quedar restringidos a ello, el asesoramiento
técnico en materia de redaccion de proyectos de ley y
de creacion de 6rgangs administrativos y judiciales y
servicios adecuados en cuestiones de importancia funda-
mental, tales como la educacidon, previos los afreglos
del caso y dentro de los acuerdos existentes con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
cidn, la Ciencia y la Cultura y otros organismos espe-
cializados competentes.

453a. sesién plenaria,
23 de octubre de 1953.

731 (VIII). Desarrollo de los derechos politicos
de la mujer en los territorios en que la mujer
no disfruta plenamente de esos derechos

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 56 (I), del 11 de di-
ciembre de 1946, relativa a los derechos politicos de la
mujer, la cual fué reafirmada en la resolucidn 640

(VID), del 20 de diciembre de 1952,
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Habiendo considerado la resolucién 504 F (XVI)
del Consejo Econémico y Social, del 23 de julio de
1953,

Insta a los Estados a que tomen todas las
medidas necesarias para impulsar, en especial mediante
la educacion y la legislacion, el desarrollo de los dere-
chos politicos de la mujer en todos los territorios,
inclusive los territorios en fideicomiso y los territorios
no auténomos, en los cuales la mujer no goce de la
plenitud de esos derechos politicos.

454a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

732 (VIII). Programa de accién practica con-
certada en materia social para las Naciones
Unidas y los organismos especializados

La Asamblea General,

Reafirmando los principios contenidos en su resolu-
cién 535 (V1), del 2 de febrero de 1952,

1. Toma nota con satisfaccién de los esfuerzos he-
chos por el Consejo Econémico y Social para establecer
el programa de accién préctica concertada en materia
social para las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados, aprobado por la resolucién 496 (XVI) del
Consejo, del 31 de julio de 1953;

2. Invita al Secretario General y a los organismos
especializados a que, al ejecutar los proyectos del pro-
grama de accién practica concertada, tengan particu-
larmente en cuenta los principios generales, métodos
y técnicas expuestos en la resolucion 496 (XVI) del
Consejo Econdmico y Social, prestando especial aten-
cién a las necesidades de los paises insuficientemente
desarrollados;;

3. Recomienda al Consejo Econémico y Social que
complete el programa de accién practica concertada en
materia social para las Naciones Unidas y los organis-
mos especializados que figura en la resolucion 496
(XVI), incluyendo en él un nuevo inciso 1) del parrafo
8 redactado asi:

“Mejorar la situacion en lo relativo a salud pa-
blica, educacién y servicios sociales en los territorios
no auténomos y en fideicomiso;”;

4. Pide al Consejo Econémico y Social:

a) Que vigile constantemente el desarrollo de este
programa con miras a su mejora progresiva;

b) Que estudie, segin sea el caso, las nuevas me-
didas de orden préctico que puedan tomarse con arreglo
a la resolucion 535 (VI) de la Asamblea General y a
la resolucion 496 (XVI) del Consejo Economico y
Social con la adicién a la misma recomendada al Con-
sejo Econdmico y Social por la Asamblea en el octavo
periodo de sesiones de ésta;

¢) Que informe a la Asamblea General acercd de los
progresos alcanzados.

454a. sesion plenaria,

23 de octubre de 1953.
733 (VIII).

Estudios sobre las migraciones
internas

La Asamblea General,

Considerando la estrecha relacién existente entre las
migraciones internas y el progreso econdmico y social
de los paises econdmicamente menos desarrollados,

Tomando nota con satisfaccion de que el Consejo
Econémico y Social, al examinar los trabajos de la
Comision de Poblacion, presto atencién recientemente a
los problemas de las migraciones internas (resolucion
471 D (XV), de 14 de abril de 1953) que por lo ge-
neral no han sido suficientemente estudiados,

1. Invita al Consejo Econdémico y Social a que, en
cooperacion con la Organizacién Internacional del
Trabajo y otros organismos interesados, prepare, uti-
lizando los recursos disponibles, un programa adecuado
de estudios sobre las migraciones internas (sobre todo
en los paises econémicamente menos desarrollados), los
cuales habran de realizarse a peticion de los paises
interesados; y

2. Pide al Secretario General que se sirva remitir
al Consejo Econémico y Social, para informacion y
orientacién de este 6rgano, las actas de los debates
sostenidos sobre este tema en la Asamblea General
durante el octavo periodo de sesiones.

460a. sesién plenaria.
28 de nmoviembre de 1953.

734 (VIII). Reconocimiento y ejecucién en el
extranjero de la obligacién de prestar ali-
mentos

La Asamblea General,

Habiendo observado que la cuestion del reciproco
reconocimiento y ejecucidén en el extranjero de la
obligacién de prestar alimentos figuraba en el programa
del Consejo Econémico y Social y que, en su 15° pe-
ripdo de sesiones, el Consejo decidio® aplazar el exa-
men de esta cuestion hasta el 17° periodo de sesiones,

Consciente de la urgente necesidad de mejorar la
situacién de los miembros de familias cuyo sosteni-
miento corresponde, con arreglo a la ley, a personas
residentes en el extranjero que no cumplen su obliga-
cién de prestar alimentos,

Invita al Consejo Econdmico y Social’a hacer cuanto
pueda por terminar, a ser posible, sus trabajos sobre
esta cuestién a tiempo para informar de los resultados
a la Asamblea General en su proximo periodo ordina-
rio de sesiones.

460a. sesion plenaria,
28 de nmoviembre de 19353.

735 (VIII).

La Asamblea General,

La Comisién de Agsuntos Sociales

Tenicudo presentcs las disposiciones de Ios Articulos
61 y 68 de la Carta,

Considerando que uno de los propositos de las Na-
ciones Unidas es promover el progreso social y elevar
el nivel de vida dentro de un concepto mas amplio de
la libertad vy, con tal fin, servir de centro que armonice
los esfuerzos de las naciones,

Considerando que, en su actual periodo de sesiones,
la Asamblea General ha aprobado un programa de
accion practica concertada en materia social,?

Recordando que el Consejo Econdmico y Social, en
su resolucion 414 (XIID), aprobada los dias 18, 19 y

3Veéase Documentos Oficiales del Consejo Econdwmico 7y
Social, 15° periodo de sesiones, Suplemento No. 1, pagina 15.
*Véase la resolucion 732 (VIII).
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20 de septiembre de 1951, decidio que la Comision
de Asuntos Sociales se retina cada dos afios en vez de
hacerlo anualmente,

Teniendo en cuenta que, de conformidad con su re-
solucién 414 (XIII), el Consejo Econdmico y Social
debe volver a estudiar en 1954 la cuestién de la organi-
zacién de sus comisiones organicas,

Habiendo considerado las propuestas® formuladas con
miras a posibles revisiones del programa de conferen-
cias de la Comisién, asi como a la ampliacion de su
composicion, a fin de mejorar la representacion de las
regiones insuficientemente desarrolladas y de los dis-
tintos sistemas economicos y culturales,

1. Invite al Consejo Econdémico y Social a que
cuando examine esta cuestion, considere las referidas
propuestas, asi como las sugestiones hechas durante los
debates sostenidos sobre este asunto durante el octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General;

2. Pide al Secretario General que transmita al Con-
sejo Econémico y Social las actas de los debates soste-
nidos sobre esta cuestion en la Asamblea General du-
rante el octavo periodo de sesiones de la misma.

460a. sesién plenaria,
28 de moviembre de 1953.

Libertad de informacion
A

736 (VII).

La Asamblea General,

Recordando las decisiones que figuran en las resolu-
ciones® relativas a la libertad de informacion aprobadas
en su séptimo periodo de sesiones,

Deplorando que el Consejo Economico y Social no
haya podido examinar? en su 16° periodo de sesiones
el teina de la libertad de informacidn, incluso el informe
de su Relator,$

Observando que el Consejo Econdémico y Social apla-
z6 el examen de la cuestidn de la libertad de informa-
cion hasta su 17° periodo de sesiones y, de acuerdo con
el Relator, decidio6 que éste presentaria su informe
a dicho periodo de sesiones,

Observando que la Asamblea General no ha estu-
diado el Proyecto de Convencidn sobre Libertad de
Informacion en sus periodos de sesiones sexto, séptimo
y octavo, y que en su 16° periodo de sesiones el Con-
sejo Economico y Social no examind el Proyecto de
Convencién sobre Libertad de Informacién conjunta-
mente con el informe del Relator,

1. Pide al Consejo Econémico y Social que en su
17° periodo de sesiones dé prioridad al examen del
tema de la libertad de informacién, incluso el informe
del Relator, y a la formulacion, en conformidad con lo
previsto en la resolucion 631 (VII) de la Asamblea
General, aprobada el 16 de diciembre de 1952, de reco-
mendaciones para que la Asamblea General las exa-
mine en su noveno periodo de sesiones;

s Véanse los documentos A/C.3/L.376, A/CJ3/1..382, A/C3/
1384 y A/C.3/L.386.

®Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 20, resoluciones
631 (VID), y 633 (VII).

TVéase Documentos Oficiales del Comsejo Econdmico y
Social, 16° periodo de sesiones, Suplemento No. 1, pag. 25.

81bid., Suplemento No. 12.

2. Pide al Consejo Econdmico y Social que, al estu-
diar el tema de la libertad de informacion, se sirva tener
en cuenta las opiniones expresadas sobre este tema en
la Asamblea General durante los periodos de sesiones
séptimo y octavo;

3. Pide al Secretario General que termine el informe
sobre un programa de accidon concreta para el desarrollo
de los medios de informacion de las regiones insufi-
cientemente desarrolladas del mundo, pedido en la
resolucién 633 (VII) de la Asamblea General, del 16
de diciembre de 1952, a tiempo para que el Consejo
Econémico y Social lo examine en su 17° periodo de
sestones.

460a. sesion plenaria,
28 de moviembre de 1953.

B

La Asamblea General,

Recordando su rtesolucion 635 (VII) de 16 de di-
ciembre de 1952, en la cual pidié al Secretario General
que, si un grupo representativo de las empresas de
informacion y de las asociaciones profesionales naciona-
les e internacionales asi lo deseaba, se sirviera coope-
rar con tal grupo en la organizacién de una conferen-
cia profesional internacional que se encargase de prepa-
rar el texto definitivo de un Codigo Internacional de
Etica Profesional para uso del personal de los servicios
de informacion,

Observando que algunas empresas de informacién y
asociaciones profesionales, consultadas por el Secre-
tario General en virtud de dicha resolucion, han comu-
nicado va sus respuestas,

Considerando que el hecho de esperar las respuestas
de todas las empresas de informaciéon y asociaciones
profesionales consultadas retrasaria inttilmente la con-
ferencia de que se trata, asi como la preparacion del
texto definitivo del Codigo,

1. Invita al Secretario General a que dirija una
nueva carta a las empresas y asociaciones que todavia
no han respondido, pidiéndoles que lo hagan dentro
de un plazo razonable y, si un grupo representativo de
empresas y asociaciones expresara el deseo de organi-
zar una conferencia profesional intermacional con objeto
de terminar la elaboracion del texto definitivo del
Codigo v de las medidas para su aplicacion, le invita,
asimismo, a que coopere con dicho grupo en la realiza-
cion de dicha tarea;

2. Pide al Secretario General:

a) Que comunique el texto de la presente resolucion
a las empresas de informacion y a las asociaciones
profesionales nacionales ¢ internactonales a las que se
ha comunicado el proyecto de Codigo;

by Que informe a la Asamblea General en su noveno
periodo de sesiones, sohre los progresos realizados.

460a. sesion plenaria,
28 de nmoviembrc de 1953.

737 (VIII). Proyectos de pactos internacionales
de derechos humanos y medidas de aplicacién

A
CLAUSULA RELATIVA A LOS ESTADOS FEDERALES

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 421 C (V), del 4 de di-
ciembre de 1950,
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Habiendo examinado los proyectos de resolucion con-
tenidos en los documentos A/C3/1..366 y A/C.3/1..374,
asi como la enmienda contenida en el documento A/

C.3/L.388,

1. Decide transmitir a la Comisién de Derechos
Humanos esos proyectos de resolucion y esa enmienda,
asi como las actas de las sesiones de la Tercera Comi-
si6n en que se traté de la cliusula relativa a los Esta-
dos federales;

2. Pide al Secretario General que tome las medidas
necesarias para que los documentos antes citados lleguen
a poder de los miembros de la Comision de Derechos
Humanos por lo menos dos semanas antes de la aper-
tura del 10° periodo de sesiones de esa Comision.

B
DERECHO DE PETICION

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 421 F (V), del 4 de
dg:siembre de 1950, y 547 (VI), del 5 de febrero de
1952,

Habiendo examinado el proyecto de resolucién con-
tenido en el documento A/C.3/L.372/Rev.1, relativo
al derecho de peticion,

Decide transmitir dicho proyecto de resolucién a la
Comisién de Derechos Humanos, en su 10° periodo
de sesiones, junto con las actas de los debates sostenidos
sobre ese proyecto en la Tercera Comisién.

460a. sesién plenaria,
28 de noviembre de 1953.

738 (VIII). Derecho de los pueblos y de las
naciones a la libre determinacion

La Asamblea General,

Recordando su resoluciéon 637 C (VII), del 16 de
diciembre de 1952, y la resolucién 472 (XV) del Con-
sejo Econémico y Social, del 1° de abril de 1953, por
las que se invito a la Comision de Derechos Humanos
a preparar recomendaciones sobre el respeto interna-
cional del derecho de los pueblos y de las naciones
a la libre determinacion,

Recordando asimismo su resolucion 648 (VII), del
10 de diciembre de 1952,

Considerando que la Comision de Derechos Huma-
nos no pudo, por falta de tiempo, preparat tales reco-
mendaciones en su noveno periodo de sesiones,

Considerando la importancia que tienen la observan-
cia y el respeto del derecho de libre determinacién para
fomentar la paz mundial y las relaciones amistosas entre
pueblos y naciones,

1. Pide a la Comision de Derechos Humanos que,
en su 10° periodo de sesiones, dé la debida prioridad a
la preparacién de dichas recomendaciones;

2. Pide al Secretario General se sirva transmitir a
1a Comisién de Derechos Humanos las actas resumidas
de los debates sostenidos sobre este particular.

460a. sesion plenaria,
28 de moviembre de 1953.

739 (VIII). Desarrollo de la labor de las Na-
ciones Unidas para extender en el mundo la
observancia y el respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales

La Asamblea General,

Considerando que, en virtud de los Articulos 55 y 56
de la Carta, los Estados Micmbros de las Naciones
Unidas se han comprometido a tomar medidas, con-
junta o separadamente, para promover el respeto uni-
versal a los derechos humanos y a las libertades funda-
mentales de todos, sin hacer distincién por motivos de
raza, sexo, idioma o religion, y la efectividad de tales
derechos y libertades,

Deseando extender lo mas rapidamente posible el res-
peto y la observancia de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales y estimular a los Estados
Miembros a que intensifiquen sus esfuerzos tendientes
a alcanzar los objetivos enunciados en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos,

Observando que, en su noveno periodo de sesiones,
la Comisién de Derechos Humanos examino tres pro-
yectos de resolucién® relativos al desarrollo de la labor
de las Naciones Unidas para extender en el mundo la
observancia y el respeto de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales,

Observando que en su resolucién 501 C (XVTI), del
3 de agosto de 1953, el Consejo Econémico y Social
pidi6 a los Estados Miembros y a los organismos espe-
cializados que enviaran al Secretario General sus obser-
vaciones sobre los proyectos de resolucion y las en-
miendas, a ser posible antes del 1° de octubre de 1953,

Invita al Consejo Econdémico y Social a que encar-
gue a la Comisién de Derechos Humanos que:

a) Examine, en su 10° periodo de sesiones, los tres
proyectos de resolucion relativos al desarrollo de la
labor de las Naciones Unidas para extender en el
mundo la observancia y el respeto de los derechos huma-
nos y de las libertades fundamentales, y que prepare, a
ser posible, recomendaciones respecto de esos proyectos
que completen las disposiciones de los pactos de dere-
chos humanos, a fin de que el Consejo Econbémico y
Social pueda examinar tales recomendaciones en su
18° periodo de sesiones;

b) Tenga en cuenta, en su 10° periodo de sesiones,
las observaciones formuladas por los Estados Miem-
bros y los organismos especializados, asi como las
opiniones expresadas sobre este asunto en el octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

460a. sesion plenaria,
28 de noviembre de 1953.

740 (VIII).

Prueba de la existencia del trabajo
forzoso

La Asamblea General,

Recordando la determinacién de los pueblos de las
Naciones Unidas, expresada en la Carta, de reafirmar
la fe en los derechos humanos fundamentales y en la
dignidad y el valor de la persona humana,

Deplorando que el Consejo Econémico y Social no
haya podido examinar en su 16° periodo de sesiones

® Véanse los documentos E/CN.4/1.266/Rev.2, E/CN.4/
L.267/Rev.l y E/CN.4/L.268.
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las conclustones que figuran en el informe!® del Comité
Especial del Trabajo Forzoso,

Considerando que los sistemas de trabajo forzoso
constituyen una seria amenaza a los derechos humanos
fundamentales y ponen en peligro la libertad y la con-
dicién juridica y social de los trabajadores, en contra-
vencion de las obligaciones y disposiciones de la Carta
de las Naciones Unidas,

Observando que el informe del Comité Especial del
Trabajo Forzoso ha sido incluido en el programa del
17° periodo de sesiones del Consejo Econémico y Social
y en el de la 123a. reunion del Consejo de Administra-
cion de la Oficina Internacional del Trabajo,

Considerando que, en vista de esa demora, aun hay
tiempo para que ciertos gobiernos que todavia no lo
han hecho faciliten informacion en respuesta a la peti-
ciéon que les hizo el Comité Lspecial de que hicieran
comentarios y obscrvaciones sobre las reclamaciones
que les conciernen,

1. Afirma la importancia que concede a la abolicidn
de todos los sistemas de trabajo forzaso o “correctivo”,
ya sea que se utilicen como un medio de coercién poli-
tica o de castigo por tener ¢ expresar opiniones politi-
cas, 0 en una escala tal que resulte un elemento impor-
tante en la economia de un pais;

2. Invita al Consejo Econdémico y Social y a la
Organizacién Internacional del Trabajo a que, dado
el cardcter urgente de la cuestidon, examinen lo mas
pronto posible en sus proximos periodos de sesiones,
el informe del Comité Especial del Trabajo Forzoso,
teniendo presente ese objetivo;

3. Pide al Secretario General que celebre consultas
con los gobiernos que aun no hayan podido enviar
informacion en respuesta a la peticion del Comité
Especial, a fin de que envien dicha informacién antes
del 17° periodo de sesiones del Consejo Econémico y

Social, de modo que sus respuestas puedan presentarse .

al Consejo;

4. Pide al Consejo Econoémico y Social que informe
a la Asamblex General, en su noveno periodo de sesio-
nes, sobre la cuestion del trabajo forzoso.

468a. sesion plenaria,
7 de dictembre de 1953.

741 (VIII). Medidas para la solucién pacifica
del problema de los prisioneros de guerra

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 427 (V), de 14 de di-
ciembre de 1950, sobre las medidas para la solucién
pacifica del problema de los prisioneros de guerra,

Reafirmando su convencimiento de que todos los
prisioneros que originalmente cayeron en poder de las
Potencias Aliadas como consecuencia de la segunda
guerra mundial deberian haber sido repatriados hace
tiempo o, a falta de ello, haber motivado que se dieran
informes sobre su situacidn como lo exigen tanto los
principios de conducta internacional generalmente re-
conocidos como el Convenio de Ginebra de 1949 rela-
tivo al trato de los prisioneros de guerra,*' y los

Véase el documento E/2431.

" Véase Treaty Series, Treatics and international agree-
ments registered or filed and recorded writh the Secretariat
of the United Nations, Volumen 75, 1950, No. 972, pagina 135.

acuerdos concretos concertados entre las Potencias

Aliadas,

Habiendo examinado el informe!? presentado al Se-
cretario General sobre 1a labor de la Comision Especial
de Prisioneros de Guerra,

1. Observa con satisfaccién que durante los dos
altimos afios se han logrado algunos progresos en lo
que respecta a la repatriacién de prisioneros de guerra,
y expresa la esperanza de que los gobiernos y las So-
ciedades de la Cruz Roja que han contribuido 2 ese
progreso contintien desarrollando sus esfuerzos;

2. Reitera su seria y constante preocupacion ante
las pruebas de que no se ha repatriado todavia a un
gran ntmero de prisioneros capturados durante la
segunda guerra mundial ni se han dado informes sobre*
su situacion;

3. Pide encarecidamente a todos los gobiernos y
autoridades que tienen todavia en su poder a prisioneros
de la segunda guerra mundial que obren en conformi-
dad con los principios de conducta internacional gene-
ralmente reconocidos y con los acuerdos internacio-
nales y el Convenio de Ginebra de 1949 precitados, los
cuales exigen que, una vez terminadas las hostilidades
activas, se dé a todos los prisioneros, con la menor
demora posible y sin restricciones, la oportunidad de
obtener su repatriacion;

4. Expresa su sincero reconocimicnto a la Comisidn
Especial de Prisioneros de Guerra por los esfuerzos
que ha realizado para facilitar la solucién del problema
de los prisioneros de guerra y pide a la Comisién que
contintie sus esfuerzos para facilitar la solucién del
problema de los prisioneros de guerra de conformidad
con sus atribuciones tal como fueron fijadas en la
resolucion 427 (V), aprobada por la Asamblea General
el 14 de diciembre de 1950;

5. Toma nota con satisfaccion de que se ha puesto
a disposicion de la Comision Especial gran cantidad de
informacion valiosa sobre los prisioneros de guerra;
pero advierte con preocupacidén que algunos gobiernos
y autoridades mencionados en el informe de la Comisién
se han negado hasta ahora a colaborar con la misma,
negativa que constituye el obsticulo principal que ha
frustrado los mejores esfuerzos de la Comisién;

6. Pide encarecidamente a todos los gobiernos y au-
toridades que todavia no lo havan hecho, que colaboren
plenamente con la Comisién Especial, que le propor-
cionen toda la informacion que solicite sobre todos los
prisioneros de la segunda guerra mundial que todavia
tienen en su poder y sobre los que hayan muerto mien-
tras estaban bajo su control, y que permitan a la Comi-
sion visitar las regiones donde estén detenidos dichos
prisioneros;

7. Pide al Secretario General que contintie propor-
cionando a la Comision Especial el personal y los ele-
mentos que necesite para el efectivo cumplimiento de
su tarea;

8. Pide ala Comision Especial que, tan pronto como
sea posible, presente al Secretario General, para que
éste lo comunique a los Miembros de las Naciones Uni-
das, un informe sobre los resultados de la continuacién
de su labor con las sugestiones que le parezcan opor-
tunas.

’ 468a. sesién plenaria,
7 de diciembre de 1953.

2 Véase el documento A/2482.
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742 (VIII). Factores que deben ser tenidos en
cuenta para decidir si un territorio es o no
es un territorio cuyo pueblo no ha alcanzado
todavia la plenitud del gobierno propio

La Asamblea General,

Teniendo presentes los principios que figuran en la
Declaracién relativa a Territorios no Auténomos y los
objetivos enunciados en el Capitulo XI de la Carta,

Recordando que en las resoluciones 567 (VI) y
648 (VII), aprobadas por la Asamblea General el 18
de enero y el 10 de diciembre de 1952, respectivamente,
se sefiala la conveniencia de establecer una lista de
factores que deben ser tenidos en cuenta para decidir
si un territorio ha alcanzado o no la plenitud del go-
bierno propio,

Considerando que la Asamblea General es compe-
tente para examinar los principios que deben guiar a
las Nactones Unidas y a los Estados Miembros en el
cumplimiento de las obligaciones que impone el Ca-
pitulo XI de la Carta y para formular recomendaciones
con respecto a ellas,

Habiendo examinado el informe de la Comision Ad
Hoc de Estudio de los Factores (Territorios no Aut6-
nomos)! creada por la resolucion 648 (VII),

1. Toma nota de las conclusiones del informe de la
Comision Ad Hoc de Estudio de los Factores (Terri-
torios no Auténomos) ;

2. Aprueba la lista de factores adoptada por la
Cuarta Comision ;

3. Recomienda que la lista de factores anexa sea
empleada por la Asamblea General y por los Estados
Miembros administradores como guia para determinar
si un territorio, debido a modificaciones en su status
constitucional, estd o ha dejado de estar comprendido
en las disposiciones del Capitulo XI de la Carta con
objeto de que, en vista de la documentacion proporcio-
nada en cumplimiento de la resolucion 222 (III) del
3 de noviembre de 1948, la Asambled General pueda
adoptar una decisién sobre si ha de continuar o cesar
el envio de informacion que se establece en el Capitulo
XI de la Carta;

4. Reafirma que cada caso concreto debe ser consi-
derado y decidido segin sus propias caracteristicas y
tomando en consideracién el derecho de libre deter-
minacion de los pueblos;

5. Considera que la validez de toda forma de aso-
ciacién entre un territorio no auténomo y un pais
metropolitano o cualquier otro pais depende esencial-
mente de la voluntad libremente expresada por el pueblo
de ese territorio en el momento de tomar esa decisién;

6. Considera que la manera de que los territorios
a que se refiere el Capitulo XI de la Carta puedan
llegar a ser plenamente auténomos es primordialmente
por medio del logro de la independencia, aunque se
reconoce que también puede alcanzarse el gobierno
propio mediante la asociacién con otro Estado o grupo
de Estados si este acto se realiza libremente y sobre
la base de absoluta igualdad;

7. Reitera que si bien esos factores deben servir de
guia para determinar si han de regir las obligaciones
enunciadas en el Capitulo XI de la Carta, de ninguna
manera han de interpretarse como obstaculo para que

!Véase el documento A/2428.

un territorio no auténomo alcance la plenitud del
gobierno propio;

8. Reitera ademds que, para considerar que un terri-
torio tiene autonomia en asuntos econdmicos, sociales
o educativos, es indispensablc que su pueblo haya al-
canzado la plenitud del gobierno propio;

9. Encarga a la Comision para la Informacion sobre
Territorios no Auténomos que estudie toda la docu-
mentacién que se transmita en lo sucesivo en cumpli-
miento de la resolucion 222 (III), teniendo en cuenta
la lista de factores aprobada por la presente resolucion,
.y otras consideraciones pertinentes que puedan plan-
tearse en cada caso concreto de cesacion del envio de
informacion ;

10. Recomienda que la Comision para la Informa-
cion sobre Territorios no Auténomos tome la iniciativa
de proponer en cualquier momento las modificaciones
para mejorar la lista de factores que se estimen nece-
sarias segln las circunstancias.

459a. sesién plenaria,
27 de noviembre de 1953.

ANEXO
Lista de factores

FACTORES QUE INDICAN EL LOGRO DE LA INDEPENDENCIA O DE
OTROS SISTEMAS SEPARADOS DE GOBIERNO PROPIO

Primera Parte

FACTORES QUE INDICAN EL LOGRO DE LA INDEPENDENCIA

A. “Status” politico internacional

1. Responsabilidad internacional. Plena responsabilidad in-
ternacional del territorio por los actos propios del ejercicio de
su soberania externa y por los actos correspondientes en la
administracién de sus asuntcs internos.

2. Capacidad para ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas.

3. Relaciones internacionales. Poder para entablar relacio-
nes directas de cualquier clase con otros gobiernos y con
instituciones internacionales, y derecho a negociar, firmar y
ratificar instrumentos internacionales.

4, Defensa nacional. Derecho soberano para proveer a su
defensa nacional.

B. Autonomia interna

1. Forma de gobierno. Completa libertad del pueblo del
territorio para elegir la forma de gobierno que desee.

2. Gobierno territorial. Ausencia de todo control o inge-
rencia del gobierno de otro Estado en el gobierno interior
(poderes legislativo, ejecutivo, judicial) y en la administra-
cién del territorio.

3. Jurisdiccion en lo ecomémico, lo social y lo cultural,
Completa autonomia interna para los asuntos econdmicos,
sociales y culturales.

Segunda Parte

FACTORES QUE INDICAN EL LOGRO DE OTROS SISTEMAS SEPARADOS
DE GOBIERNO PROPIQ

A. Generalidades

1. Opinién de la poblacion. La opinién de la poblacién
del territorio, expresada libremente, con conocimiento y por
medios democraticos, acerca del status politico del territorio
o del cambio de ese status politico deseado por la poblacion.

2. Libertad de seleccion. Libertad de escoger, sobre la base
del derecho de libre determinacién de los pueblos, entre varias
posibilidades, inclusive la de la independencia
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3. Limitaci-n wvoluntaric de la soberania. Grado de evi-
dencia de que el atributo o los atributos de fa soberania que
no se ejercen individualmente seran ejercidos colectivamente
por la entidad mayor asi constituida, y libertad de la pobla-
cién de un territorio que se ha asociado con el pais metropoli-
tano para modificar en cualquier tiempo este status mediante
la expresion de su voluntad por métodos democraticos.

4. Consideraciones geogrdficas. Grado en que pueden in-
fuir en las relaciones del territorio no auténomo con la
capital del gasierno metiopolitano las circunstancias prove-
nientes de sus respectivas situaciones geograficas, tales como
la separacién por extensiones de tierra o de mar o por otros
obstaculos naturales. Grado en que puedan ser afectados los
intereses de Estados colindantes, teniendo en cuenta el prin-
cipio general de buena vecindad consignado en el Articulo
74 de la Carta.

S. Consideraciones étnicas y culturales. Grado en que la
poblacién del territorio se diferencia de la del pais con el
que se ha asociado libremente por su origen étnico, idioma,
religién, herencia cultural e intereses o aspiraciones.

6. Adelanto politico. El suficiente adelanto politico de la
poblacién para que ésta pueda pronunciarse conscientemente
sobre el destino futuro del territorio.

B. “Status” politico internactonal

1. Relaciones internacionales. Grado o medida en que el
territorio ejerce el poder para entablar libremente relaciones
directas de cualquier clase con otros gobiernos y con institu-
ciones internacionales, y derecho a negociar, firmar y ratificar
libremente instrumentos internacionales, Grado o medida en
que el pais metropolitano esti obligado, por disposiciones

constitucionales o medidas legislativas, a respetar los deseos

libremente expresados del territorio cuando negocie, firme y
ratifique convenciones internacionales que puedan influir en
las condiciones del territorio.

2. Cambio del “status” politico. El derecho del pais metro-
politano o del territorio para cambiar el status politico de
dicho territorio, a la luz de la consideracion de si ese terri-
torio es o no es objeto de una reclamacién o litigio de parte
de otro Estado.

3. Capacidad para ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas.

C. Autonomia interna

1. Gobierno territorial. Naturaleza y alcance del control
o ingerencia, si existieren, del gobierno de otro Estado en el
gobierno interior, por ejemplo, con respecto a lo siguiente:

Poder legislativo: Promulgacion de leyes para el territorio
hecha por organismo autéctono, ya sea integramente elegido
por procedimientos libres y democriticos o constituido legal-
mente en forma que reciba el consentimiento libre de la
poblacion.

Poder ejecutivo: Seleccién de miembros de la rama ejecu-
tiva del gobierno por la autoridad competente en el territorio,
con el consentimiento de la poblaciéon indigena, ya sea esa
autoridad hereditaria o electiva, teniendo también en cuenta
la naturaleza y la amplitud del control de un organismo
forineo sobre gsa autoridad, de haberlo, ejercido directa o
indirectamente en la constitucién y actuacién de la rama
ejecutiva del gobierno;

Poder judicial: Institucion de los tribunales establecidos
por la ley y seleccién de los jueces.

2. Participacién de la poblacién. Participacién efectiva de
la poblacién en el gobierno del territorio: a) (Existe un sis-
tema electoral y representativo adecuado y apropiado? b)
¢Se aplica este sistema electoral sin ingerencia directa ni
indirecta de gobierno extranjero?*

3. Jurisdiccién en lo econdmico, lo social y lo culiural. Gra-
do de autonomia para Jos asuntos econémicos, sociales y cultu-
rales; puesto de manifiesto por Ja ausencia de presién econé-

s Véase nota * al final de este anexo en la pigina 24. -

mica ejercida, por cjemplo, por una minoria extranjera que,
en virtud de la avuda recibida de una Potencia extranjera,
haya logrado una posicion econémica privilegiada, perjudicial
para los intereses econdmicos generales del pueblo del terri-
torio; y por el grado de libertad v la ausencia de toda discri-
minacién contra la poblacion indigena del territorio, en ma-
teria de legislacién y desarrollo sociales.

Tercera Parte

FACTORES QUE INDICAN LA LIBRE ASUCIACION DI UN TERRITCRIO
EN PIE DE IGUALDAD, CON EL PAIS METROPOLITANO U OTRO PAIS,
COMO PARTE INTEGRANTE DE UNO DE L3TOS, O EN CUALQUIERA
OTRA FORMA

A. Generalidades

1. Opinion de la poblacion. La opinién de la poblacién
del territorio, expresada libremente, con conocimiento y por
medios democraticos, acerca del status politico del territorio
o del cambio de ese status politico deseado por la poblacién.

2. Libertad de modificacion. La libertad del pueblo de un
territorio no auténomo que se haya asociado con el pais
metropolitano, como parte integrante de ese pais o en cual-
quiera otra forma, para modificar ese status mediante la ex-
presion de su voluntad por métodos democraticos.

3. Consideraciones geogrificas. Grado en que puedan in-
fluir en las relaciones del territorio con la capital del gobierno
central las circunstancias provenientes de sus respectivas
situaciones geograficas, tales como la separacion por exten-
siones de tierra o de nwar o por otros obstaculos naturales.
El derecho del pais metropolitanc o del territorio para cam-
biar el status politico de dicho territorio, a la luz de la con-
sideracion de si ese territorio es o no es objeto de una
reclamacién o litigio de parte de otro Estado.

4. Consideraciones étnicas y culturales. Grado en que la
poblacién del territorio se diferencia de la del pais con el
que se ha asociado libremente por su origen étnico, idioma,
religién, herencia cultural e intereses o aspiraciones.

5. Adelanto politico. El suficiente adelanto politico de la
poblacién para que ésta pueda pronunciarse conscientemente
sobre el destino futurc del territorio.

6. Consideraciones de orden constitucional, Asociacién en
virtud de un tratado o acuerdo bilateral que modifique el
status politico del territorio, tomando en cuenta: i) si las
garantias constitucionales se extienden igualmente al territorio
asociado; fi) si hay facultades, referentes a ciertos asuntos,
reservadas constitucionalmente al territorio o a. la autoridad
central, y iii) si el territorio participa sobre una base de
igualdad en la aprobacién de modificaciones en el régimen
constitucional del Estado.

B. “Status”

1. Representaciéon legislativa. Representacién sin discri-
minacién en los 6rganos legislativos centrales, sobre la misma
base que los deméis habitantes y las denris regiones.

2. Participacion de la poblacién. Participacion efectiva
de la poblacién en el gobierno del territorio: a) ¢Existe un
sistema electoral y representativo -adecuado y apropiado?
b) ¢Se aplica este sistema electoral sin ingerencia directa ni
indirecta de gobierno extranjero?*

3. Ciudadania. Derecho de ciudadania, sin discriminacion.
en igualdad de condiciones con los demas habitantes.

4. Funcionarios publicos. Capacidad de los funcionarios
ptblicos del territorio para ser admitidos a todos los cargos
pablicos de la autoridad central por nombramiento o eleccién,
sobre la misma base que los de otras partes del pais.

C. Condiciones constitucionales internas

1. Sufragio. Sufragio universal con igualdad de voto,, clec-
ciones libres y periédicas, sin indgbidas influencias ni coaccién
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sobre ¢l votante ni incapacicades impuestas a determinados
partidos politicos.”

2. Derechos y condicion juridica locales. En un sistema
unitario, derechos y condicién juridica para los habitantes y
los crganos locales del territorio iguales a los de los habi-
tantes y los organos de otras partes del pais; en un sistema
federal, exactamente ¢l mismo grado de autonomia para Jlos
habitantes y los érganos locales de todas las partes de la
federacion.

3. Funcionarios publicos locales. Nombramiento o eleccion
de los funcionarios pablicos del territorio sobre la misma base
que los de las demas partes del pais.

4. Legislacion interna. Autonomia local del mismo alcance
y en las mismas condiciones que la de las demas partes del
pais.

5. Jurisdiccion on lo ccondmice, lo social y lo cultural.
Grado de autonomia para los asuntos econdmicos, sociales y
culturales, puesto de manifiesto por la ausencia de presion
econémica ejercida, por ejemplo, por una minoria extranjera
que, en virtud de la ayuda recibida de una Potencia extran-
jera, haya logrado una posicioén economica privilegiada, per-
judicial para los intereses econdémicos generales del puchlo
del territorio; y por el grado de libertad y la ausencia de
toda discriminacion contra la poblacién indigena del territorio,
en materia de legislacién y desarrollo sociales.

» Por ejemplo, las siguientes preguntas serfan pertinentes :

i) ¢Tiene cada uno de los habitantes adultos las mismas
facultades (con sujecién a las garantias especiales para las
minorias) para determinar el caracter del gobierno del
territorio?

ii) ¢Se ejercen estas facultades libremente, esto es, sin
indebidas influencias ni coaccién sobre el votante ni incapa-
cidades impuestas a determinados partidos politicos?

Algunos de los criterios que pueden aplicarse respecto a
este factor son los siguientes:

a) La vigencia de disposiciones efectivas para asegurar la
expresion democratica de la voluntad del pueblo;

b) La existencia de méis de un partido politico en el
territorio;

¢) La realidad del voto secreto;

d) La vigencia de prohibiciones legales respecto al ejercicio
de practicas democraticas en la celebracion de las elecciones;

¢) La posibilidad para el elector individual de optar entre
candidatos de diferentes partidos politicos;

f) La flta de “ley marcial” y medidas analogas en tiempo
de elecciones.

iii) ¢Tiene cada individuo libertad para expresar sus opi-
niones politicas, apoyar u oponerse a cualquier causa o partido
politico, y criticar al gobierno existente?

®Por ejemplo, los criterios siguientes pueden aplicarse
respecto a este factor:

a) La vigencia de disposiciones efectivas para asegurar
la expresién democratica de la voluntad del pueblo;

b) La existencia de varios partidos politicos en el territorio;

¢) La realidad del voto secreto;

d) La vigencia de prohibiciones legales respecto al ejer-
cicio de practicas no democriticas en la celebracion de las
elecciones;

¢) La posibilidad para el elector individual de optar entre
candidatos de diferentes partidos politicos;

f) La falta de “ley mrarcial” y medidas analogas en tiempo
de elecciones;

g) Libertad de cada individuo para expresar sus opiniones
politicas, apoyar u oponerse a cualquier partido o causa
politicos, y criticar al gobierno existente.

743 (VIII). Situacién de la enseiianza en los
territorios no aunténomos

La Asamblea General,

Considerando que en su resolucion 445 (V), del 12
de diciembre de 1950, aprobé el informe especial sobre

ensefianza® redactado en 1950, que proporcionaba una
breve pero bien meditada indicacion de la importancia
del adelanto educativo y de los problemas a que habia
que hacer frente todavia en los territorios no autonomos,

Tomando nota del nuevo informe sobre la sitnacion
de la ensefianza en dichos territorios, preparado en
1953 por la Comisién para la Informacion sobre Terri-
torios no Auténomos;?

1. Aprucba este nuevo informe de la Comisién para
la Informacion sobre Territorios no Auténomos como
suplemento al informe aprobado en 1950;

2. Seilala como objetivos de la ensenanza en los
territorios no autdnomos, los siguientes:

a) Desarrollar la conciencia moral y civica y el
sentido de responsabilidad de los pueblos, y ponerlos
en condiciones para que tengan una participacion cada
vez mayor en la direccidén de sus propios asuntos;

b) Elevar el nivel de vida de los pueblos, ayudan-
doles a mejorar su productividad econémica y la salud
de los habitantes;

¢) Fomentar cl progreso social de los territorios,
tomando en cuenta los valores culturales basicos y las
aspiraciones de los pueblos interesados;

d) Asegurar la ampliacion del progreso intelectual
de los pueblos, para que puedan alcanzar todos los
niveles de la cultura;

3. Afirma que, de conformidad con los mencionados
objetivos, los métodos educativos deben encaminarse a
familiarizar y preparar a los habitantes de los terri-
torios no auténomos en el empleo de los instrumentos
de progreso econdmico, social y politico que les permita
alcanzar la plenitud del gobierno propio;

4. Recomienda a los Estados Miembros administra-
dores que, para la realizacion de los objetivos sefiala-
dos y, en general, para la solucién de los problemas
educativos de los territorios no auténomos, utilicen en la
mas amplia medida posible los servicios de la Adminis-
tracion de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados ;

5. Recomienda ademds a los Estauos Miembros ad-
ministradores que hagan uso igualmente, en la mas
amplia medida posible, de las ofertas que, por conducto
del Secretario General de las Naciones Unidas, de los
organismos especializados competentes o de cualquier
otra manera pertinente, puedan hacerles otros Estados
Miembros de las Naciones Unidas, ofertas tales como
la concesion de becas de estudio y para ampliacion de
estudios, y de pensiones dé pasantia, a estudiantes
calificados de los territorios no autonomos, con objeto
de facilitar el adelanto educativo de dichos territorios;

6. Invita al Secretario General a que comunique el
informe sobre la situacion de la ensefianza y la pre-
sente resolucién a los Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas encargados de la administraciéon de terri-
torios no auténomos, al Consejo Econdémico y Social, al
Consejo de Administracién Fiduciaria y a los organis-
mos especializados competentes, para su consideracion.

459a. sesién plenaria,
27 de noviembre de 1953.

*Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
guinto periodo de sesiomes, Suplemento No. 17, parte IL

8 Ibid., octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 15,
parte II.
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744 (VII). Asociacién de representantes de los
territorios no auténomos a los trabajos de la
Comisién para la Informacién sobre Terri-
torios no Auténomos

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que la asociacién directa de los
territorios no auténomos a los trabajos de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados ha sido con-
siderada como un medio eficaz de promover el progreso
de las poblaciones de dichos territorios hacia una situa-
cién juridica de igualdad con los Estados Miembros
de la Organizacion,

Teniendo en cuenta que se ha reconocido que la aso-
ciacién directa de los territorios no auténomos a los
trabajos de la Comisién para la Informacién sobre Te-
rritorios no Auténomos puede contribuir a promover
atn mis el progreso de dichos territorios y de sus
pueblos hacia los objetivos enunciados en el Capitulo
XI de la Carta de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los Estados Miembros admi-
nistradores han sido invitados a que hagan posible la
asociacién a los trabajos de la Comision de habitantes
representativos y calificados de los territorios no auté-
nomos,

Considerando las dificultades de orden técnico que,
segin los Estados Miembros administradores, se les
presentan cuando se trata de aceptar la colaboracion de
los territorios no auténomos en la Comision en calidad
de “miembros asociados”,

Considerando que es preciso mantener el principio de
la unidad de representacion,

Advirtiendo que los Estados Miembros que adminis-
tran territorios no auténomos han incluido algunas
veces en sus delegaciones habitantes representativos de
los territorios,

Considerando que esta practica debe ser estimulada
y fomentada,

1. Invita a los Estados Miembros que administran
territorios no auténomos, cuyos habitantes asumen en
grado considerable la responsabilidad de la politica
seguida en materia econdmica, social y educativa, a que
sin perjuicio del principio establecido en el quinto
parrafo del preAimbulo agreguen a sus delegaciones re-
presentantes indigenas especialmente calificados para
tratar estas materias en relacién con dichos territorios;

2. Pide a la Comisién para la Informaciéon sobre
Territorios no Auténomos que prosiga, de conformi-
dad con la resolucién 647 (VII) de la Asamblea Gene-
ral del 10 de diciembre de 1952, el estudio de los medios
para lograr que aumente progresivamente la participa-
ci6n en sus trabajos de representantes debidamente ca-
lificados de las poblaciones de los territorios no auté-
nomos.

459a. sesién plenaria,
27 de moviembre de 1953.

745 (VIII). Representacién en la Comisién para
la Informacién sobre Territorios no Auté-
nomos

La Asamblea General,

Tomando nota de que los trabajos de la Comisién
para la Informacién sobre Territorios no Adtonomos,

particularmente en lo que respecta a los estudios
especiales sobre determinadas actividades técnicas ini-
ciados en virtud de la resolucién 333 (IV) de la Asam-
blea General del 2 de diciembre de 1949, han resultado
facilitados de modo efectivo por el hecho de que algunos
Estados Miembros de la Comision, incluso algunos
Estados Miembros no administradores, han asociado
a sus delegaciones a personas que poseen conoci-
mientos especiales en los campos de actividad técnica
estudiados por la Comision,

Considerando que seria conveniente para los traba-
jos de la Comision extender esta practica, ya que la
centralizacién e intercambio de conocimientos y de
experiencia asi adquiridos permitirdn que la Comision
aprecie mejor los problemas econoémicos, sociales y edu-
cativos de los territorios no autoénomos a la luz de las
soluciones que se vayan dando en esos problemas en
otras partes del mundo.

1. Elogia 1a actitud de los Estados Miembros que
han incluido en sus delegaciones en la Comision a
consejeros especialistas;

2. Expresa la esperanza de que los Estados Miem-
bros que hasta ahora no hayan podido hacerlo asi, pro-
curen asociar a sus delegaciones a personas especial-
mente calificadas en los campos de actividad compren-
didos en las atribuciones de la Comision.

45%a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

746 (VIII). Nombramiento de personal selec-
cionado internacionalmente, oriundo de los
territorios no auténomos y de los territorios
en fideicomiso

La Asamblea General,

Considerando que en el parrafo 3 del Articulo 101
de la Carta de las Naciones Unidas, relativo al nom-
bramiento del personal de las Naciones Unidas, se
establece que, ademas de tener en cuenta la necesidad
de asegurar el més alto grado de eficiencia, competencia
e integridad al nombrar el personal de la Secretaria, se
dara debida consideracién a la importancia de contratar
el personal en forma de que haya la mas amplia repre-
sentacién geografica posible,

Teniendo en cuenta los objetivos enunciados en los
Capitulos XI y XII de la Carta con respecto al adelanto
de los habitantes de los territorios no auténomos y de
los territorios en fideicomiso,

Considerando que el empleo de personas oriundas de
los territorios no auténomos y de los territorios en
fideicomiso en la Secretaria de las Naciones Unidas con-
tribuiri a asegurar una distribucién geografica mas
amplia en materia de contratacidn del personal,

Teniendo presente la declaracién del Secretario Ge-
neral* de que ya ha tomado nota de los deseos expre-
sados en la Cuarta Comision a este respecto,

1. Recomienda que el Secretario General considere
la conveniencia de que se continile e intensifique el
nombramiento de personas debidamente calificadas,
oriundas de los territorios no auténomos y de los
territorios en fideicomiso, para que presten servicios
en la Secretaria de las Naciones Unidas;

“Véase los Documentos Oficisles” de la Asablea Genmeral,
octavo periodo de sestomes, Cuarta Comisién, 342a. sesgidn,
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2. Invita al Secretario General a sefialar la pre-
sente resolucion a la atencién de los organismos espe-
cializados con el fin de que adopten, en todo lo posible,
una politica aniloga en lo referente al personal de sus
respectivas secretarias.

459a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

747 (VIII). Cesacién del envio de la informa-
ci6én transmitida en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta, relativa a las Anti-
llas Neerlandesas y Surinam

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucién 650 (VII), del 20
de diciembre de 1952, invité a la Comision establecida
para el estudio de los factores que deben ser tenidos en
cuenta para decidir si un territorio es 0 no es un terri-
torio cuyo pueblo no ha alcanzado todavia la plenitud
del gobierno propio a estudiar cuidadosamente los do-
cumentos presentados por el Gobierno de los Paises
Bajos en relacion con los territorios de las Antillas
Neerlandesas y Surinam a la luz de la resolucion 648
(VII) del 10 de diciembre de 1952,

Habiendo recibido y considerado el informe de la
Comision Ad Hoc de Estudio de los Factores (Terri-
torios no Auténomos)® establecida por la resolucion

648 (VII),

Habiendo tomado nota de la declaracion del repre-
sentante de los Paises Bajos® segun la cual las nego-
ciaciones entre representantes de los Paises Bajos, las
Antillas Neerlandesas y Surinam, que se interrum-
pieron en 1952, seran reanudadas en breve,

1. Toma nota con satisfaccion del progreso alcan-
zado por las Antillas Neerlandesas y Surinam hacia
el logro del gobierno propio;

2. Estima que sdlo se podra apreciar cabalmente el
nuevo status de las Antillas Neerlandesas y Surinam
cuando dichas negociaciones hayan llegado a un resul-
tado final y cuando éste se haya traducido en disposi-
ciones constitucionales;

3. Expresa al Gobierno dé los Paises Bajos su
confianza en que, como resultado de las negociaciones,
las Antillas Neerlandesas y Surinam lograran un nuevo
status que represente la plenitud del gobierno propio
en cumplimiento de los objetivos sefialados en el
Capitulo XI de la Carta;

4. Invita al Gobierno de los Paises Bajos a comu-
nicar al Secretario General el resultado de esas nego-
ciaciones asi como las disposiciones mencionadas en el
parrafo 2;

5. Inwvita a la Comision para la Informacion sobre
Territorios no Auténomos a examinar esas comunica-
ciones en relacién con la informacién ya transmitida,
y a informar al respecto a la Asamblea General;

6. Invita al Gobierno de los Paises Bajos a trans-
mitir regularmente al Secretario General la informacion
relativa a las Antillas Neerlandesas y Surinam, confor-
me a lo dispuesto en el inciso e del Articulo 73 de la
Carta, mientras la Asamblea General no disponga la

$Véase ¢l documento A/2428.

*Véase Documentos Oficiales’ de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones. Cuarta Comision, 343a. sesién,
parrafo 70.

cesacion del envio de la informacion referente a
dichos territorios.
459a. sesién plenaria,
27 de noviembre de 1953.

748 (VIII). Cesacién del envio de la informa-
cién transmitida en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta, relativa a Puerto
Rico

Lo Asamblea General,

Considerando que en su resolucion 222 (111), del 3
de noviembre de 1948, la Asamblea General, después
de manifestar que acoge con satisfaccion cualquier
progreso realizado en materia de autonomia en los
territorios no autonomos, considera que es indispensa-
ble que las Naciones Unidas sean mantenidas al co-
rriente de cualquier cambio en la posicion constitucio-
nal de cualquiera de dichos territorios, como resultado
del cual el gobierno responsable del envio de inforina-
cién relativa a ese territorio, en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta, estime innecesario o impro-
cedente seguir transmitiendo dicha informacién,

Habiendo recibido las comunicaciones del 19 de enero.
y 20 de marzo de 1953,7 en las cuales se pone en cono-
cimiento de las Naciones Unidas que, por haber en-
trado en vigor el 25 de julio de 1952 la Constitucién de
Puerto Rico ha quedado creado el Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico y se indica que, como consecuen-
cia de estos cambios constitucionales, el Gobierno de
los Estados Unidos de América dejaria de transmitir
la informacién prevista en el inciso e del Articulo 73
de la Carta,

Habiendo estudiado el informe preparado por la Co-
misién para la Informacion sobre Territorios no Auto-
nomos, durante su periodo de sesiones de 1953,% sobre
la cesacion del envio de informacién relativa a Puerto
Rico, informe que ha sido presentado a la Asamblea
General de conformidad con el parrafo 2 de la resolu-
cion 448 (V), del 12 de diciembre de 1950,

Habiendo examinado las comunicaciones del Gobierno
de los Estados Unidos de América a la luz de los
principios fundamentales enunciados en el Capitulo XI
de la Carta y de los demdis elementos de juicio rela-
cionados con el asunto,

Considerando que el acuerdo a que han llegado los
Estados Unidos de América y el Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rice, al constituir una asociacion poli-
tica que respeta la individualidad y la fisonomia cultural
de Puerto Rico, mantiene los lazos espirituales entre
Puerto Rico y la América Latina y constituye un vincu-
lo en la solidaridad continental,

Teniendo en cuenta la competencia de la Asamblea
General para decidir si un territorio no auténomo ha
alcanzado o no la plenitud del gobierno propio, a que
se refiere el Capitulo XI de la Carta,

1. Toma nota favorablemente de las conclusiones
expuestas por la Conision para la Informacién sobre
Territorios no Auténomos en su resolucion ;2

7Véase el documento A/AC.35/L.121.

* Véase Documenios Oficiales de la Asamblea General, octavo
periodo de sesiomes, Suplemento No. 15, parte I, seccién VIIL

® Ibid., pig. 6.
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2. Reconoce que el pueblo del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, expresaudo su voluntad en forma
libre vy democritica, ha alcanzado un nucvo stafus
constitucional ;

3. Expresa la opinién de que la documentacion re-
cibida se desprende que la asociacién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico con los Estados Unidos de
América constituye una asociacion concertada de comun
acuerdo;

4. Reconoce que, al escoger su status constitucional
e internacional, el pueblo del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico ha ejercido efectivamente su derecho
de autodeterminacion ;

5. Reconoce que en la esfera de su Constitucion y
del acuerdo concertado con los Estados Unidos de Amé-
rica, el pueblo del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico ha sido investido de atributos de soberania politica
que identifican claramente el status de gobierno propio
alcanzado por el pueblo de Puerto Rico comio entidad
politica auténoma ;

6. Considera que, debido a estas circunstancias, no
pueden aplicarse por mas tiempo al Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico la Declaracion Relativa a Terri-
torios no Auténomos ni las disposiciones establecidas
en virtud de esa Declaracién en el Capitulo XI de la
Carta;

7. Toma nota de la opinion expresada por el Go-
bierno de los Estados Unidos de América en lo relativo
a la cesacion del envio de informacion sobre Puerto
Rico en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta;

8. Considera procedente que cese el envio de esa
informacion ;

9. Expresa la seguridad de que, conforme al espiri-
tu de la presente resolucion, a los ideales expresados
en la Carta de las Naciones Unidas, a las tradiciones
del pueblo de los Estados Unidos de América y al
adelanto politico alcanzado por el pueblo de Puerto
Rico, se tomara debidamente en cuenta la voluntad de
los pueblos de Puerto Rico y de los Estados Unidos
de América tanto en el desarrollo de sus relaciones
conforme a su status juridico actual, como en la even-
tualidad de que cualquiera de las partes en la asociacion
concertada de comtin acuerdo desee modificar los tér-
minos de esta asociacion.

459a. sesién plenaria,
27 de noviembre de 1953.

749 (VII).

Cuestién del Africa Sudoccidental
A

La Asamblea General,

Habiendo aceptado, por sus resoluciones 449 A (V)
del 13 de diciembre de 1950 y 570 (VI) del 19 de
enero de 1952, la opinién consultiva de la Corte Inter-
nacional de Justicia relativa al Africa Sudoccidental,

Recordando que en la opinion consultivat® de la Cor-
te Internacional de Justicia relativa al Territorio del
Africa Sudoccidental se declara entre otras cosas:

a) Que el Territorio del Africa Sudoccidental es un
territorio sometido al Mandato internacional asumido
por la Unién Sudafricana el 17 de diciembre de 1920,

B Véase Statut international du Sud-Ouest africain, Avis
consultatif: C. 1. J. Recueil 1950, pag. 128.

b) Que la Unidn Sudafricana, actuando por si sola,
1o tiene competencia para modificar la situacién juri-
dica internacional del Territorio del Africa Sudocci-
dental, y que la competencia para determinar y modifi-
car la situacion juridica internacional del territorio in-
cumbe a ta Unién Sudafricana actuando con el consen-
timiento de las Naciones Unidas.

¢) Que la Unién Sudafricana continua sometida
a las obligaciones internacionales enunciadas en el Ar-
ticulo 22 del Pacto de la Sociedad de las Naciones y
en ¢l Mandato para el Africa Sudoccidental, ast como
a la obligacién de transmitir las peticiones formuladas
por los habitantes de ese Territorio, y que las funcio-
nes de fiscalizacion deben ser ejercidas por las Naciones
Unidas, a las cuales se deben presentar los informes
anuales y las peticiones,

Considerando que, con arreglo a la opinién consultiva
de la Corte Internacional de Justicia, la Union Sud-
africana tiene la obligacién de aceptar la jurisdiccion
obligatoria de la Corte, en virtud de lo dispuesto en el
Articulo 37 del Estatuto de la Corte Internacional de
Justicia, en el parrafo 1 del Articulo 80 de la Carta
de las Naciones Unidas y en el articulo 7 del Mandato
para el Africa Sudoccidental,

Habiendo restablecido, en virtud de su resolucion 570
A (VI), del 19 de enero de 1952, la Comision Especial
para el Africa Sudoccidental, compuesta de los repre-
sentantes de Estados Unidos de América, Noruega,
Siria, Tailandia y Uruguay, y habiendo dispuesto que
contintie ejerciendo sus funciones como anteriormente
en virtud de la resolucién 651 (VII), aprobada por la
Asamblea General el 20 de diciembre de 1952,

Habiendo 2vaminado los informes de dicha Comisién
Especial, a saber: el documento A/2261, presentado el
21 de noviembre de 1952, y los documentos A/2475,
A/2475/Add.1 y A/2475/Add.2, presentados el 16 de
septiembre, el 8 de octubre y el 9 de noviembre de

1953;

1. Felicita a la Comisién Especial para el Africa
Sudoccidental por los serios y constructivos esfuerzos
que ha realizado para hallar una base de acuerdo que
sea satisfactoria para ambas partes;

2. Comprueba con profundo pesar que el Gobierno
de la Unién Sudafricana sigue negindose a cooperar
en el cumplimiento de la opinion consultiva de la Corte
Internacional de Justicia respecto al Africa Sudocciden-
tal y contintia sosteniendo que la Unién Sudafricana,
como resultado de la extincion de la Sociedad de las
Naciones, no estd sometida 2 obligaciones ihternacio-
nales, y que el Gobierno de la Unién Sudafricana esta
dispuesto a entrar en nuevas negociaciones referentes al
Territorio del Africa Suds:cidental sélo con las prin-
cipales Potencias aliadas y asociadas de la primera gue-
rra mundial (Estados Unidos de América, Francia y
Reino Unido), y no con las Naciones Unidas;

3. Observa con preocupacion que, no obstante lo
dispuesto en el parrafo 6 de la resolucion 570 A (VI)
de la Asamblea General, la Comision Especial no ha
podido examinar informes relativos a la administracién
del Territorio del Africa Sudoccidental porque nueva-
mente el Gobierno de la Unién Sudafricana ha dejado
de presentar dichos informes;

4. Qbserva también con pesar que el Gobierno de la
Unién Sudafricana se ha negado a cooperar con las
Naciones Unidas en lo que atafie a la comunicacién
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de peticiones, con arreglo a los procedimientos estable-
cidos en el sistema de Mandatos;

5. Toma nota de las comunicaciones relativas al
Africa Sudoccidental recibidas por la Comisién Espe-
cial en 1951, 1952 y 1953, procedentes de dentro y de
fuera del Territorio del Africa Sudoccidental y que
figuran en los mencionados informes de la Comision
Especial ;

6. Afirma que, para aplicar la opinién consultiva
de la Corte Internacional de Justicia con respecto al
Africa Sudoccidental,

@) La fiscalizacién de la administracién del Africa
Sudoccidental, aunque no exceda de la que se aplicaba
en virtud del sistema de Mandatos, debe ser ejercida
por las Naciones Unidas; la fiscalizacién judicial ejer-
cida por la Corte Internacional de Justicia, que el Go-
bierno de la Union Sudafricana esta dispuesto a acep-
tar, no seria conforme a la opinion consultiva emitida
por dicha Corte y aceptada por la Asamblea General;

b) El Gobierno de la Union Sudafricana debe asumir
sus obligaciones con respecto a las Naciones Unidas y
no, como propone dicho Gobierno, con respecto a las
tres Potencias a las que considera mandantes (Estados
Unidos de América, Francia y Reino Unido) ;

7. Dirige un llamamiento solemne al Gobierno de
fa Unién Sudafricana para que reconsidere su actitud,
y le encarece que, en conformidad con los principios
mencionados, contintie las negociaciones con la Comi-
sion del Africa Sudoccidental, que se crea en virtud
del parrafo 12 infra, con objeto de concertar un
acuerdo que lleve plenamente a la practica la opinion
consultiva de la Corte Internacional de Justicia; y le
eflcarece, ademas, que vuelva a presentar informes so-
- bre la administracion del Territorio del Africa Sud-
occidental y que transmita a las Naciones Unidas las
peticiones formuladas por personas o grupos de la
poblacion del Territorio;

8. Recuerda y reafirma que el Territorio del Africa
Sudoccidental es un Territorio sometido al Mandato

internacional asumido por la Unién Sudafricana el 17
de diciembre de 1920;

9. Reafirma ademds que la Unién Sudafricana con-
tintia sometida a las obligaciones internacionales enun-
ciadas en el Articulo 22 del Pacto de la Sociedad de las
Naciones y en el Mandato para el Africa Sudocciden-
tal, asi como a la obligacion de transmitir peticiones
de los habitantes de ese Territorio, y que las funciones
de fiscalizacion deben ser ejercidas por las Naciones
Unidas, a las cuales se deben presentar los informes
anuales y las peticiones;

10. Considera que, sin la fiscalizacién de las Nacio-
nes Unidas, los habitantes del Territorio estan privados
de la fiscalizacién internacional prevista en el Pacto de
la Sociedad de las Naciones;

11. Cree que no cumpliria sus obligaciones respecto
a los habitantes del Africa Sudoccidental si no asumiera
las funciones de fiscalizacién que respecto al Territorio
del Africa Sudoccidental ejercia anteriormente la So-
ciedad de las Naciones;

12. Establece, hasta el momento en que se concierte
un acuerdo entre las Naciones Unidas y la Union
Sudafricana, una Comision del Africa Sudoccidental
formada por siete Miembros, y pide a esta Comision:

@) Que examine la informacién y los documentos
disponibles respecto al Territorio del Africa Sudocci-

dental, dentro de los limites del Cuestionario aprobado
en 1926 por la Comisién Permanente de Mandatos de
la Sociedad de las Naciones;

b) Que examine, ajustindose en todo lo posible al
procedimiento del anterior sistema de Mandatos, los
informes y peticiones que se presenten a la Comision
o al Secretario General;

¢) Que transmita a la Asamblea General un informe
relativo a la situacion del Territorio, tomando en
cuenta, en la medida de lo posible, el cardcter de los
informes de la Comision Permanente de Mandatos de
la Sociedad de las Naciones;

d) Que prepare, para someter a la Asamblea General,
un procedimiento para el examen de informes y peti-
ciones, que deberd ajustarse en todo lo posible al proce-
dimiento seguido al respecto por la Asamblea, el Con-
sejo y la Comision Permanente de Mandatos de la So-
ciedad de las Naciones;

13. Autoriza a la Comisién a continuar las nego-
ciaciones con la Unién Sudafricana, a fin de dar pleno
cumplimiento a la opinién consultiva de la Corte In-
ternacional de justicia respecto a la cuestion del Africa
Sudoccidental ;

14. Pide a la Comision que presente informes sobre
sus actividades a la Asamblea General, en los periodos
ordinarios de sesiones de ésta.

460a. sesién plenaria,
28 de noviembre de 1953.

*
% *

En su 467a. sesion plenaria, celebrada el 3 de noviembre de
1953, la Asamblea General, de acuerdo con la recomendacion
formulada al Presidente por lo Cuarta Comision, decidié
nombrar a los siguientes Miembros para constituir la Comi-
sion del Africa Swudoccidental: Brasil, México, Noruega,
Pakistin, Sirig, Tailandia y Uruguay.

B

La Asamblea General,

Habiendo recomendado, por sus resoluciones 65 (I)
del 14 de diciembre de 1946, 141 (II) del 1° de no-
viembre de 1947, 227 (III) del 26 de noviembre de
1948, 337 (IV) del 6 de diciembre de 1949, 449 B (V)
del 13 de diciembre de 1950 y 570 B (VI) det 19 de
enero de 1952, que se coloque al Territorio bajo man-
dato del Africa Sudoccidental bajo el Régimen Inter-
nacional de Administracion Fiduciaria, y habiendo in-
vitado en repetidas ocasiones al Gobierno de la Unién
Sudafricana a presentar a la Asamblea General, para
su consideracion, un Acuerdo de Administracién Fidu-
ciaria para el Africa Sudoccidental,

Habiendo aceptado, por su resolucion 449 A (V),
del 13 de diciembre de 1950, la opinién consultiva emi-
tida el 11 de julio de 1950 por la Corte Internacional
de Justicia con respecto al Africa Sudoccidental, en la
cual se declara entre otras cosas:

a) Que aunque “las disposiciones del Capitulo XII
de la Carta no imponen a la Unién Sudafricana la obli-
gacién juridica de colocar al territorio bajo el Régimen
de Administracion Fiduciaria”, ellas son “aplicables
al Territorio del Africa Sudoccidental en el sentido de
que establecen un medio por el cual el Territorio puede
ser colocado bajo el Régimen de Administracion Fidu-
ciaria”,

b) “Que la Unién Sudafricana, actuando por si
sola, no tiene competencia para modificar la situacion
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juridica internacional del Territorio del Africa Sud-
occidental”, y *“. . . que la competencia para determinar
y modificar la situacién juridica internacional del Te-
rritorio incumbe a la Unién Sudairicana actuando con
el consentimiento de las Naciones Unidas”,

Considerando que, en conformidad con el Capitulo
XII de la Carta, se ha colocado bajo el Régimen de
Administracién Fiduciaria a todos los territorios bajo
mandato que no han alcanzado su independencia, con
la {inica excepcion del Territorio del Africa Sudocci-
dental,

1. Reitera sus resoluciones 65 (I) del 14 de diciem-
bre de 1946, 141 (II) del 1° de noviembre de 1947,
227 (I11) del 26 de noviembre de 1948, 337 (1V) del
6 de diciembre de 1949, 449 B (V) del 13 de diciembre
de 1950 y 570 B (VI) del 19 de enero de 1952, a
efectos que se coloque al Territorio del Africa Sud-
occidental bajo el Régimen Internacional de Adminis-
tracion Fiduciaria;

2. Reitera su criterio de que el modo normal de
modificar la situacién juridica internacional del Terri-
torio consistiria en colocarlo bajo el Régimen Inter-
nacional de Administracién Fiduclaria mediante un
acuerdo de administracion fiduciaria en conformidad
con las disposiciones del Capitulo XII de la Carta.

460a. sesion plenaria,
28 de noviembre de 1953.

750 (VIII). El problema de la unificacion del

Togo

A
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe especial'’ del Con-
sejo de Administracion Fiduciaria sobre el problema
de los ewés y de la unificacion del Togo,

Tomando en cuenta la conclusion contenida en el
informe especial de la Mision Visitadora de las Na-
ciones Unidas de 1952!2 de que “el pueblo de los Terri-
torios en-fideicomiso desea en principio la unificacion
de ambos Territorios”,

Recordando que la Asamblea General basé su resolu-
cién 652 (VII) de 20 de diciembre de 1952, entre otras
cosas, en la consideraciéon de que la unificacion de las
dos partes del Togo es la aspiracion manifiesta de la
mayoria de la poblacién de ambos Territorios en fidei-
comiso,

Considerando que el medio mas indicado para hallar
una forma de unificacion aceptable para todos los
sectores de la poblacion, es el del intercambio directo y
continuo de opiniones entre los representantes de los
mismos y que ese ‘intercambio de opiniones podria
lievarse a cabo merced al restablecimiento del Consejo
Mixto para los Asuntos del Togo con amplios poderes
para examinar todos los aspectos del problema de la
unificacién de ambos Territorios y formular recomen-
daciones al respecto,

Habiendo oido las declaraciones'® de los represen-
tantes de la All-Ewe Conference, del Joint Togoland
Congress, y del Parti togolais du progres,

1 Véase el documento A/2424.

2 Véase el documento T/1034, pagina 130.

1B Véase Documentos oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Cuarta Comision, 365a., 366a. y
367a. sesiones.

Habiendo oido asimismo las declaraciones' de los
representantes de las Autoridades Administradoras
interesadas,

1. Lamenta que no se haya restablecido todavia el
Consejo Mixto para los Asuntos del Togo;

2. Reafirma los principios y finalidades de sus re-
soluciones 555 (VI) y 652 (VII), aprobadas, respec-
tivamente, el 18 de enero y el 20 de diciembre de 1952;

3. Recomienda que los miembros del Consejo Mixto
sean designados mediante elecciones directas por su-
fragio universal y secreto de los adultos, a fin de que
este organo refleje fielmente los deseos de todos los
sectores de la poblaciéon de los dos Territorios en fidei-
comiso ;

4. Recomienda que las Autoridades Administrado-
ras establezcan, en consulta con los representantes de
los diferentes partidos politicos, las normas relativas
a la estructura que deba tener el Consejo Mixto para
los Asuntos del Togo;

5. Recomienda que las Autoridades Administra-
doras ayuden a los representantes de los diferentes
partidos politicos a exponer libremente en todo el
Togo sus puntos de vista sobre el problema de la uni-
ficaciéon y que tomen, con este fin, todas las medidas
necesarias para garantizar la libertad de palabra, de
circulacién y de reunién en todas las partes de los dos
Territorios;

6. Recomienda que las Autoridades Administrado-
ras divulguen en toda la region de ambos Territorios
en fideicomiso los textos completos de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de
Administracién Fiduciaria en las principales lenguas
vernaculas, asi como en francés o inglés;

7. Recomienda a las Autoridades Administradoras
que restablezcan el Consejo Mixto con facultades para
considerar la cuestion de la unificacion y hacer reco-
mendaciones al respecto, asi como sobre todas las cues-
tiones politicas, econdmicas, sociales y educativas que
afectan a los dos Territorios en fideicomiso, y para que
sirva de medio de cerciorarse de las opiniones de los
habitantes de los Territorios con respecto a cualquier
proyecto de modificacién de los términos del Acuerdo
sobre Administracion Fiduciaria relativo a uno 1 otro
de los Territorios;

8. Reitera su recomendacion de que, a través del
Consejo Mixto y por otros medios, las Autoridades
Administradoras adopten medidas para promover una
politica comtin en asuntos politicos, econdémicos y so-
ciales de interés mutuo para ambos Territorios en
fideicomiso, y expresa la opinion de que la puesta en
practica de esta recomendacion requiere que las Auto-
ridades Administradoras [romuevan simultineamente
en cada Territorio mayores progresos hacia el logro de
los objetivos consignados en el Articulo 76 de la Carta,
y armonicen en sus aspectos principales la politica y los
sistemas que deben aplicarse en materia politica, econo-
mica, social y educativa en ambos Territorios en fidei-
comiso ;

9. Inwvita al Consejo de Administracion Fiduciaria
a presentar a la Asamblea General, en su noveno perio-
do de sesiones, un informe especial sobre las medidas
que se hayan adoptado para dar cumplimiento a la
presente resolucion;

M [bid., 365a. sesion.
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10. Expresa la esperanza de que los diferentes par-
tidos politicos de ambos Territorios logren una féormula
aceptable para todos, que facilite la unificacion de ambos
Territorios en fideicomiso.

469a. sesion plenaria,
8§ de diciembre de 1953.

B
La Asamblea General,

Considerando que existe la urgente necesidad de
organizar plenamente en las dos partes del Togo un
sistema de sufragio universal y que, por consiguiente,
es esencial establecer los medios efectivos para realizar
la inscripcién de los electores, con objeto de crear un
cuerpo electoral que represente verdaderamente a todo el
pueblo de cada Territorio,

Tomando nota del inciso b) del texto del anuncio®
hecho por las dos Autoridades Administradoras el 12
de junio de 1953 en lo referente al restablecimiento
del Consejo Mixto para los Asuntos del Togo,

Tomando nota asimismo de las observaciones hechas
a este respecto por los peticionarios oidos por la Cuarta
Comisién de la Asamblea General, asi como de las
declaraciones hechas por los representantes de las Auto-
ridades Administradoras,

1. Invita encarecidamente a las Autoridades Ad-
ministradoras a que revisen las condiciones que actual-
mente se requieren para el ejercicio del sufragio en los
Territorios y establezcan un método de inscripcion
electoral, basado en la identidad personal, que permita a
todos los adultos ejercer el derecho de sufragio y ga-
rantice que las elecciones se realicen de conformidad
con los principios democriticos de sufragio universal,
directo y secreto, de manera que reflejen la opinion de
todo el pueblo;

2. Recomienda que los partidos politicos de los dos
Territorios colaboren estrechamente con las respectivas
Autoridades Administradoras a fin de establecer la
identidad de los adultos con fines electorales.

469a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1953.

C

La Asamblea General,

Tomando nota de que el Togo bajo administracion
britinica es administrado como parte integrante de la
Costa de Oro, cuyo Gobierno ha publicado una serie de
propuestas!® sobre reformas constitucionales encamina-
das a efectuar el traspaso de mayores facultades ejecu-
tivas y legislativas de la Autoridad Administradora al
Gobierno de la Costa de Oro, y a servir de medida de
transicion hacia la plenitud del gobierno propio para
la Costa de Oro dentro del marco del Commonwealth
britanico de naciones,

Tomando nota de que en esas propuestas el Gobierno
de la Costa de Oro expresd su conbanza de que “las
Naciones Unidas no dejaran de atender las demandas
unanimes y frecuentemente reiteradas del pueblo que
habita la parte norte para.que st zona se convierta en
parte de los Territorios Septentrionales de la Costa de
Oro”, y afirmé ademas que “cada vez se difunde mas en
el Togo Meridional la opinién en favor de la integra-
cion con la Costa de Oro”,

1 Véase el documento T/1067/Rev.l.
¥ Véase el documento A/C.4/249.

Tomando asimismo nota de que, en previsién de
nuevas reformas constitucionales en la Costa de Oro, la
Mision Visitadora de 1952, en su informe!” sobre el
Togo bajo administracion britinica, planted con cierta
urgencia la cuestion de la compatibilidad de las dispo-
siciones del Acuerdo sobre Administracion Fiduciaria
con todo nuevo traspaso importante de facultades eje-
cutivas y legislativas al Gobierno de la Costa de Oro,
y expreso la opinion de que la perspectiva de que se
realicen nuevos progresos constitucionales en la Costa
de Oro podria exigir que, dentro de un plazo relativa-
mente corto, hubiera que revisar cuidadosamente la
situacion del Territorio en fideicomiso,

Recordando ademas que las Misiones Visitadoras de
1949 y 1952 y el Consejo de Administracién Fiduciaria,
en su 11° periodo de sesiones, reconocieron que la
cuestién de la futura integracién constitucional del
Togo a la Costa de Oro depende en gran medida de la
solucién del problema de la unificacion,

1. Expresa la opimion de que cualesquier nuevas
reformas de la Constitucién de la Costa de Oro, pais
del cual forma administrativamente parte integrante el
Togo bajo administracién britanica, pueden, en la
medida en que dispongan un mayor grado de gobierno
propio, exigir una revisién del actual Acuerdo sobre
Administracién Fiduciaria para ese Territorio en fidei-
comiso, en cuanto concierne a la unién administrativa
existente ;

2. Considera que, en vista de la aspiracion mani-
fiesta de la mayoria de la poblacién de ambos Territo-
rios en fideicomiso del Togo en pro de la unificacion
de dichos Territorios, cualquier modificacion del Acuer-
do sobre Administracién Fiduciaria para el Togo bajo
administracion britdnica afectard necesariamente a los
intereses de los habitantes del Togo bajo administra-
cion francesa;

3. Pide al Consejo de Administracién Fiduciaria
que, en su 13° periodo de sesiones, vuelva a examinar
en todos sus aspectos el problema de lograr en ambos
Territorios en fideicomiso los objetivos basicos del
Régimen Internacional de Administracion Fiduciaria
consignados en el Articulo 76 de la Carta y, en especial,
de promover el desarrollo progresivo de sus habitantes
hacia el gobierno propio o la independencia, como
mejor convenga a las circunstancias particulares de los
Territorios y sus pueblos y a sus deseos libremente
expresados, teniendo especialmente en cuenta las cir-
cunstancias especiales creadas por la situacién consti-
tucional y politica de la Costa de Oro, en cuanto ésta
afecta tanto al Togo bajo administracién britanica
como al Togo bajo administracién francesa;

4. Pide al Consejo de Administracion Fiduciaria
que presente a la Asamblea General, en su noveno
periodo de sesiones, un informe especial sobre este
problema.

469a. sesién plenaria,
8 de diciembre de 1953.

751 (VIII).

Revision del Cuestionario sobre te-
rritorios en fideicomiso

La Asamblea General,

Tomando nota de la aprobacion por el Consejo de
Administracién Fiduciaria del Cuestionario revisado,!®

" Véase el documento T/1040.

# Véase el documento T/1010.
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Considerando que, con arreglo al Articulo 88 de la
Carta, las Autoridades Administradoras deben pre-
sentar a la Asamblea General un informe anual basado
en un Cuestionario formulado por el Consejo de Ad-
ministraciéon Fiduciaria y relativo al adelanto politico,
econémico, social y educativo de los habitantes de cada
territorio en fideicomiso,

Considerando que el Consejo de Administracion Fi-
duciaria, al aprobar el Cuestionario provisional, destacd
que, en caso necesario, el Cuestionario deberia ser
adaptado a las condiciones particulares de cada terri-
torio en fideicomiso,

Considerando que el Cuestionario revisado no es
aplicable en su totalidad a todos los territorios en
fideicomiso,

1. Encarge a un Comité, compuesto por represen-
tantes de El Salvador, Haiti, India y Siria, que examine
el Cuestionario preparado por el Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, estudie las modificaciones que seria
necesario introducir en el Cuestionario para adaptarlo
a las condiciones especiales de cada territorio, y pre-
sente sus conclusiones al Consejo de Administracion
Fiduciaria ;

2. Inwvite al Consejo de Administraciéon Fiduciaria
a preparar cuestionarios separados, adaptados a las
condiciones especiales que existan en cada Territorio
en fideicomiso, basindose en los trabajos del Comité
establecido conforme al parrafo anterior.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

752 (VIII). Consecucién por los territorios en
fideicomiso del objetivo del gobierno propio
o la independencia

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 558 (VI), del 18 de
enero de 1952, por la cual invité a la Autoridad Ad-
ministradora de cada uno de los territorios en fidei-
comiso, excepto del Territorio de Somalia bajo admi-
nistracion italiana, a que incluyese, en todos los infor-
mes anuales, datos relativos a las medidas ya adoptadas
o que se proyectase adoptar para la consecucion del
objetivo del gobierno propio o la independencia y, entre
otros datos, el calculo aproximado del tiempo necesario
para ejecutar tales medidas y para lograr el objetivo
final,

Habiendo recibido de las Autoridades Administrado-
ras correspondientes informes anuales que abarcan pe-
riodos posteriores al 18 de enero de 1952 referentes a
todos excepto uno de los territorios en fideicomiso, a
saber, los Territorios de Samoa Occidental, Nueva
Guinea, Nauru, Tanganyika, Ruanda Urundi, Togo
bajo administracion britanica, Togo bajo administra-
cion francesa y el Camerin bajo administracion fran-
cesa,’

Observando que las Autoridades Administradoras no
han proporcionado en estos informes anuales los datos
solicitados en la resoluciéon 558 (VI),

Tomando nota, sin embargo, de que la Autoridad
Administradora de Samoa Occidental ha declarado su
intencidon de iniciar en 1954 consultas entre los repre-

sentantes de los habitantes que conduzcan al estableci-
miento de un Estado con gobierno propio,'®

1. Confirma la resolucion 558 (VI) del 18 de enero
de 1952;

2. Recomienda que las Autoridades Administrado-
ras de los otros territorios en fideicomiso sigan el
ejemplo dado por la Autoridad Administradora de
Samoa Occidental de invitar en 1954 a los propios habi-
tantes a formular propuestas para el establecimiento de
un Estado con gobierno propio;

3. Pide al Consejo de Administracion Fiduciaria
se sirva incluir en su préximo y sucesivos informes a la
Asamblea General una seccién separada que trate del
cumplimiento de la resolucién 558 (VI) y de la pre-
sente resolucion, especificando de modo particular las
medidas que se hayan adoptado en lo concerniente a:

a) Consultas con los habitantes de cada territorio
en fideicomiso relativas a las medidas ya adoptadas o
que se proyecte adoptar para la consecucion del go-
bierno propio;

b) La creacién en cada territorio en fdeicomiso de
drganos representativos, ejecutivos y legislativos, y el
alcance de sus facultades;

¢) El establecimiento en cada territorio en fideicomiso
del sufragio universal para los adultos y de elecciones
directas;

d) La preparacién y el nombramiento de aborigenes
de cada territorio en fideicomiso para desempefiar pues-
tos de responsabilidad en la administracién;

¢) La creacién de rentas publicas adecuadas;
y especificando en cada caso sus conclusiones y reco-
mendaciones, habida cuenta de la resolucién 558 (VI)
y de la presente resolucion.

471a. sesién plemaria,
9 de diciembre de 1953.

753 (VIIl). Adelanto educativo en los territo-
rios en fideicomiso: facilidades de estudio y
de formacién profesional ofrecidas por Esta-
dos Miembros

La Asamblea General,

Enterada por el informe del Consejo de Administra-
ci6n Fiduciaria?® de los resultados obtenidos hasta la
fecha en el programa de becas, becas para ampliacion
de estudios y becas de internado ofrecidas por los
Estados Miembros a los estudiantes procedentes de los
territorios en fideicomiso, de conformidad con la reso-
lucién 557 (VI) de la Asamblea General, del 18 de
enero de 1952,

Considerando que las ofertas hechas hasta la fecha
por Estados Miembros conciernen a estudios y forma-
ci6n de tipo universitario y que la imposibilidad en que
se hallan las Autoridades Administradoras de los terri-
torios en fideicomiso de presentar un numero suficiente
de candidatos se debe en parte al nivel educativo gene-
ralmente bajo que existe en los territorios y, en parti-

® Véase Documentos Oficiales de la Asomblea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemenio No. 4, pag. 64.

® Véase Documentos Oficicles de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 4.



32 Asamblea General — Octavo periodo de sesiones

cular, a la insuficiencia de medios para la ensenanza
postprimaria,

Considerando ademds que el hecho de que haya un
ntimero relativamente escaso de estudiantes calificados
para optar a dichas becas y becas para ampliacion de
estudios requiere que se adopten las medidas mas efi-
caces con el fin de conseguir que se dé a todos los posi-
bles candidatos la oportunidad de solicitarlas y de que
sus solicitudes sean debidamente tomadas en considera-
cion,

1. Hace suyos los elogios tributados por el Consejo
de Administracién Fiduciaria a la generosidad de
aquellos Estados Miembros que han ofrecido facilidades
de estudio y expresa la esperanza de que se recibirdn
nuevas ofertas en el porvenir;

2. Deplora que, por falta de un numero suficiente
de candidatos que refinan las condiciones necesarias,
sélo se haya utilizado una pequefia proporcién de las
becas y becas para ampliaciin de estudios ofrecidas por
los Estados;

3. Inwvita a los Estados Miembros a que, al ofrecer
o reiterar sus ofertas de facilidades de estudio, tengan
en cuenta las necesidades especiales de los territorios
en fideicomiso debidas generalmente a su bajo nivel de
ensefianza, y que consideren la posibilidad de ofrecer
facilidades no sdlo para estudios universitarios sino
también para aquellos tipos de ensefianza y formacién
postprimaria y técnica que mas eficazmente puedan
contribuir al adelanto politico, econdmico, social y
educativo de los territorios;

4. Invita a los Estados Miembros que ofrecen faci-
lidades de estudio a que, en los casos en que la ense-
fianza se dé en un idioma que no sea el de los territorios
en fideicomiso, consideren la posibilidad de ampliar la
duracién de las becas teniendo en cuenta un periodo
preliminar, para el estudio del idioma y el tiempo
necesario para que el estudiante se adapte al pais en
el cual efectde sus estudios o reciba su formacion
profesional ;

5. Recomienda que las Autoridades Administrado-
ras que no lo hayan hecho hasta la fecha den la mayor
publicidad posible en los territorios en fideicomiso bajo
su administracién a todos los ofrecimientos de facilida-
des de estudios y formacion profesional y adopten otras
medidas para asegurar que se utilizaran en la mayor
medida posible los ofrecimientos de los Estados Miem-
bros;

6. Pide al Consejo de Administracion Fiduciaria
se sirva modificar su procedimiento para la ejecucién
del proyecto de modo que las solicitudes puedan pre-
sentarse por conducto del Secretario (General o por
conducto de las autoridades de los territorios, quedando
entendido que el Secretario General transmitird esas
solicitudes simultaneamente a las Autoridades Adminis-
tradoras interesadas v a los Estados que hayan hecho
los ofrecimientos de que se trate;

7. Pide al Secertario General se sirva hacer figurar
en el material informativo de las Naciones Unidas que
se prepare para ser distribuido en los territorios en
fideicomiso detalles concernientes a dichos ofrecimien-
tos y al procedimiento que se deberd seguir para pre-
sentar solicitudes.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

754 (VIII). Divulgacién en los territorios en
fideicomiso de informacién acerca de las Na-
ciones Unidas y el Régimen Internacional de
Administracion Fiduciaria

La Asamblea General,

Reafirmando la opinién expresada en su resolucion
556 (V1) del 18 de enero de 1952, en el sentido de que
es esencial que los pueblos de los territorios en fideico-
miso reciban una adecuada informacion relativa a las
Naciones Unidas,

Recordando que los arreglos existentes para el sumi-
nistro de tal informacién estan basados en la resolucion
36 (III) del Consejo de Administracion Fiduciaria
del 18 de julio de 1948, por la que se invita a las Auto-
ridades Administradoras a comunicar al Secretario Ge-
neral: a) los nombres y direcciones de los funcionarios
de los territorios en fideicomiso a quienes se remitiria
material apropiado de informacién, y b) las sugestiones
que estimen convenientes acerca de la manera de hacer
llegar la informacién de las Naciones Unidas al pueblo
en general,

Observando, sin embargo, en el mas reciente informe
sometido al Consejo de Administracion Fiduciaria por
el Secretario General®! sobre el cumplimiento de la
precitada resolucién, que mientras las Autoridades
Administradoras han sometido listas de nombres y
direcciones de acuerdo con la primera parte de la misma,
en ningtin caso han hecho sugestiones especificas rela-
tivas a la divulgacién de informacién en beneficio de los
habitantes de los territorics en fideicomiso y el publico
en general,

Teniendo en cuenta por las observaciones contenidas
en ese informe, como lo ha sefialado el Secretario Gene-
ral en sus informes anteriores sobre la materia y como
ha sido destacado por las observaciones de.las Misiones
Visitadoras al Africa Occidental y al Pacifico y que se
sefialan sumatiamente en dicho informe, que la divulga-
cion de informacion sobre las Naciones Unidas entre
los pueblos de los territorios en fideicomiso todavia
dista de ser satisfactoria,

1. Expresala opinion de que los arreglos existentes
para la divulgacion de informacién referente a las
Naciones Unidas en los territorios en fideicomiso son,
en general, inadecuados y de limitada efectividad ;

2. Invita a las Autoridades Administradoras a su-
ministrar al Secretario General, de acuerdo con la
resoluciéon 36 (IIT) del Consejo de Administracion
Fiduciaria, aprobada el 8 de julio de 1948, las suges-
tiones relativas a la manera de hacer llegar al publico
en general de los territorios en fideicomiso (prensa,
radio, organizaciones no oficiales, sindicatos, bibliotecas,
instituciones culturales, religiosas y educativas, maes-
tros, misioneros, etc.) informaciéon sobre las Naciones
Unidas y el Régimen de Administracién Fiduciaria;

3. Pide al Secretario General, teniendo en cuenta
las sugestiones que suministren las Autoridades Ad-
ministradoras, su propio conocimiento de los canales
apropiados para la informacién o cualquiera de estas
dos fuentes, se sirva iniciar en la fecha mas préxima
posible el envio directo de material informativo desti-
nado al publico en general de los territorios en fidei-
comiso ;

2 Véase el documento T/1073.
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4. Pide al Secretario General se sirva incluir, en sus
informes periddicos sobre la materia dirigidos al Con-
sejo de Administracion Fiduciaria, una lista de las
vias o canales de divulgacion que se hayan establecido
de conformidad con esta resolucion.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

755 (VIII). Logro de la independencia del Te-
rritorio en fideicomiso de Somalia bajo admi-
nistracién italiana, para 1960

La Asamblea General,

Considerando que, de acuerdo con lo dispuesto por
la Asamblea General en su resolucién 289 A (IV),
aprobada el 21 de noviembre de 1949, el Territorio en
fideicomiso de Somalia bajo administracién fiduciaria
jtaliana debera asumir su completa independencia para

1960,

Consciente de que, para tal fin, es necesario que el
pueblo de Somalia esté preparado para gobernarse a si
mismo,

Considerando que tanto las Naciones Unidas como
la Autoridad Administradora tienen el deber de tomar
todas las medidas necesarias para el cumplimiento de
esa dectsion,

1. Toma nota con satisfaccién de los esfuerzos reali-
zados por la Autoridad Administradora de Somalia
para dar cumplimiento a las obligaciones establecidas
en la Carta y en el Acuerdo sobre Administracion Fi-
duciaria;

2. Recomienda a la Autoridad Administradora que,
en consulta con el Consejo Consultivo, continde adop-
tando las medidas necesarias para preparar al pueblo
somali de manera progresiva para asumir su completa
independencia, y que al efecto:

a) Se concedan al Consejo Territorial facultades de
6rgano legislativo y que todos sus miembros sean ele-
gidos por la poblacion mediante el sufragio universal
de los adultos;

b) Se transfiera progresivamente la administracion
de Somalia a los habitantes autdctonos, como medida
previa e indispensable para que el territorio asuma su
independencia ;

¢) Se prepare sin demora un plan econdémico general
para el Territorio, tomando en cuenta las recomenda-
ciones de la Mision de Asistencia Técnica de las Na-
ciones Unidas al Territorio en fideicomiso de Somalia
bajo administracién italiana,?? estudiando especialmente
la ‘manera de miejorar los recursos economicos funda-
mentales como la agricultura y la ganaderia y la posi-
bilidad de mejorar y ampliar las industrias existentes;

d) Se hagan esfuerzos para aumentar las rentas
publicas a fin de equilibrar el presupuesto lo antes po-
sible y que, a ese efecto, se reduzcan al minimo indis-
pensable los gastos de las fuerzas militares y de policia;

e) Se fomente el aprovechamiento de los recursos de
Asistencia Técnica de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados en favor del desarrollo eco-
nomico y del mejoramiento de las condiciones sociales
y educativas del territorio;

# Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta 1953.
ILH.2.

{) Se intensifiquen los esfuerzos para aumentar el
niimero y la calidad de las escuelas ptblicas elementales
y secundarias; se acelere la organizacion de cursos
de formacién de maestros nativos; se inicie un programa
de educacién para las masas; se preste atencion a la
formacién profesional, especialmente en los campos
de la agronomia y la veterinaria, y se aumenten las faci-
lidades de ampliacién de estudios mediante el otorga-
miento de un nimero suficiente de becas para que los
somalis puedan hacer estudios de especializacién en el
exterior;

g) Se contintie la revisién de toda la legislacion pro-
mulgada con anterioridad a la administracién fiduciaria,
que esté todavia vigente, con objeto de introducir refor-
mas en aquellas leyes que resulten incompatibles con la
letra o con el espiritu del Acuerdo sobre Administracién
Fiduciaria;

3. Recomienda también a los Gobiernos de Italia
y Etiopia que intensifiquen sus esfuerzos para solucio-
nar, en forma definitiva, justa, equitativa y amistosa, el
problema de la frontera entre el Estado de Etiopia y
el Territorio en fideicomiso de Somalia, a fin de que
dicho problema quede definitivamente resuelto antes de
la fecha fijada .para el logro de la independencia de
Somalia ; :

4. Pide al Consejo Consultivo se sirva ofrecer infor-
maciones precisas, en su informe anual, sobre el cum-
plimiento de la presente resolucion, asi como sus obser-
vaciones, comentarios o sugestiones referentes a los
medios para llevar a la practica las recomendaciones
contenidas en la resolucion.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

756 (VII).

Informe del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria

La Asamblea General,

1. Toma nota del informe del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria correspondiente al periodo compren-
dido entre el 4 de diciembre de 1952 y el 21 de julio de
1953 ;22

2. Recomienda al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que, en sus deliberaciones futuras, tenga en
cuenta las observaciones y sugestiones formuladas al
examinarse el informe del Consejo en el octavo periodo
de sesiones de la Asamblea General.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

757 (VIII). Peticion de la Comunidad Ngoa
Ekele, del Camerin bajo Administraciéon
francesa, concerniente a la solucién de su
reclamacién sobre las tierras en que habitaba

La Asamblea General,

Habiendo oido la declaracién?* y las respuestas?s
del representante de la Comunidad Ngoa Ekele, del
Cameran bajo administracién francesa,

® Véase Documentos Ofictales de la Asamblea General,

octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 4.

# Véase el documento A/C.4/255.

% VVéase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones, Cuarta Comisién, 382a. y 387a.
sesiones.
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Teniendo presentes las observaciones y explicacio-
nes?® dadas por la Autoridad Administradora,

1. Toma nota de las medidas ya adoptadas por la
Autoridad Administradora para ayudar a la Comuni-
dad Ngoa Ekele a establecerse en otras tierras;

2. Sugiere a la Autoridad Administradora que
adopte todas las medidas necesarias que puedan aliviar
en forma satisfactoria las dificultades que experimenta
la Comunidad Ngoa Ekele en €l curso de su reasenta-
miento ;

3. Recomienda que la Autoridad Administradora
preste también ayuda a la Comunidad Ngoa Ekele para
que haga uso de cualquier recurso juridico atn dispo-
nible con relacién a las tierras en que habitaba original-
mente dicha Comunidad y a cualquier indemnizacion
adicional que fuere posible;

4. Recomienda 2 la Autoridad Administradora que
lleve a efecto su proposito de adjudicar a la Comunidad
Ngoa Ekele una extension apropiada de tierras, proce-
diendo a la delimitacion de éstas de conformidad con
los procedimientos legales vigentes en el Territorio en
fideicomiso ;

5. Invita al Consejo de Administracion Fiduciaria
a que examine esta cuestion teniendo en cuenta la pre-
sente resolucidn y a que incluya los resultados de su
examen en su proximo informe a la Asamblea General.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

758 (VIII). Audiencia de peticionarios del Te-
rritorio en fideicomiso del Camerin bajo
administracién francesa

La Asamblea General,

Considerando que el Consejo de Administracion Fi-
duciaria no ha estudiado todavia los problemas rela-
tivos al Territorio en fideicomiso del Camerun bajo
administracién francesa, a que se reflere la resolucion
655 (VII) aprobada por la Asamblea General el 21
de diciembre de 1952,

»* Ibid.

Teniendo en cuenta que el Consejo ha manifestado
en su informe?” que examinard esta cuestion en su
proximo periodo ordinario de sesiones,

Habiendo escuchado nuevamente a representantes de
las organizaciones del Camern bajo administracion
francesa,?8

1. Ratifica la resolucién 655 (VII), aprobada el 21
de diciembre de 1952;

2. Recomienda al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que dé atencion preferente a esta cuestion en su
proximo periodo ordinario de sesiones;

3. Recomienda asimismo al Consejo que, al exami-
nar esta cuestién, tome en consideracion también las
declaraciones de los peticionarios y las observaciones
hechas por los miembros de la Cuarta Comision en el
presente periodo de sesiones de la Asamblea General, y
que incluya un estudio especial sobre esta cuestion en
su informe a la Asamblea General para su consideracion
en el noveno periodo de sesiones.

471a. sesién plenaria,
9 de dictembre de 1953.

*
* *

NOTA

ELECCION DE DOS MIEMBROS DE LA COMISION PARA LA
INFORMACION SOBRE TERRITORIOS NO AUTONOMOS

De conformidad con los términos de las resoluciones
332 (IV) y 646 (VII), la Cuarta Comision, en su
395a. sesion, del 7 de diciembre de 1953, eligio, en
nombre de la Asamblea General, dos miembros de la
Comisién para la Informaciéon sobre Territorios no
Auténomos para llenar las vacantes producidas por la
expiracién del periodo de Cuba y Pakistan,

Los Estados elegidos fueron BirRMAaNIA y GUATE-
MALA.

" Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
octave periodo de sesiones, Suplemento No, 4.

= Ibid., Cuarta Comision, 388a., 393a. y 394a. sesiones,
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759 (VII). Establecimiento de un Comité de
Negociaciones sobre los Fondos Extrapresu-
puestarios

La Asamblea General,

Tomando noto del informe! del Comité de Negocia-
ciones sobre los. Fondos Extrapresupuestarios, nom-

brado en el séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General,

Estimando que debe disponerse lo necesario para que
se prosiga la labor del Comité,

1. Pide al Presidente de la Asamblea General se
sitva nombrar un Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios compuesto a lo sumo de
diez miembros con las mismas atribuciones establecidas
en la resoluciéon 693 (VII) del 25 de octubre de 1952;

2. Pide al Comité de Negociaciones que rinda in-
*Véase el documento A/2478.

forme a la Asamblea General en el noveno periodo de
sestones de ésta;

3. Decide incluir en el programa provisional del
noveno periodo de sesiones un tema titulado ‘““‘Informe
del Comité de Negociaciones sobre los Fondos Extra-
presupuestarios”.

451a. sesién plenaria,
5 de octubre de 1953.

*
* *

De conformidad con los términos de la resolucion ut supra,
la Presidenta de la Asamblea General anuncid, en la misma
sesion plenaria, que habia nombrado un Comité de Negocia-
ciones sobre los Fondos Extrapresupuestarios compuesto de
los siguientes Estados Miembros:

AuUsTRALIA, CaNADA, CoromsiA, CuiLe, Estapos UNipos DE
AmErica, Francia, LiBano, PakistAn vy REeINo UnNipo DE
GRAN BRETARA E IRLANDA DEL NORTE.
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760 (VIII). Naciones Unidas: informe finan-
ciero y estados de cuentas correspondientes
al ejercicio econémico terminado el 31 de
diciembre de 1952, e informe de la Junta de
Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas de las Naciones Unidas correspondientes al
ejercicio econémico terminado el 31 de diciembre de
1952, asi como el certificado de la Junta de Auditores ;?

2. Hace suvyas las observaciones formuladas por la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto en los parrafos 248 a 250% de su primer
informe a la Asamblea General (octavo periodo de
sesiones).

451a. sesion plenaria,
5 de octubre de 1953.

761 (VIII). Fondo Internacional de Socorro a
la Infancia (Naciones Unidas): informe fi-
nanciero y estados de cuentas correspondien-
tes al ejercicio econémico terminado el 31 de
diciembre de 1952, e informe de la Junta
de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo Internacional de Socorro a la In-
fancia (Naciones Unidas) correspondientes al ejercicio
econbmico terminado el 31 de diciembre de 1952, asi
como el certificado de la Junta de Auditores;*

2. Towma nota de las observaciones® formuladas por
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto sobre el informe de la Junta de Audi-
tores.

451a. sesién plenaria,
5 de octubre de 1953.

762 (VIII). Nombramientos para cubrir cargos
vacantes en la Comisién Consultiva en Asun-
tos Administratives y de Presupuesto

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comision Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a las
personas siguientes:

Sr. Rafik Asha;
Sr. André Ganem;
Sr. G. R. Kamat;

2. Declara nombrados por un periodo de tres
afios, a contar del 1° de enero de 1954, a los Sres.
Asha, Ganem y Kamat.

456a. sesién plenaria,
3 de noviembre de 1953.

*Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 6.

* Ibid., Suplemento No. 7, pagina 39.

¢ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octavo
periodo de sesiones, Suplemento No. 64.

5Véase el documento A/2455.

763 (VIII). Nombramientos para cubrir cargos
vacantes en la Comisiéon de Cuotas

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comision de Cuotas a
las personas siguientes:
Sr. O. Strauch;
Sr. A. H. Clough;
Sr. K. E. Book;

2. Declara nombrados por un periodo de tres anos,
a contar del 1° de enero de 1954, a los Sres. Strauch,
Clough y Dook.
456a. sesion plenaria,
3 de noviembre de 1953.

764 (VII). Informe de la Comisiéon de Asuntos
Administrativos Especiales

La Asamblea General

Toma nota del informe® de la Comision de Asuntos
Administrativos Especiales y de las observaciones?
formuladas sobre el mismo por la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto.

456a. sesion plenaria,
3 de noviembre de 1953,

765 (VIII). Escala de cuotas para el prorrateo
de los gastos de las Naciones Unidas: informe
de la Comisién de Cuotas

La Asamblea Gencral
Resuelye ;

L. Que la escala de cuotas para el presupuesto de
1954 sera la siguiente :

Estado Miembro Porcentaje
Afganistan . ... ... ... .. L. 0,08
Arabia Saudita . ......... ... ... .. .. 0,07
Argentina ........ ... ... ... ... 1,40
Australia ....... ... ... ... ... .. .. .. 1,75
Bélgica ........ .. ... ... ... 1,38
Birmania ............ ... .. .. ... ... 0,13
Bolivia ........ .. ... ... ....... .. 0,06
Brasil ... ... ... .. . ... .. ... ... 1,40
Canada ........ ... .. ... ... ... ... 3,30
Colombia ....... .. e 0,41
CostaRica ........................ 0,04
Cuba .......... ... ... .. .. 0,34
Checoeslovaquia ................... 1,05
Chile .............. ... ... .. ... .. 0,33
China ....... ... ... . . . ... .. ... ... 5,62
Dinamarca ... ... ..... ... ..... .. 0,78
Ecuador . ... .. ... .. ... ... .. ... .. 0,04
Egipto .......... ... ... ... 0,47
El Salvador . ...................... 0,06
Estados Unidos de América ... ...... 33,33
Etiopia ............. ... ... ... 0,10
Filipinas ......................... 0,45
Francia . ............c.coooeii.i. 5,75
Grecia . ... . e 0,21
Guatemala ........................ 0,07
Haiti ... 0,04
Honduras ........................ 0,04
India ...... ... .. .. ... ... 3,40
Indonesia ........................ 0,60

¢ Véase el documento A/2429,
7 Véase el documento A/2464.
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Estado Miembro Porcentaje
Trak ... ... .. 0,12
IrAn .. .. 0,28
Islandia ............ ... .. .. .. .... 0,04
Israel ... .. ... . . . ... 0,17
Libano .......... ... . ... .. ... .. ... 0,05
Liberia .......... ... ... ... .. ..... 0,04
Luxemburgo ...................... 0,06
MéExico ... 0,75
Nicaragua ........................ 0,04
Noruega . . ....c.ooovviii oo 0,50
Nueva Zelandia ................... 0,48
Paises Bajos ...................... 1,25
Pakistdn . . ... ... .. ... 0,75
Panama . ... .o 0,05
Paraguay . ......... ... 0,04
Peri ... 0,18
Polonia . ....... ... .. 1,73
Reino Unido de Gran Bretana e

Irlanda del Norte . ... ... ... ... 9,80
Reptiblica Dominicana ............. 0,05
Reptiblica Socialista Soviética

de Bielorrusia ...... ... ......... 0,50
Repuiblica Socialista Soviética

de Ucrania ............... .. .... 1,88
St . o 0,08
SUeCIa .o 1,65
Tailandia ........... ... ... .. ... 0,18
Turquia ........... ... 0,65
Unién de Republicas Socialistas

Soviéticas ............ ... 14,15
Unién Sudafricana .. ............... 0,78
Uruguay .......... ... iionn 0,18
Venezuela ..................... ... 0,39
Yemen ... ... 0,04
Yugoeslavia ....................... 0,44

100,00

2. Que, no obstante lo dispuesto en el articulo 159
del reglamento de la Asamblea General, la Comisién
de Cuotas revisara en 1954 la escala de cuotas para el
prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas y
sometera al examen de la Asamblea General, en su
préximo periodo ordinario de sesiones, un informe al
respecto ;

3. Que, no obstante lo dispuesto en la clausula 5.5
del Reglamento Financiero, el Secretario General estard
facultado para aceptar, a su buen juicio y previa con-
sulta con el Presidente de la Comisién de Cuotas, una
parte de las cuotas de los Estados Miembros para el
ejercicio econémico de 1954 en monedas distintas del
dolar de los Estados Unidos de América;

4. Que Suiza contribuir en la proporcién del 1,50%
y el Principado de Liechtenstein en la proporcién del
0,04%, al pago de los gastos de la Corte Internacional
de Justicia correspondientes a 1954, habiéndose fijado
esas cuotas previa consulta con los respectivos Go-
biernos, conforme a los términos de las resoluciones
91 (I) y 636 (IV), aprobadas por la Asamblea General
el 11 de diciembre de 1946 y el 1° de diciembre de
1949, respectivamente ;

5. Que los Estados no miembros que han firmado
instrumentos internacionales relativos a los estupefa-
cientes sean invitados a contribuir al pago de los gastos
anuales resultantes, desde el afio 1953, de las obliga-
ciones que dichos instrumentos imponen a las Naciones
Unidas, y ello con arreglo a los porcentajes siguientes:

Pais Porcentaje
Albania ... .. e 0,04
Austria ... 0,34
Bulgaria ......................... 0,19
Camboja ................ .. 0,04
Ceildn . ....... .. ... . ... ... 0,13
Finlandia .. .. ........ .. ... ...... 0,42
Hungria . .. ..................... 0,48
Irlanda .. .. ........ .. ... ... ... 0,30
Ttalia . .. ... . 2,3(5)
Japén ... 1,
La%s ............................. 0,04
Liechtenstein . .................... 0,04
Mébnaco ... .. 0,04
Portugal .. ... ................ ...... 0,30
Reino Hachemita de Jordania .. .... .. 0,04
Reptiblica Federal Alemana ........ 4,30
Rumania . ......... ... 0,60
San Marino . ... 0,04
Suiza ... 1,26
Vietnam ... ..o 0,17

6. Que si un Estado no miembro llega a ser parte,
en 1953, en la Convencion sobre Declaracion de Falle-
cimiento de Personas Desaparecidas se le fije, con
efecto retroactivo, una cuota para contribuir al pago
de los gastos de 1953 de la Oficina Internacional de
Declaraciones de Fallecimiento, de conformidad con
las disposiciones de la resolucién 493 (V') aprobada por
la Asamblea General el 16 de noviembre de 1950.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

766 (VIII). Organismo de Obras Piblicas y
Socorro a los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas): estados
de cuentas correspondientes al ejercicio eco-
némico terminado el 30 de junio de 1953, e
informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) corres-
pondientes al ejercicio econémico terminado el 30 de
junio de 1953, asi como el certificado de la Junta de
Auditores ;8

2. Toma nota de las observaciones de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto.?

458a. sesién plenaria,
27 de noviembre de 1953.

767 (VIII). Organismo de las Naciones Unidas
para la Reconstruccién de Corea: informe
financiero y estados de cuentas correspon-
dientes al ejercicio econémico terminado el
30 de junio de 1933, e informe de la Junta
de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Organismo de las Naciones Unidas para
la Reconstruccion de Corea correspondientes al ejer-

*Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Suplemento No. 6B.

* Véase el documento A/2541.
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cicio econémico terminado el 30 de junio de 1953, asi
como el certificado de la Junta de Auditores;'®

2. Toma nota de las observaciones de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto.l

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

768 (VIII). Revisiéon de los métodos de com-
probacién de cuentas de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre la cuestion de la revision de los métodos de com-
probacién de cuentas de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados,'® asi como de las observa-
ciones presentadas a este respecto por la Comision Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;'®

2. Decide aplazar el examen de esta cuestion hasta
el noveno periodo de sesiones de la Asamblea General.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

769 (VIII). Informes de comprobacién de cuen-
tas relativos a la utilizacién por los organis-
mos especializados de los fondos de asistencia
técnica que se les han asignado con cargo a
la Cuenta Especial

La Asamblea General

Toma nota de los informes de comprobacion de cuen-
tas relativos a la utilizacién por los organismos especia-
lizados de los fondos de asistencia técnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial, correspon-
dientes al ejercicio econdémico terminado el 31 de
diciembre de 1952 asi como de las observaciones de
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto sobre dichos informes.!®

458a. sesidn tlenaria,
27 de noviembre de 1953.

770 (VIII). Informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni-
das correspondiente al ejercicio econémico
terminado el 31 de diciembre de 1952

La Asamblea General

Toma nota del informe del Comité Mixto de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas correspon-

diente al ejercicio econdémico terminado el 31 de di-
ciembre de 1952.18

-~ 458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Suplemento No. 6C.

1 Véase el documento A/2542.

#Véase el documento A/2479.

#Véase el documento A/2546.

1 Véase el documento A/C.5/546.

% Véase el documento A /2545,

¥ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Suplemento No. 8.

771 (VIII). Aceptacién por los organismos es-
pecializados de la jurisdiccién del Tribunal
Administrativo de las Naciones Unidas en las
cuestiones relativas a demandas en que se
alegue incumplimiento de los Estatutos de la
Caja Comiin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Toma nota del informe provisional'™ que el Se-
cretario General ha presentado en virtud del parrafo
4 de la resolucién 678 (VII) de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1952;

2. Invita al Secretario General a presentar, por con-
ducto del Comité Mixto de Pensiones del Personal,
otro informe sobre las decisiones que los 6rganos direc-
tivos competentes de los organismos especializados
interesados tomaren en virtud de la recomendacion de
la Asamblea General de que acepten la jurisdiccion del
Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas en las
cuestiones relativas a demandas en que se alegue incum-
plimiento de los Estatutos de la Caja Comun de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

772 (VIII). Enmiendas a los Estatutos de la
Caja Comin de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo considerado las recomendaciones!® pre-
sentadas por el Comité Mixto de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas, en conformidad con el articulo
XXXVII de los Estatutos de la Caja Comun de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas, acerca de
las enmiendas y adiciones que seria conveniente intro-
ducir en los articulos V, VII, XI, XVI y XXVII de
dichos Estatutos,

1. Aprueba las enmiendas y adiciones a los articulos
V, VII y XVI de los Estatutos de la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, segn
figuran en el anexo de la presente resolucion, y decide
que esos articulos asi modificados surtiran efecto a
partir del 1° de enero de 1954;

2. Aprueba la enmienda al articulo XXVII de los
Estatutos de la Caja Comiin de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas, segin figura en el anexo de la
presente resolucién, y decide que ese articulo asi modi-
ficado surtira efecto a partir del 1° de enero de 1955;

3. Decide mantener, por el momento, en su forma
actual el articulo XI de los Estatutos de la Caja Comin
de Pensiones del! Personal de las Naciones Unidas, y
pide al Comité Mixto de Pensiones del Personal que
proceda a un nuevo examen de' las disposiciones de
este articulo y que informe a la Asamblea General
en el 10° periodo de sesiones.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

¥ Véase el documento A/2463.
8 Véase el documento A/2422.
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ANEXO

Estatuto revisado de la Caja Comiin de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas

TEXTO MODIFICADO DEL ARTicUuLO V
Prestaciones de invalidez

Con sujecién a las disposiciones del inciso b) del parrafo
1 del articulo X y a las del articulo XVI, un afiliado a la
Caja de Pensiones que, antes de cumplir los 60 afios de
edad, haya quedado incapacitado, en opinién del Comité Mixto
de Pensiones de! Personal, para desempefiar satisfactoriamente
sus funciones por causa de un serio defecto fisico o mental,
tendra derecho, salvo lo dispuesto en el articulo IX, y mien-
tras dure su incapacidad, a una pensién de invalidez pagadera
en la misma forma que la de jubilacidén, y equivalente a los
nueve décimos del sesentavo de su remuneracién media final
multiplicados por el ntimero de afios que haya estado afiliado
a la Caja, con un maximo de 30 afios. Esta pensién de inva-
lidez no sera inferior a la menor de las dos cantidades
siguientes :

a) Tres décimos de la remuneracion media final, o

») Nueve décimos de la pensiéon de jubilacién a que habria
tenido derecho el interesado si hubiese continuado en funciones
hasta llegar a los 60 afos de edad y si su remuneracion media
final hubiese permanecido sin variacion.

TEXTO MODIFICADO DEL arTicuro VII
Prestaciones en caso de mucrte

1. Con sujecién a las disposiciones del articulo XVI, en
caso de fallecimiento de un afiliado casado, su viuda tendra
derecho, a reserva de lo dispuesto en el articulo IX, a una
pensién de viudez cuyo importe correspondera, salvo lo
previsto en el parrafo 3 infra, a la mitad de la pensién que
habria recibido el afiliado de haber reunido las condiciones
necesarias para devengar pension de invalidez en el momento
de su muerte, o bien, si el difunto hubiese cumplido la edad
de 60 afios, a la mitad de la pensién que- habria recibido el
afiliado si se hubiese jubilado con arreglo a las disposiciones
del articulo IV al producirse su fallecimiento. En caso de que
la viuda vuelva a casarse, cesara el pago de esta pension.

2. @) En caso de fallecimiento de un hombre casado bene-
ficiario de una pensién de jubilacién conforme a lo previsto
en el articulo IV, su viuda tendré derecho, siempre que fuera
su esposa en el momento en que el interesado dejé de estar al
servicio de la organizacién afiliada, y salvo lo dispuesto en el
parrafo 3 infra, a una pension de viudez igual a la mitad de
la pension que se pagaba al beneficiario fallecido en el mo-
mento de su fallecimiento. No obstante, si, en el momento
de su jubilacién, el fallecido hubiese recibido la cantidad global
prevista en el articulo IV, en lugar de una parte de la pensién
de jubilacién a que tenia derecho, la pensién de viudez serd
igual a la mitad de la pensién total de jubilacién a que
tenia derecho el funcionario en el momento de cesar en el
servicio. En caso de que la viuda vuelva a casarse, cesard
el pago de esta pensidn.

b) En caso de fallecimiento de un hombre casado bene-
ficiario de una pensién de invalidez, su viuda tendrd derecho,
siempre que fuera su esposa seis meses antes de tener aquél
derecho a una pensién de invalidez, y salvo lo dispuesto en
el parrafo 3 infra, a una pension de viudez igual a la mitad
de la pensién que se pagaba al beneficiario fallecido en el
momento de su fallecimiento. En caso de que la viuda vuelva
a casarse, cesard el pago de esta pension.

¢) No obstante lo dispuesto en el precedente inciso b),
cuando la invalidez del fallecido se deba a un accidente o a
una alteracién de su salud imputable al desempefio de fun-
ciones en una regién insalubre, su viuda, siempre que fuera
su esposa en el momento en que el interesado adquirié dere-
cho a pension de invalidez, serd acreedora a una pensién de
viudez igual a la mitad de la pensién que se pagaba al bene-
ficiario fallecido en el momrento de su fallecimiento. En caso
de que la viuda vuelva a casarse, cesard el pago de esta
pension.

3. Si una viuda, con derecho a una pensién conforme a los
parrafos 1 6 2, fuese mas de 20 afios mis joven que el falle-
cido, se reducira el importe anual de la pension de modo que
el valor de ésta sea el equivalente actuarial de la pensién que
habria sido pagadera a una viuda que tuviera 20 afios
menos que el fallecido.

4. En caso de que deje de tener derecho a una pensién
de viudez por haber vuelto a casarse, la viuda tendra derecho
al pago de una cantidad global equivalente al doble del importe
anual de su pensién de viudez,

5. En caso de fallecimiento de un afiliado que no dejare
viuda con derecho a pension de viudez, se pagard a su bene-
ficiario designado una suma igual:

a) Al importe de sus propias aportaciones a la Caja de
Pensiones mas los correspondientes intereses compuestos cal-
culados al tipo de 2% % anual, mas

b) La cantidad, sin intereses, que haya podido transferirse
por cuenta del afiliado de la Caja de Previsién de una orga-
nizacién afiliada a la Caja de Pensiones en el momento de su
afiliacién a la Caja de Pensiones.

Si un beneficiario designado no sobrevive al afiliado, o si
el afiliado no ha hecho ninguna designacién o la ha revocado,
dicha suma se abonard a la mrasa hereditaria del afiliado.

6. Una viuda que conforme al presente articulo tenga
derecho a una pensién anual inferior a 120 dolares podra,
antes de que se efectGe el primer pago sobre dicha pension
y con-el asentimiento del Comité Mixto de Pensiones del Per-
sonal, recibir a cambio de ella una cantidad global que repre-
sente el equivalente actuarial de su pension.

7 De fallecer una afiliada casada y de encontrar el Comité
Mixto de Pensiones del Personal, basindose en las conclu-
siones de un examen médico, que el viudo esta total y per-
manentemente incapacitado, fisica o mentalmente, para sub-
venir a su sustento, éste tendra derecho a las mismas presta-
ciones previstas en este articulo para la viuda de un afiliado.

TexTo MODIFICADO DEL ARTicuLo XVI

Aportaciones por cuenta de los afiliados

1. Se deducirdi de la remuneracién de cada afiliado y se
ingresara mensualmente en la Caja de Pensiones una cantidad
igual al 7% de su remuneracion sujeta a descuento,

2. Durante cualquier periodo de licencia por enfermedad
con paga completa o parcial, un afiliado debera seguir haciendo
sus aportaciones a la Caja de Pensiones, para lo cual se
deducira de tal paga la aportacién correspondiente a su remu-
neracién total sujeta a descuento, y toda prestacion prevista
en los presentes Estatutos a que llegare a tener derecho du-
rante ese periodo sera calculada sobre la base de su remunera-
cién total sujeta a descuento.

3. @) Un afiliadé que se hallare en uso de licencia sin goce
de sueldo concedida por otros motivos que el de prestar ser-
vicio militar, tendra derecho a todas las prestaciones previstas
en los presentes Estatutos siempre que la Caja de Pensiones
reciba, en las fechas en que serian normalmente pagaderas,
la totalidad de las aportaciones debidas por cuenta del afiliado.

b) Un afiliado que se hallare en uso de licencia sin goce de
sueldo concedida por otros motivos que el de prestar servicio
militar, vy por cuya cuenta no se reciba, en la forma indicada,
la totalidad de las aportaciones debidas a la Caja, tendra
derecho a todas las prestaciones previstas en los presentes
Estatutos durante un periodo de cuatro meses o durante el
periodo mayor que el Comité, a solicitud del afiliado, pueda
concederle, y, una vez expirado tal periodo, el afiliado sélo
tendra derecho a las prestaciones previstas en el parrafo 5 del
presente articufo.

4, Un afiliado que se hallare en uso de licencia sin goce
de sueldo concedida para prestar servicio militar, sélo tendra
derecho a las prestaciones previstas en el parrafo 5 del pre-
sente articulo, y el Comité Mixto de Pensiones del Personal
no aceptari que durante el periodo de dicha licencia se hagan
aportaciones por cuenta del afiliado.
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5. @) Un afiliado que se hallare en uso de licencia sin goce
de sueldo, que no tenga derecho a todas las prestaciones
previstas en los presentes Estatutos, y que al cumplir los 60
afios de edad se jubile, tendra derecho a recibir una presta-
cién de jubilacién segtin lo previsto en el articulo IV.

b) Todo afiliado de dicha categoria que antes de cumplir
los 60 afios de edad quedare invilido o dejare de pertenecer
a la Caja, tendri derecho a una prestacion por cese en el
empleo, conforme al articulo X.

¢) Si tal afiliado falleciere, el beneficiario designado por el
tendra derecho a una prestacién calculada del mismo modo
que una prestacién por cese en el empleo, conforme a lo pre-
visto en el articulo X.

d) Si un afiliado que se hallare en uso de licencia sin goce
de sueldo concedida para prestar servicio militar, llegare a
quedar invilido o falleciere antes de cumplir los 60 afios de
edad, la prestacién pagadera conforme a los incisos b) y ¢)
del presente parrafo no serd inferior a la reserva actuarial e
individual de tal afiliado, calculada en la fecha de ocurrir
la invalidez o el fallecimiento.

6. Un periodo de licencia sin goce de sueldo no sera incluido
en el periodo de afiliacién del interesado a menos que la
Caja reciba la totalidad de las aportaciones debidas durante
el transcurso de dicha licencia, o a menos que, dentro de un
periodo de nueve meses contados desde la fecha en que el
afiliado regrese al trabajo, la Caja reciba la totalidad de
las aportaciones debidas por dicho periodo nris los corres-
pondientes intereses calculados al tipo de 2% % anual.

7. El pago de la totalidad de las aportaciones debidas, con-
forme a las disposiciones del presente articulo, por cuenta de
un afiliado que esté o haya estado en uso de licencia sin goce
de sueldo, podran hacerlo: a) en su totalidad el afiliado,
b) en su totalidad la organizacion afiliada, o ¢) el afiliado y
1a organizacién afiliada en las proporciones que acuerden entre
ambos.

8. A los efectos del presente articulo la expresién “tota-
lidad de las aportaciones” significa la suma de las aportaciones
pagaderas por un afiliado con arreglo al parrafo 1 de este
articulo y las aportaciones pagaderas por una organizacién
afiliada conforme al articulo XVII por concepto de la afi-
liacién del interesado.

TEXTO MODIFICADO DEL ARTicuLo XXVII
Gastos de administracion

1. Los gastos de administracién efectuados por el Comité
Mixto de Pensiones del Personal para la aplicacién de estos
Estatutos serdn sufragados por la Caja.

2. Cada afio se presentard a la Asamblea General de las
Naciones Unidas, para su aprobacién, un cilculo de los gastos
de administracién a que se refiere el parrafo 1.

3. Los gastos de administracion efectuados por el Comité
de Pensiones del Personal de una organizacién dfiliada para
la aplicacién de los presentes Estatutos seran sufragados con
cargo al presupuesto general de dicha organizacién afiliada.

773 (VIIH). Admisién del personal de la Co-
misién Interina de la Organizacién Inter-
nacional de Comercio en la Caja Comiin de

Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas

La Asamblea General,

Tomando nota del informe'® del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, sobre
la afiliacion del personal de la Comisiéon Interina de
la Organizacién Internacional de Comercio a la Caja
Comtin de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas,

Tomando nota de las observaciones?® formuladas por
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y

* Véase el documento A/2422, parte II,

de Presupuesto en su noveno informe a la Asamblea
General (octavo periodo de sesiones),

1. Decide que, a solicitud de la autoridad compe-
tente, la Comisién Interina de la Organizaciéon Inter-
nacional de Comercio podra ser admitida en la Caja
Comiin de Pensiones del Personal de las Naciones Uni-
das, pero sin representacion con derecho a voto en el
Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas;

2. Pide que, una vez recibida tal solicitud de admi-
sién formulada en nombre de la Comisién Interina
de la Organizacién Internacional de Comercio, el Co-
mité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas prepare las enmiendas a los Estatutos de la
Caja Comiin de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas necesarias para poner en practica esta decision,
y que informe a la Asamblea General en su noveno
periodo de sesiones.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

774 (VII). Asuncién por érganos de las Na-
ciones Unidas de las funciones y obligaciones
a ellos atribuidas por el Protocolo para Li-
mitar y Reglamentar el Cultivo de la Ador-
midera y la Produccion, el Comercio Inter-.
nacional, el Comercio al por Mayor y el Uso
del Opio (19533), y de las cargas financieras
resultantes

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la resolucion 505 I (XVI) apro-
bada por el Consejo Econdémico y Social el 28 de julio
de 19533,

Decide:

1. Aprobar la asuncion por organos de las Naciones
Unidas de las funciones y obligaciones a ellos atribuidas
por el Protocolo®! para Limitar y Reglamentar el Cul-
tivo de la Adormidera y la Produccién, el Comercio
Internacional, el Comercio al por Mayor y el Uso del
Opio, aprobado por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Opio (1953);

2. Incluir este Protocolo entre los instrumentos
multilaterales relativos a la fiscalizacién de los estupe-
facientes, a los efectos de asignar, en conformidad con
la resolucion 455 (V) de la Asamblea General, de 16
de diciembre de 1950, a las Partes en esos instrumentos
que no sean miembros de las Naciones Unidas una
proporcién equitativa de los gastos resultantes para las
Naciones Unidas de la fiscalizacién internacional de los
estupefacientes.

458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

775 (VIII). Régimen de emolumentos asigna-
dos a los miembros de las comisiones, comi-
tés y demids 6rganos subsidiarios de la Asam-
blea General o de otros 6rganos de las Nacio-
nes Unidas

La Asamblea General,

Considerando la resoluciéon 505 F III (XVI), apro-
bada por el Consejo Econémico y Social el 28 de julio

® Véase el documento A/2524.

X; g’ublicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1953.
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de 1953 sobre el asunto de la remuneracién de los
miembros del Comité Central Permanente y del Organo
de Fiscalizacion (Estupefacientes),

Considerando asimismo que el Secretario General tie-
ne intencién?? de emprender en 1954 un estudio com-
pleto del régimen de los emolumentos asignados a los
miembros de las comisiones, comités y demas organos
subsidiarios de la Asamblea General o de otros érganos
de las Naciones Unidas, y de presentar propuestas a
la Asamblea General en su noveno periodo de sesiones,

Invita al Secretario General a que comunique sus
propuestas, asi como las observaciones de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto, a todos los Estados Miembros cuatro semanas
antes de la apertura del noveno periodo de sesiones de

la Asamblea General. )
458a. sesion plenaria,

27 de noviembre de 1953.

776 (VIII). Nombramiento para cubrir un
cargo vacante en la Junta de Auditores

La Asamblea General

Nombra al Auditor General (o al funcionario que
tenga un titulo equivalente) de Colombia como miem-
bro de la Junta de Auditores, por un periodo de tres
afios a contar del 1° de julio de 1954.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

777 (VII). Confirmacion del nombramiento
hecho por el Secretario General para el Co-
mité de Inversiones

La Asamblea General

Confirma el nuevo nombramiento, hecho por el Se-
cretario General, del Sr. Jacques Rueff como miembro
del Comité de Inversiones por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1954.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

778 (VIII). Nombramientos para cubrir cargos
vacantes en el Tribunal Administrativo de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Nombra miembros del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas a las personas siguientes:
El Muy Honorable Lord Crook;
Sr. Jacob Mark Lashly;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1954, al Muy Honorable
Lord Crook y al Sr. Jacob Mark Lashly.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

779 (VII). Coordinacién administrativa y pre-
supuestaria entre’ las Naciones Unidas y los
organismos especializados

La Asamblea General,
1. Toma nota del informe?® de la Comisiéon Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto

= Véase el documento A/2528.
# Véase el documento A/2582.-

sobre los presupuestos administrativos de los organis-
mos especializados para 1954;

2. Sefiala a la atencion de los organismos especia-
lizados las recomendaciones y sugestiones contenidas
en el informe de la Comision Consultiva.

471a. sesién plemaria,
9 de diciembre de 1953.

Sede de las Naciones Unidas

780 (VIII).

La Asamblea General

1. Toma nota del informe?* del Secretario General
sobre la Sede de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General que se sirva presentar
2 la Asamblea General, en su noveno periodo de sesio-
nes, un informe final sobre la construccién de la Sede.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

781 (VIII). Estatuto del Personal de las Nacio-
nes Unidas: cuestion del periodo de prueba

La Asamblea General

Aprueba como modificacidon del Estatuto del Personal
de las Naciones Unidas el texto anexo a la presente
resolucién. Esta modificacién entrard en vigor el 1°
de enero de 1954.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953,

ANEXO

TEXTO QUE SE AGREGARA, COMO PARRAFO b), A LA CLAUSULA
4.5 peL EstaTuTO DEL PERSONAL
4.5.

b) El Secretario General prescribird a qué nriembros del
personal se podrd otorgar nombramiento permanente. Nor-
malmente, el periodo de prueba para la concesién o confirma-
cion de un nombramiento permanente no serd mayor de dos
afios, quedando entendido que ¢n algunos casos el Secretario
General podrid prorrogar el periodo de prueba por un plazo
que no excederd de un afio mas.

782 (VIII). Politica en materia de personal de

las Naciones Unidas
A

MODIFICACIONES DEL ESTATUTO DEL PERSONAL DE LAS
NacioNes UNiDas

La Asamblea General

Aprueba como modificaciones del Estatuto del Per-
sonal de las Naciones Unidas el texto anexo a la pre-
sente resolucién. Estas modificaciones entraran en vigor
en la fecha de su aprobacion.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

ANEXO
Clausula 1.4 (texto modificado)

Los miembros de la Secretaria se conducirin en todo mo-
mento en forma comrpatible con su condicién de funcionarios
internacionales. No ejercerin ninguna actividad que sea in-
compatible con el fiel desempefic de su cometido en las Na-

* Véase el documento A/2544.
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ciones Unidas. Evitarin todo acto, y especialmente toda
declaracién puiblica, que pueda desprestigiar su condicién de
funcionarios internacionale,s o que sea incompatible con la
integridad, la independencia y la imparcialidad requeridas
por tal condicién. Aunque no se exige de ellos que renuncien
a sus sentimientos nacionales ni a sus convicciones politicas y
religiosas, deberan tener siempre presentes la reserva y el tacto
que les impone su posicion internacional.

Cléusula 17 (texto modificado)

Los miembros del personal podran ejercitar el derecho de
sufragio, pero no se dedicaran a ninguna actividad politica que
sea incompatible con la independencia y la imparcialidad reque-
ridas por su condicién de funcionarios internacionales o que
pueda menoscabarlas.

Pdrrafo a) de la cléusula 9.1

(Nuevas disposiciones que se agregaran a este parrafo)

El Secretario General podra tamrbién, indicando los motivos
que tenga para ello, rescindir el nombramiento de un miembro
del personal que tenga nombramiento permanente:

i) Si la conducta del miembro del personal indica que no
posee el mas alto grado de integridad que exige el pa-
rrafo 3 del Articulo 101 de la Carta;

ii) Si se descubren hechos anteriores al nombramiento del
miembro del personal y referentes a su idoneidad que,
de haberse conocido en el momento de su nombramiento,
lo hubieran debido impedir a tenor de las normas que
establece la Carta.

No se rescindira ningin nombramiento en virtud de los
precedentes incisos i) e ii) mientras el caso no haya sido
examinado y no haya sido objeto de informe por una junta
asesora especial nombrada al efecto por el Secretario General.

Por tltimo, el Secretario General podra rescindir el nombra-
miento de un miembro del personal que tenga nombranriento
permanente si tal medida ha de redundar en interés de la buena
administracion de la Organizacién y se ajusta a las normas
de la Carta, a condicién de que esta inedida no sea impugnada
por el miembro del personal interesadc.

Cldusula 9.3

(Nuevo texto que se convertira en parrafo b) de esta clausula)

b) El Secretario General podra, cuando las circunstancias
lo abonen y él lo considere justificado, pagar a un miembro
del personmal cuyo nombramiento haya sido rescindido con
arreglo al altimo apartado del pirrafo a) de la clausula 9.1
del Estatuto del Personal, una indenrnizacién por rescision
del nombramiento que no serd mas de un 509 superior a la
que de otro modo seria pagadera en virtud del Estatuto del
Personal.

B

MobDIFICACION DEL ESTATUTO DEL TRIBUNAL
ADMINISTRATIVO DE LAS NACIONES UNIDAS

La Asamblea General

Aprueba como modificacion del Estatuto del Tribunal
Administrativo de las Naciones Unidas el texto anexo
a la presente resolucion. Esta modificacién entrard en
vigor en la fecha de su aprobacion.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

ANEXO
Articulo 9 (texto modificado)

1. Si el Tribunal juzga que la demanda es fundada, orde-
nara la anulacién de la decisidn impugnada o el cumplimiento
especifico de la obligacién alegada. Al mismo tiempo, el Tri-
bunal fijarda el monto de la indemnizacién que habrid de
pagarse al demandante por el perjuicio sufrido en caso de que

el Secretario General, dentro del plazo de 30 dias después
de notificado el fallo, decida, en interés de las Naciones Uni-
das, que el demandante serd indemnizado sin que se tonre
ninguna otra medida en su caso; pero tal indemnizacién no
excederd del equivalente de dos afios de sueldo basico neto
del demandante, El Tribunal podra, en casos excepcionales,
cuando lo considere justificado, ordenar el pago de una
indemnizacion mayor. Cada orden de esa clase debera ir
acompafiada de una exposicién de los motivos que sirvieron
de base a la decision del Tribunal.

2. El Tribunal, si juzga que no se ha observado el proce-
dimiento prescrito por el Estatuto del Personal o por el
Reglamento del Personal, podri, a peticiébn del Secretario
General y antes de pronunciarse sobre el fondo de la cuestion,
ordenar que vuelva el caso a la instancia adecuada, para que
se aplique el procedimiento debido o se corrija el error de pro-
cedimiento. Cuando se devuelva un caso en estas condiciones,
el Tribunal podra ordenar el pago de una indemnizacibn,
que no excederd del equivalente de tres meses de sueldo neto
basico, al demandante por los perjuicios que le haya causado
la demora en el procedimiento.

3. En todo caso que implique indemnizacion, ésta sera
fijada por el Tribunal y pagada por las Naciones Unidas o,
cuando corresponda, por el organismo especializado partici-
pante con arreglo al articulo 12.

C

NUEVO EXAMEN DEL ESTATUTO DEL PERSONAL DE LAS
Naciones UNIDAS, INCLUIDOS LOS PRINCIPIOS Y NOR-
MAS UTILIZADOS EN SU APLICACION

La Asamblea General

1. Resuelve emprender en su décimo periodo de se-
siones en 1955—basindose en un informe que debera
presentar el Secretario General y en las observaciones
que formule al respecto la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto, incluidas
las recomendaciones de ambos acerca de las nuevas
medidas que pudiera ser llamada a adoptar la Asamblea
General—un nuevo examen de los principios y normas
progresivamente elaborados y utilizados por el Secre-
tario General en la aplicacion del Estatuta del Personal,
asi como del propio Estatuto del Personal;

2. Pide al Secretario General que distribuya a los
gobiernos de los Estados Miembros, a mas tardar cua-
tro semanas antes de la fecha de apertura del décimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, el informe
y las observaciones mencionadas en el parrafo 1.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

783 (VIII). Cuestion del cambio de la fecha de
apertura de los periodos ordinarios de sesio-
nes de la Asamblea General

La Asamblea General,

Tomando nota del intorme™ del Secretario General
sobre la cuestion del cambio de la fecha de apertura
de los periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea
General,

Tomando nota asimismo de las observaciones?®® for-
muladas por la Comision Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto en su 20° informe a la
Asamblea General (octavo periodo de sesiones),

Hace suya la recomendacion de la Comision Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto de

% Véase el documento A/2436.
* Véase el documento A/2553.
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que se mantengan las actuales disposiciones del regla-
mento referentes a la fecha de apertura de los periodos
ordinarios de sesiones de la Asamblea General.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

784 (VIID).

La Asamblea General

Organizacién de la Secretaria

1. Toma nota de las propuestas formuladas por el
Secretario General en su informe?’ sobre la organiza-
cion de la Secretaria y de la declaracién que hizo ante
la Quinta Comision en su 427a. sesion;

2. Recomienda al Secretario General que proceda,
en lo posible, de conformidad con el plan propuesto por
él mismo y que prepare el proyecto de presupuesto
para el ejercicio econémico de 1955 dentro de las lineas
generales de esas propuestas, teniendo presentes las
observaciones y recomendaciones formuladas por la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto en su 36° informe?® a la Asamblea General
(octavo periodo de sesiones) y las opiniones expresadas
en la Quinta Comisién durante sus 427a. y 428a.
sesiones celebradas el 8 de diciembre de 1953.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

785 (VIII). Presupuesto suplementario para el
ejercicio econémico de 1953

A
La Asamblea General,

Considerando que en su informe® el Secretario Ge-
neral ha solicitado una consignacion suplementaria de

¥ Véase ‘el documento A/2554.

® Véase el documento A/2606.
® Véase el documento A/2534.

La Asamblea General,

179.420 déblares para cubrir las indemnizaciones fijadas
por el Tribunal Administrativo de las Naciones Uni-
das en 11 casos (caso No. 26 y casos Nos. 37 a 46
inclusive),

Considerando que en su 24° informe®® a la Asamblea
General (octavo periodo de sesiones), la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha asentido a dicha consignacion,

Considerando, sin embargo, que en el curso del de-
bate sostenido en la Quinta Comision con respecto a
esa consignacion se han suscitado importantes cues-
tiones juridicas,

Decide

Someter las siguientes cuestiones juridicas a la Corte
Internacional de Justicia, a fin de que emita una opinién
consultiva al respecto:

“1) Teniendo en cuenta el Estatuto del Tribu-
nal Administrativo de las Naciones Unidas, asi
como cualesquier otros instrumentos y documentos
pertinentes, ; tiene la Asamblea General el derecho,
por un motivo cualquiera, de negarse a la ejecucién
de un fallo de dicho Tribunal que fije una indem-
nizacién en favor de un miembro del personal de
las Naciones Unidas cuyo nombramiento haya sido
rescindido sin su asentimiento?

“2) En caso de que la Corte conteste afirma-
tivamente a la pregunta 1), ;cuiles son los prin-
cipales motivos en que la Asamblea General puede
fundarse para ejercer legitimamente dicho dere-
cho?”

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

® Véase el documento A/2580.

Resuelve que la cantidad de 48.327.700 délares (EE.UU.) consignada por el ejercicio ecomémico de 1953
por la resolucién 674 (VII), aprobada el 21 de diciembre de 1952, quede aumentada en 1.541.750 dodlares, dis-

tribuidos en la forma siguiente:

Cantidad
consignada por Aumento o Importe
la resolucion disminucién revisado
674 (VII) des- en las con- de las con-
pués de ajustada signaciones signaciones
A. NACIONES UNIDAS (En délares de los EE. UU.)
Titulo I. Asamblea General, Consejos, Comisiones
y Comités (periodos de sesiones)
Seccion
1. Asamblea General, sus Comisiones y Comités- .. .. 603.400 120.000 723.400
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comités. . — -— —
3. Consejo Econémico y Social, sus Comisiones y
Com.lt(:.s .................................. 263.200 —(17.000) 246.200
3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fis-
calizacién (Estupefacientes) .......... .. .. 20.000 4.000 24.000
3-b. Comisiones econdmicas regionales ... ... . ..... 96.000 — 96.000
4. Consejo de Administracién Fiduciaria, sus Comisio-
nesy Comités ... ... ..... ... ............... 59.900 — 59.900
ToraL, TiTULo I 1.042.500 107.000 1.149.500
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Cantidad

consignada por
laresolucion
674 (V1) des-
pués de ajustada

Aumento o
disminucién
en las con-
stgnaciones

Importe
revisado
de las con-
signaciones

Seccién
Titulo 11. Investigaciones y Encuestas

5. Investigaciones y Encuestas . ...... ... ... ........
5-a. Servicio Mévil de las Naciones Unidas .......

Torar, tiTuro I

Titulo 1II. Sede, Nueva York

6. Despacho del Secretario General ....... ... ......
6-a. Biblioteca ... . .. ... ...

7. Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos
dei Consejo de Seguridad .. ...................

8. Secretaria del Comité de Estado Mayor ..........
9. Administracion de Asistencia Técnica .. ... .. .. ..
10. Departamento de Asuntos Econdmicos ...........
11. Departamento de Asuntos Sociales ...............

12. Departamento de Administracién Fiduciaria e Infor-
macién procedente de los Territorios no Auté-
MOITIOS © -« .ottt

13. Departamento de Informaciéon Publica .. ... ......
14. Departamento Juridico ... ... ......... .. ... ...
15. Conferencias y Servicios Generales ...............
16. Servicios Administrativos y Financieros ... .. ... ...
17. Gastos comunes de personal ....... ... .........
18. Servicios comunes diversos ....................

19. Equipo permanente ... . ..

Torar, TiTuLo II1

Titulo IV. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

20. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (sin
incluir los gastos directos del capitulo III, Secreta-
ria Comtin del Comité Central Permanente y del
Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes)) ....

Capitulo 111, Secretaria Comun del Comité Central
Permanente y del Organo de Fiscalizacién (Estu-
pefacientes) ... ... . .

20-a. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados ................

ToraL, TituLo IV

Titulo V. Centros de informacion

21, Centros de informacién (sin incluir los servicios de
informacién de las Naciones Unidas en Ginebra). ...

Torar, TituLo V

Titulo VI. Comisiones econémicas regionales (sin inclusr
la Comision Econdmica para Europa)

22. Comisiéon Econémica para Asia y el Lejano Oriente
23. Comision Econémica para América Latina

Torav, TiTuLo VI

(En délares de los EE. UU.)

2.140.700
546.200

2.686.900

375.100
471.000

753.200
136.900
386.700
2269.100
1.685.900

936.000
2.734.900
451.400
9.614.350
1.564.200
4.479.500
3.854.800
252.050

29.965.100

4.407 800

47.100

650.000
5.104.900

862.300
862.300

1.030.000
866.000

1.896.000

—(25.000)

—( 140.0&)
—(20.000)

—(36.000)
—(50.000)
—(6.000)
—(140.000)
29.000
1.885.850
—(76200)

1.417.550

69.200

115.000
——(47.000)

68,000

2.115.700
546.200

2.661.900

391.000
481.000

733.200
121.900
386.700
2.129.100
1.665.900

900.000
2.684.900
445.400
9.474.350
1.593.200
6.365.350
3.778.600
252.050

31.382,650

4.477.000

47.100

650.000
5.174.100

862.300
862.300

1.145.000
819.000

1.964.000
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Cantidad

consignada por Aumento o Importe

laresolucion disminuctién revisado
674 (V1I) des- en las con- de las con-
pués de ajustada signaciones signaciones

Seccion
Titulo VII. Atenciones sociales
24. Atenciones sociales ....... ... ... .. ... .. . ....

Torar, tiTuro VII

Titulo VIII, Trabajos de imprenta por contrata

25. Documentos Oficiales (sin incluir el capitulo VI,
Comité Central Permanente y Organo de Fiscaliza-
cion (Estupefacientes)) .............. .. .. ....

Capitulo VI, Comité Central Permanente y Organo
de Fiscalizacion (Estupefacientes) ........... ..

26. Publicaciones .. ........ ... .. .. ... ... .

ToraL, TiTuLo VIII

Titulo 1X. Programas técmicos

Actividades sociales ... ... ... ... ... ... ... .. ...,
Desarrollo econémico . ... ... ... ... ... ... ....
Administracion pablica ... ... ... .. L

Torar, tiTuLo IX

Titulo X. Gastos especiales

30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de
~ la Sociedad de las Naciones ...................

31. Amortizacion del préstamo para la construccién de
laSede-. ... ... ... L
31-a. Gastos relativos a la construccién de la Sede . ...

TotaL, TiruLo X

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Titulo XI. Corte Internacional de Justicia
32. Corte Internacional de Justicia ............. ... ..

Torar, tituLo XI

ToTAL GENERAL

(En dolares de los EE. UU.)

20.000 — 20.000
20.000 — 20.000
752.220 —(25.000) 727.220
11.780 _ 11.780
812.800 —(50.000) 762.800
1.576.800 —(75.000) 1.501.800
768.500 — 768.500
479.400 — 479.400
145.000 — 145.000
1.392.900 — 1.392.900
649.500 — 649.500
1.500.000 — 1.500.000
1.000.000 - 1.000.000
3.149.500 — 3.149.500
630.800 —(20.000) 610.800
630.800 —(20.000) 610.800
$48.327.700 $1.541.750 $49.869.450

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.
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786 (VIII). Consignacién de créditos para el ejercicio econémico de 1954

La Asamblea General

Resuelve que para el ejercicio economico de 1954:

1. Por la presente se consignan créditos por un total de 47.827.110 dédlares para los fines siguientes:

A. NACIONES UNIDAS

Titulo 1. Asamblea General, Consejos, Comisiones y
Comités (Periodos de sesiones)
Seccién
1. Asamblea General, sus comisiones y comités ......
2. Consejo de Seguridad, sus comisiones y comités . . ..

3. Consejo Econémico y Social, sus comisiones y comités

3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fisca-
lizacién (Estupefacientes) ...................

3-b. Comisiones econdmicas regionales .. ............

4. Consejo de Administracién Fiduciaria, sus comisio-
nes y comités .. .......... ..., s

ToraL, Tituwo I

Titulo I1. Investigaciones y Encuestas

5. Investigaciones y Encuestas .....................
5-a. Servicio Movil de las Naciones Unidas . .......

Torar, Tituro II

-

Titulo I1I. Sede, Nueva York

6. Despacho del Secretario General .. ... ...... e
6-a. Biblioteca ........ ... ... ... ...

7. Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos
del Consejo de Seguridad .....................

8. Secretaria del Comité de Estado Mayor .... . ......
9. Administracién de Asistencia Téenica ............
10. Departamento de Asuntos Econémicos ...........
11. Departamento de Asuntos Sociales ... ...........

12. Departamento de Administracién Fiduciaria e Infor-
macién procedente de los Territorios no Auténomos

13. Departamento de Informacion Pablica ...........
14. Departamento Juridico

15. Conferencias y Servicios Generales .. ........ ....
15-a. Administracién Postal de las Naciones Unidas ..

16. Servicios Administrativos y Financieros

17. Gastos comunes de personal

18. Servicios comunes diversos

19. Equipo permanente ............................
19-a. Mejoradelocales .......................... ..

Torar, tituro III

(En délares de los EE. UU.)

164.180

21.400

72.000

2.061.000

566.300

394.000

479.130

758.500
136.900
386.700
2.263.700
1.704.000

938.400
2.713.400
460.300

9.399.700
143.400

1.590.000
4.478.000
3.786.800

176.400

565.000

541.750

257.580

50.000

873.130

29.501.200

849.330

2.627.300

30.374.330
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Titulo IV. Oficina Europea de las Naciones Umidas

Seccion

20. Oficina Europea de las Naciones Unidas (sin incluir
los gastos directos del capitulo III, Secretaria Co-
mun del Comité Central Permanente y del Organo
de Fiscalizacion (Estupefacientes)) ... .. .....

Capitulo III, Secretatia Comun del Comité Central
Permanente y del Organo de Fiscalizacion (Estu-
pefacientes) ...... .. ..o

20-a. Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados

ToraL, TituLo IV

Titulo V. Centros de Informacién

21. Centros de Informacion (sin incluir los servicios de
informacion de la Oficina Europea de las Naciones
Unidas) ... .. .o

ToraL, TiTUuLO V

Titulo VI. Cowmisiones econdmicas regionales (sin inclusr
la Cowmisién Econémica para Europa)

22. Comisién Econémica para el Asia y el Lejano
QOriente ... ... .. e
23. Comision Econémica para América Latina ... ... ..

TotaL, TituLo VI

Titulo VII. Atenciones soctales

24. Atenciones sociales ........... .. .. ... ... ...

ToraL, tituro VII

Titulo V1II. Trabajos de imprenta por contrata

25. Documentos Oficiales (sin incluir el capitulo V,
Comité Central Permanente y Organo de Fiscaliza-
cién (Estupefacientes) ......... P

Capitulo V, Comité Central Permanente y Organo
de Fiscalizacién (Estupefacientes) .. ...... .. ...

26. Publicaciones .. ........ ... ...

ToraL, TituLo VIII

Titulo 1X. Programas técnicos

27. Actividades sociales .. ...... .. ... . ... ... ... .. ...
28. Desarrollo econémico ................... .. .....
29. Administracion pablica ....... ... ... oo

TotaL, tiTUuLo IX

(En délares de los EL. UU.)

4.627.200

53.800 4.681.000

685.000

877.400

1.123.900

958.700

20.000

718.300

12.500 730.800

734.970

768.500
479.400
145.000

5.366.000

877.400

2.082.600

20.000

1.465.770

1.392.900
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Titulo X. Gastos especiales

Seccidn

30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la
Sociedad de las Naciones

31. Amortizacién del préstamo para la construccidn de

la Sede

ToraL, rituvLo X

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Titulo XI. Corte Internacional de Justicic

32. Corte Internacional de Justicia
Totar, Tituro XI

TOTAL GENERAL

(En délares de los EE. UU.)

649.500

1.500.000
2.149.500

621.980
621.980
47.827.110

2. Los créditos consignados en el precedente pa-
rrafo 1 se financiarin mediante las cuotas de los
Estados Miembros una vez efectuado el ajuste previsto
en el Reglamento Financiero, y con sujecién a las
disposiciones del parrafo 1 de la resolucién®® relativa
al Fondo de Operaciones. A este fin, los ingresos diver-
sos para el ejercicio econémico de 1954 se calculan en

6.760.000 délares.

3. El Secretario General queda autorizado:

i) A administrar como un todo los siguientes cré-
ditos:

a) Los créditos consignados en la seccion 3-a,
en el capitulo TIT de la seccion 20, y en el
capitulo V de la seccion 25;

Los créditos consignados en la seccién 13,
en el capitulo II de la seccién 20, en la

b)

seccién 21 y en la seccién 26 para las par-
tidas relacionadas con la informacion pu-
blica;
Previo asentimiento de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
a hacer transferencias de créditos entre secciones
del presupuesto;

i)

4. Ademas de los créditos consignados en el prece-
dente parrafo 1, se consigna por la presente, con cargo
a la renta del Fondo de Dotacion de la Biblioteca y
con arreglo a los objetivos y disposiciones del instru-
mento de creacidon del mismo, la cantidad de 13.000
délares para la compra de libros, periédicos, mapas y
material de biblioteca.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

787 (VIII). Gastos imprevistos y extraordina-
rios para el ejercicio econémico de 1954

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econémico de 1954,

El Secretario General, previo asentimiento de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto y con sujecién al Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas, queda autorizado a contraer
obligaciones en concepto de gastos imprevistos y extra-
ordinarios, entendiéndose que no sera necesario el
asentimiento de la Comisién Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dolares (EE. UU.), si el Secretario Ge-
neral certifica que estin relacionadas con el manteni-
miento de la paz y de la seguridad, o con medidas
urgentes de rehabilitacion econdmica;

b) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
50.000 délares, sea preciso contraer en relacion con la
Comisién de Buenos Oficios de las Naciones Unidas
para la cuestion del trato dado a las personas de origen
indio en la Unidén Sudafricana;

¢) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
50.000 dolares, sea preciso contraer en relaciép con la

% Véase la resolucion 788 (VIII), pagina 50.

Comision de las Naciones Unidas encargada de estudiar
la situacién racial en la Unién Sudafricana;

d) Las nuevas obligaciones que sea preciso contraer
en relacién con la Comisién Especial de Prisioneros de
Guerra ;

¢) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
184.000 déblares, sea preciso contraer para la compra
de medallas y cintas distintivas destinadas a los que
hayan servido en Corea;

/) Las obligaciones, debidamente certificadas por el
Presidente de la Corte Internacional de Justicia, deri-
vadas de los gastos ocasionados:

i) Por la designacion de magistrados ad hoc (Ar-
ticulo 31 del Estatuto),

ii) Por la designacién de asesores (Articulo 30

del Estatuto), el llamamiento de testigos y la

designacion de peritos (Articulo 50 del Esta-

tuto),

Por la celebracion ‘de reuniones de la Corte
fuera de La Haya (Articulo 22 del Estatuto),
y que no excedan, respectivamente, de 24.000 dolares
por el primer concepto, de 25.000 dolares por el se-
gundo y de 75.000 por el tercero;

iii)

El Secretario General informard a la Comisién Con-
sultiva y a la Asamblea General, en su proximo periodo
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ordinario de sesiones, de todas las obligaciones con-
traidas conforme a las disposiciones de la presente
resolucioén, asi como de las circunstancias pertinentes,
y presentard a la Asamblea General proyectos de pre-
supuesto suplementarios con respecto a tales obliga-
ciones.
471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

788 (VIII). Fondo de Operaciones para el ejer-
cicio econémico de 1954

La Asamblea General

Resuelve que:

1. El Fondo de Operaciones para el ejercicio eco-
némico de 1954 sera mantenido en la cantidad de 21.-
500.000 délares (EE. UU.), constituida por:

@) 20.000.000 de dolares procedentes de los antici-
pos en efectivo hechos por los Estados Miembros, de
conformidad con las disposiciones de los parrafos 2 y
3 de la presente resolucion;

&) 1.500.000 ddlares procedentes de la transferencia
anteriormente efectuada de saldos de la cuenta de
superavit, a saber:

i) 1.239.203 doélares que representan el saldo de la
cuenta de superavit al 31 de diciembre de 1950
no aplicado ya al reajuste de las cuotas asigna-
das a los Estados Miembros para el ejercicio
econémico de 1951, de conformidad con la re-
solucién 585 A (VI) de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1951;

ii) 260.797 dblares que son una parte del saldo de
la cuenta de superdvit al 31 de diciembre de
1951 no aplicada ya al reajuste de las cuotas
asignadas a los Estados Miembros para el ejer-
cicio econémico de 1952, de conformidad con la
resolucion 676 (VII) de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1952;

2. Los” Estados Miembros efectuaran anticipos en
efectivo al Fondo de Operaciones hasta por el total
indicado en el inciso a) del precedente parrafo 1, con
arreglo a la escala adoptada®? por la Asamblea General
para determinar las cuotas de los Estados Miembros
correspondientes al noveno presupuesto anual;

3. De esta nueva asignacién de anticipos se dedu-
ciran las cantidades pagadas por los Estados Miembros
al Fondo de Operaciones para el ejercicio econémico
de 1953, con arreglo al parrafo 2 de la resolucién 674
(VII) de la Asamblea General, de 21 de diciembre de
1952, entendiéndose que, en caso de que el anticipo
efectuado por un Estado Miembro al Fondo de Opera-
ciones para el ejercicio econdémico de 1953 sea superior
al monto del anticipo que le corresponda en virtud del
precedente parrafo 2, el exceso se deducira del monto
de las cuotas que tal Estado Miembro haya de pagar
en relacién con el noveno presupuesto anual o con
cualquier otro presupuesto anterior;

4. El Secretario General queda autorizado a anti-
cipar, con cargo al Fondo de Operaciones:

a) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las consignaciones presupuestarias hasta que
se recauden las cuotas; las sumas asi anticipadas seran
reembolsadas tan pronto como se disponga para ese
fin de ingresos procedentes de las cuotas;

® Véase la resolucién 765 (VIII), pigina 37.

b) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las obligaciones debidamente autorizadas en
virtud de la resolucion®® sobre gastos imprevistos y
extraordinarios. Fl Secretario General consignara en
el proyecto de presupuesto las partidas necesarias para
reembolsar al Fondo de Operaciones;

¢) Cantidades que, sumadas a las cantidades netas
anteriormente anticipadas por igual objeto y no reinte-
gradas, no excedan de 125.000 délares, para mantener
el fondo rotativo destinado a financiar compras y
actividades diversas autoamortizables. Previo asenti-
miento de la Comisiéon Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto, podrin hacerse anticipos
por encima del total de 125.000 dolares. El Secretario
General presentara, juntamente con las cuentas anuales,
una exposicion sobre el saldo que arroje el fondo rota-
tivo al final de cada ejercicio;

d) Cantidades dadas a préstamo a los organismos
especializados y a las comisiones preparatorias de orga-
nismos por crear en virtud de acuerdos interguberna-
mentales concertados bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, con objeto de financiar sus trabajos hasta que
los organismos interesados hayan recaudado cantidades
suficientes sobre las cuotas previstas para sus propios
presupuestos. Al hacer los préstamos mencionados, que
seran normalmente reintegrables en el plazo de dos
afios, el Secretario General debera tener en cuenta los
recursos financieros previstos por el organismo de que
se trate y obtener el previo asentimiento de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto antes de conceder préstamos en numerario que,
en cualquier momento, harian ascender el saldo total
pendiente de reintegro (con inclusion de las sumas
anteriormente prestadas y no reintegradas) a una canti-
dad superior a 3.000.000 de ddlares, y antes de prestar
a cualquier organismo una cantidad que haria ascender
a mas de 1.000.000 de délares la suma total prestada a
ese organismo (con inclusion de las cantidades anterior-
mente prestadas y no reintegradas), entendiéndose que,
no obstante las precedentes disposiciones, la Comision
Interina de la Organizacién Internacional de Comercio
estara autorizada para aplazar hasta el 31 de diciembre
de 1954 el reintegro del saldo pendiente de los présta-
mos hechos a esa Comision Interina.

¢) Las cantidades que, sin exceder.de 45.000 dolares,
puedan ser necesarias para cubrir el pago adelantado
de primas de seguros, cuando el periodo de vigencia del
seguro se extienda mas alld del final del ejercicio eco-
nomico en el cual se efectie el pago. Dicha suma podra
ser aumentada con el previo asentimiento de la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto. E1 Secretario General consignara en el pro-
yecto de presupuesto de cada afio, durante la vigencia
de las polizas respectivas, los créditos necesarios para
cubrir los gastos de esta categoria correspondientes al
ejercicio econémico de que se trate.

471a. sesién plemaria,
9 de diciembre de 1953.

789 (VIII). Control y limitacion de la docu-

mentacién

La Asamblea General,

Recordando su resoluciéon 593 (VI), de 4 de febrero
de 1952, sobre el control y limitacion de la documenta-
cion,

® Véase la resolucién 787 (VIII), pagina 49.
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Tomando mote de las observaciones y sugestiones
hechas por la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto en su primer informe3* a
la Asamblea General (octavo periodo de sesiones) y
de las disposiciones tomadas por el Secretario General,
en particular mediante su instruccién®® del 20 de
agosto de 1953, para asegurar un control mas eficaz
de la documentacion,

Tomando asimismo notae de las medidas iniciadas por
el Consejo Econémico y Social en su resolucion 497
D (XVI), aprobada el 29 de julio de 1953, con objeto
de reducir el namero y el volumen de ciertas categorfas
de documentos requeridos por el Consejo,

Considerando que esta reduccion no puede realizarse
plenamente sino con la cooperacion de los Estados
Miembros,

Expresando el deseo de que los Estados Miembros
presten su cooperacion al cumplimiento de la presente
resolucion,

1. Invita al Consejo Econémico y Social a prose-
guir e intensificar sus esfuerzos para reducir aun mads
la documentacién requerida por él y por sus comisiones
organicas y regionales;

2. Inwvita asimismo a todos los organos de las Na-
ciones Unidas a que examinen la documentacion que
actualmente utilizan, que la reduzcan en la medida de
lo posible, y a que cooperen con el Secretario General
en sus esfuerzos por reducir el volumen de la docu-
mentacién de las Naciones Unidas y, al mismo tiempo,
mejorar su calidad.

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

% Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiones, Suplemento No. 7.

% Véase el documento ST/AFS/Ai/99.

790 (VIII).

Programa de conferencias en la

Sede y en Ginebra
La Asamblea General,

Habiendo tomado mnota de las recomendaciones®
hechas por el Comité Administrativo de Coordinacion
en su 13° informe al Consejo Econémico y Social en
el sentido de que el programa regular de conferencias
para un periodo de cuatro afios, aprobado por la
Asamblea General37 en su séptimo periodo de sesiones,
no puede cumplir sus fines mas que en el caso de ser
estrictamente seguido por todos los 6rganos interesados,

Tomando asimismo nota de la opinién3® expuesta por
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto en su quinto informe a la Asamblea
General (octavo periodo de sesiones), segun la cual la
Comisién Consultiva considera como definitivamente
adoptado el programa para el periodo de 1954 a 1957,
y presume que cualquier modificacion del mismo tendra
que ser autorizada por decision especial de la Asamblea
General,

1. Hace suya la opinién de la Comision Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

2. Reitera su recomendacion de que todos los orga-
nos de las Naciones Unidas organicen sus reuniones
de conformidad con las fechas y lugares sefialados en
el programa presentado por el Secretario General, y
que los organismos especializados interesados sean
invitados a tener debidamente en cuenta este programa
al elaborar sus propios programas de conferencias.

471a. sesion plenaria,
9 de diciembre de 1953.

®= Vease el documrento E/2446, parrafo 88.

# Véase la resolucién 694 (VII).
= Véase el documento A/2501, parrafo 37.
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791 (VIII). Medidas para limitar la duracién
de los periodos ordinarios de sesiones de la
Asamblea General

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la resolucion 689 (VII) de la
Asamblea General del 21 de diciembre de 1952,

Teniendo en cuenta el informe de la Comision Espe-
cial de medidas para limitar la duracién de los periodos
ordinarios de sesiones de la Asamblea General!

1. Toma nota del mencionado informe;

2. a) Modifica el articulo 38 de su reglamento, que
quedara redactado en la forma siguiente:

“La Mesa de la Asamblea estard integrada por el
Presidente de la Asamblea General, que la presidira,
los siete Vicepresidentes, los Presidentes de las seis
Comisiones Principales y el Presidente de la Comi-

*Véase el documento A/2402.

sion Politica Ad Hoc, cuando esta Comision se cons-
tituya. Todos los miembros de la Mesa de la Asam-
blea pertenecerin a delegaciones diferentes y seran
elegidos de modo que quede asegurado el caracter
representativo de la Mesa. Los Presidentes de otras
comisiones en las cuales tengan derecho a estar repre-
sentados todos los Estados Miembros, y que hayan
sido creadas por la Asamblea General para reunirse
durante el periodo de sesiones, tendran derecho a
asistir a las sesiones de la Mesa de la Asamblea y
podran participar, sin voto, en los debates.”;

b) Modifica la segunda frase del articulo 39 de su
reglamento, que quedara redactada en la forma si-
guiente:

“Cuando se ausente el Presidente de una de las
Comisiones Principales o de la Comisién Politica
Ad Hoc designari al Vicepresidente de la Comision
para que lo reemplace.” ;

3. Modifica €l articulo 98 de su reglamento, que
quedard redactado en la forma siguiente:
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“Cada Comisién Principal, tomando en cuenta la
fecha de clausura del periodo de sesiones fijada por
la Asamblea General a base de la recomendacion de
la Mesa, adoptara su propio orden de prioridad y
celebrara las sesiones necesarias para examinar por
completo los temas que le hayan sido remitidos.”

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

792 (VIII). Continuacién de las funciones del
Tribunal de las Naciones Unidas en Libia

La Asamblea General,

Recordando la resolucién 388 (V), del 15 de diciem-
bre de 1950, sobre disposiciones econdmicas y finan-
cieras relativas a Libia, en cuyo articulo X se establece
el Tribunal de las Naciones Unidas en Libia y se deter-
minan sus funciones,

Tomando nota de que los Gobiernos de Italia y de
Libia estdn realizando negociaciones encaminadas a
concertar los diversos acuerdos previstos en la resolu-

cion 388 (V),

Tomando nota de que ambos Gobiernos interesados,
en sus respuestas? a una comunicacion del Secretario
General, han expresado que consideran conveniente que
el Tribunal continde funcionando por un periodo adi-
cional,

Habiendo tomado nota del memorandum explicativo
del Secretario General® sobre la continuacion de las
funciones del Tribunal,

1. Resuelve que el Tribunal de las Naciones Unidas
en Libia contintie funcionando;

2. Pide al Secretario General que, después de haber
consultado con los Gobiernos interesados respecto del
futuro del Tribunal, informe a la Asamblea General en
su décimo periodo de sesiones.

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

793 (VII). Invitacién a los Estados no miem-
bros para que lleguen a ser parte en la Con-
vencién sobre los Derechos Politicos de la
Mujer

La Asamblea General,

Tomando mota de la resolucion 504 E (XVI) del
Consejo Econémico y Social, del 23 de julio de 1953,

Considerando que los articulos IV y V de la Con-
vencién sobre los Derechos Politicos de la Mujer esti-
pulan, entre otras cosas, que la Convencion quedara
abierta a la firma y ratificacion, o la adhesiéon de cual-
quier Estado no miembro al cual la Asamblea haya
dirigido una invitacién al efecto,

Decide pedir al Secretario General que dirija tal
invitacién a cada uno de los Estados no miembros que
sea actualmente o llegue a ser en lo futuro miembro de
uno o mas organismos especializados de las Naciones
Unidas, o que sea o llegue a ser Parte en el Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia.

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

1 Véase el documento A/2459.
* Ibid.

794 (VIII). Traspaso a las Naciones Unidas de
las funciones ejercidas anteriormente por la
Sociedad de las Naciones en virtud de la
Convencién sobre la Esclavitud, del 25 de
septiembre de 1926

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la resolucién 475 (XV) del Con-
sejo Econémico y Social, aprobada el 27 de abril de
1953, y relativa al traspaso a las Naciones Unidas de
las funciones ejercidas anteriormente por la Sociedad
de las Naciones en virtud de la Convencién sobre la
Esclavitud, del 25 de septiembre de 1926,

Deseosa de continuar la cooperacion internacional
para la abolicion de la esclavitud,

1. Aprueba el Protocolo que acompafia a la presente
resolucion ;

2. Encarece a todos los Estados Partes en la Con-
vencion sobre la Esclavitud que firmen o acepten ese
Protocolo;

3. Recomienda a todos los demas Estados que se
adhieran lo antes posible a la Convencién sobre la Es-
clavitud con las modificaciones introducidas por el
presente Protocolo.

453a. sesion plenaria,
23 de octubre de 1953.

Protocolo para modificar la Convencién sobre la
Esclavitud firmada en Ginebra el 25 de sep-
tiembre de 1926

Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Considerando que la Convencién sobre la Esclavitud fir-
mada en Ginebra el 25 de septiembre de 1926 (denominada
en adelante en el presente instrumento “la Convencién”) en-
comend6 a la Sociedad de las Naciones determinados debe-
res y funciones, y

Considerando que es conveniente que las Naciones Unidas
asuman en adelante el ejercicio de esos deberes y funciones,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo I

Los Estados Partes en el presente Protocolo se conrpro-
meten entre si, con arreglo a las disposiciones de este Proto-
colo, a atribuir plena fuerza y eficacia juridica a las modi-
ficaciones de la Convenciéon que figuran en el anexo al Proto-
colo, y a aplicar debidamente dichas modificaciones.

Articulo 11

1. El presente Protocolo estara abierto a la firma o a la
aceptacién de todos los Estidos Partes en la Convencion a
los que el Secretario General haya enviado al efecto copia
del Protocolo.

2. Los Estados podran llegar a ser partes en el presente
Protocolo :
) Por la firma sin reserva en cuanto a la aceptacién;
b) Por la firma con reserva en cuanto a la aceptacion
y la aceptacién ulterior;
¢) Por la aceptacion.

3. La aceptacion se efectuarid depositando un instrumento
en debida forma en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 111
1. El presente Protocolo entrari en vigor en la fecha en
que hayan llegado a ser partes en el mismo dos Estados y,
en lo sucesivo, respecto de cada Estado, en la fecha en que
éste llegue a ser parte en el Protocolo.

2. Las modificaciones que figuran en el anexo al presente
Protocolo entraran en vigor cuando hayan llegado a ser
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partes en el Protocolo veintitrés Estados. En consecuencia,
cualquier Estado que llegare a ser parte en la Convencién
después de haber entrado en vigor las modificaciones de la
misma serd parte en la Convencion asi meodificada.

Articulo 1V

Conforme al pirrafo 1 del Articulo 102 de la Carta de las
Naciones Unidas y al reglamento aprobado por la Asambiea
General para la aplicacién de ese texto, el Secretario General
de las Naciones Unidas queda autorizado para registrar, en
las fechas de su respectiva entrada en vigor, el presente
Protocolo, y las modificaciones introducidas en la Convencién
por el Protocolo, y a publicar, tan pronto como sea posible
después del registro, el Protocolo y el texto modificado de
la Convencion.

Articulo V

El presente Protocolo, cuyos textos chino, espafiol, francés
inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en
los archivos de la Secretaria de las Naciones Unidas. Como
los textos auténticos de la Convencién, que ha de ser modifi-
cada de conformidad con el anexo, son tunicamente el inglés
y el francés, los textos inglés y francés del anexo seran
igualmente auténticos y los textos chino, espafiol y ruso
seran considerados como traducciones. El Secretario General
preparari copias certificadas del Protocolo, con inclusién del
anexo, para enviarlas a los Estados Partes en la Convencidn,
asi como a todos los demas Estados Miembros de las Naciones
Unidas. Al entrar en vigor las modificaciones con arreglo a
lo previsto en el articulo III, el Secretario General preparara
también, para enviarlas a los Estados, inclusive los que no
son miembros de las Naciones Unidas, copias certificadas de
la Convencién asi modificada.

EN TESTIMONIO DE LO cUAL los infrascritos, debidamente
autorizados por sus respectives Gobiernos, han firmado el
presente Protocolo en las fechas que figuran al lado de sus
respectivas firmas.

Heceo en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York,
el ... de. .. de mil novecientos cincuenta y tres.*

ANEX0 4L PROTOCOLO PARA MODIFICAR LA CONVENCION SOBRE
LA ESCLAVITUD FIRMADA EN GINEBRA EL 25 DE SEPTIEMBRE
DE 1926

En el articulo 7 se reemplazarian las palabras “el Secretario
General de la Sociedad de las Naciones” por “el Secretario
General de las Naciones Unidas”.

En el orticulo 8 se reemplazaran las palabras “la Corte Per-
manente de Justicia Internacional” por “la Corte Internacional
de Justicia”, y las palabras “el Protocolo de 16 de diciembre
de 1920 relativo a la Corte Permanente de Justicia Interna-
cional” por “el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia”.

En el primero y segundo parrafos del articulo 10 se reem-
plazaran las palabras “la Sociedad de las Naciones” por “las
Naciones Unidas”.

Lo§ tres altimos parrafos del articulo 11 seran suprinridos y
substituidos por los parrafos siguientes:

“La presente Convencidn estari abierta a la adhesién
de todos los Estados, incluso aquellos que no sean miembros
de las Naciones Unidas, a los cuales el Secretario General
de las Naciones Unidas haya enviado una copia certificada
de la Convencién.

“La adhesion se efectuari depositando un instrumento en
debida forma en poder del Secretario General de las Na-
ciones Unidas, quien la notificara a todos los Estados Partes
en la Convencién y a todos los demis Estados a que se
refiere este articulo, informandoles de la fecha en que se
haya recibido en depésito cada uno de dichos instrumentos
de adhesién.”

En el articulo 12 se reemplazarin las palabras “la Sociedad
de las Naciones” por “las Naciones Unidas”.

*El presente Protocolo queds abierto a la firma o0 a la
aceptacion el 7 de diciembre de 1953, en la Sede de las
Naciones Unidas.

795 (VIII). Exhortacién a los Estados para que
aceleren sus ratificaciones o adhesiones a la
Convencién para la Prevencién y la Sancién
del Delito de Genocidio y medidas encami-
nadas a conseguir la mayor divulgacién
posible del cardcter, el texto y los fines de la
Convencién

La Asamblea General,

Considerando su resolucién 260 A (III), del 19 de
diciembre de 1948, por la cual aprobo la Convencién
para la Prevencién y la Sancion del Delito de Genoci-
dio, y considerando que la Convencion representa una
contribucién valiosa al desarrollo del derecho interna-
cional,

1. Reitera su exhortacion a los Estados para que
ratifiquen la Convencién para la Prevencion y la San-
cién del Delito de Genocidio o se adhieran a ella lo
antes posible;

2. Pide al Secretario General que contintie tomando
todas las medidas necesarias para conseguir que el texto,
asi como el caricter y fines de la Convencién, tengan
la mayor divulgacion posible.

455a. sesion plenaria,
3 de noviembre de 1953.

796 (VIII). Publicacién de documentos refe-
rentes a la redaccién y aplicacién de la Carta:
Labor preparatoria con respecto a la posible
celebracién de una Conferencia General de
los Miembros de las Naciones Unidas, en
conformidad con el Articulo 109 de la carta

La Asamblea General,

Teniendo presentes las disposiciones del Articulo 109
de la Carta, seglin las cuales debera incluirse en el pro-
grama del 10° periodo de sesiones de la Asamblea
General la proposicién de convocar a una Conferencia
General de los Miembros de las Naciones Unidas con
el propésito de revisar la Carta, si no se hubiere cele-
brado tal Conferencia antes de dicho periodo de se-
siones,

Considerando que el estudio de dicha proposicion
requerird una preparacion considerable, tanto por parte
del Secretario General como por parte de los Estados
Miembros,

Considerando que el estudio de la historia legislativa
de la Carta y de la préctica seguida por los diversos
érganos de las Naciones Unidas es uno de los mejores
métodos para adquirir un pleno conocimiento de la
Carta y que dicho estudio facilitard considerablemente
a la Asamblea General ¢! e¢xamen, en su 10° periodo
de sesiones, de la cuestitn de convocar a una Confe-
rencia General,

Teniendo presente ¢l memorandum del Secretario
General,*

Pide al Secretario General que prepare, publique y
distribuya entre los Estados Miembros durante el afio
1954, o poco después:

a) Una compilacién sistematica de los documentos de
1a Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organiza-
cién Internacional, que no hayan sido publicados hasta
la fecha;

¢Véase el dotumento A/C.6/343.
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b) Un indice completo de los documentos de esa
Conferencia, en la forma propuesta en la parte Il y la
parte III C del memorandum del Secretario General;

¢) Un repertorio de la practica seguida por los
6rganos de las Naciones Unidas, acompafiado del indice
correspondiente.
458a. sesion plenaria,
27 de noviembre de 1953.

Procedimiento arbitral

797 (VHI).
La Asamblea General,

Tomando nota del proyecto sobre procedimiento ar-
bitral preparado por la Comisién de Derecho Interna-
cional en su quinto periodo de sesiones,®

_ Considerando que dicho proyecto contiene algunos
elementos importantes para el desarrollo progresivo
del derecho internacional en materia de procedimiento
arbitral,

Considerando que dada la importancia del asunto, los
gobiernos de los Estados Miembros deben tener la
posibilidad de exponer sus puntos de vista acerca del
proyecto sobre procedimiento arbitral, teniendo en
cuenta el debate desarrollado en el actual periodo de
sesiones de la Asamblea General,

1. Decide remitir a los Estados Miembros el pro-
yecto sobre procedimiento arbitral preparado por la
Comisiéon de Derecho Internacional, asi como las ob-
servaciones formuladas al mismo en la Sexta Comisién
durante el presente periodo de sesiones de la Asamblea
General, a fin de que los gobiernos envien las observa-
ciones que estimen pertinentes, si es posible antes del
1° de enero de 1955;

2. Solicita del Secretario General que distribuya
entte los Estados Miembros las observaciones que re-
ciba y que inscriba la cuestion en el programa provi-
sional del 10° periodo de sesiones de la Asamblea
General.

468a. sesion plenarie,
7 de diciembre de 1953.

$ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc-
tavo periodo de sesiomes, Suplemento No. 9, pagina 9,

798 (VII).

La Asamblea General,

Régimen de alta mar

Considerando que, en su cuarto periodo de sesiones,
la Asamblea General recomendé a la Comisién de
Derecho Internacional que estudiara simultineamente
el régimen de alta mar y el régimen de las aguas terri-
toriales,®

Teniendo en cuenta que los problemas referentes a
alta mar, aguas territoriales, zonas contiguas, plata-
forma continental y aguas que la cubren estin intima-
mente unidos, tanto juridica como fisicamente,

Decide no tratar ningtn aspecto del régimen de alta
mar o del régimen de aguas territoriales, hasta que la
Comision de Derecho Internacional haya estudiado
todos los problemas conexos y haya presentado el re-
sultado de su estudio a la consideracion de la Asam-
blea General.

468a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1953.

799 (VIII). Peticién de codificacién de los prin-
cipios de derecho internacional que rigen la
responsabilidad del Estado”

La Asamblea General,

Considerando que es conveniente, para mantener y
desarrollar las relaciones pacificas entre los Estados,
que se codifiquen los principios del derecho internacio-
nal que rigen la responsabilidad del Estado,

Teniendo en cuenta que la Comisién de Derecho
Internacional en su primer periodo de sesiones” incluyo
la “Responsabilidad del Estado” en la lista provisional
de materias de derecho internacional seleccionadas para
su codificacion,

Pide a 1a Comision de Derecho Internacional se sirva
proceder, tan pronto como lo considere oportuno, a la
codificacién de los principios del derecho internacional
que rigen la responsabilidad del Estado.

468a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1953.

® Véase la resolucién 374 (IV).
7 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuarto
periodo de sesiones, Suplemento No. 10, parrafo 16.
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800 (VIII). Cuestién de la representacién de
China en la Asamblea General

La Asamblea General

Decide aplazar, por la duracién de su octavo periodo
ordinario de sesiones en el afio en curso, el examen de
cualquier propuesta encaminada a excluir a los repre-
sentantes del Gobierno de la Reptiblica de China y a
substituirlos por representantes del Gobierno Popular
Central de la Republica Popular de China.

432a. sesion plenaria,
15 de septiembre de 1953.

801 (VIII).

Establecimiento de una Comisién
Poliftica 4d Hoc

Considerando que en anteriores periodos ordinarios
de sesiones se ha seguido la practica de establecer una
Comisién Politica Ad Hoc en la que cada Miembro
puede estar representado por una persona, de confor-
midad con las disposiciones de los articulos 96 y 100
del Reglamento de la Asamblea General,

Considerando que, en su séptimo periodo de sesiones,
la Asamblea General decidié! incluir al Presidente de
la Comisién Politica Ad Hoc entre los miembros de su
Mesa por la duracién de dicho periodo de sesiones, y
conferirle todos los derechos inherentes a la condicién

1Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sépti-
mo periodo de sesiones, Sesiones Plenorias, 377a. sesion.
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de miembro de la Mesa de la Asamblea, incluso el
derecho de voto,

Considerando que la Comision Especial de medidas
para limitar la duracion de los periodos ordinarios
de sesiones de la Asamblea General recomendd, en su
informe del 26 de junio de 1953, que se diese caracter
permanente a la prictica mencionada en el parrafo
antertor,

Considerando que el articulo 38 del Reglamento esta-
blece que la Mesa estard compuesta de manera tal que
quede asegurado el caricter representativo de la misma,

La Asomblea General, sin perjuicio de la decisién
que pueda adoptar respecto del parrafo 51 del informe
de la Comision Especial de Medidas para Limitar la
Duracién de los Periodos Ordinarios de Sesiones de la
Asamblea General,

Resuelve:

1. Establecer una Comision Politica 4d Hoc por la
duracién del octavo periodo de sesiones;

2. Conferir al Presidente de la Comisién Politica
Ad Hoc, por la duracién de dicho periodo de sesiones,
todos los derechos inherentes a la condicién de miembro
de la Mesa de la Asamblea, incluso el derecho de voto.

432a. sesién plenaria,
15 de septiembre de 1953.

*1bid., Octavo periodo de sesiomes, documento A /2402,
parrafo 51
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Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia (UNICEF)

La Asamblea General,

802 (VIII).

Considerande 1a desproporcion que existe en el mun-
do entero entre la magnitud de las tareas de servicio
que deben emprenderse y los medios disponibles para
realizarlas,

Considerando el papel que desempefia el Fondo Inter-
nacional de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas)
en el conjunto del programa de accidn internacional
de proteccion a la infancia,

Considerando que las actividades del Fondo son
utiles, no s6lo porque convierten en realidad concreta
algunos de los elevados objetivos que se han fijado las
Naciones Unidas, sino también porque crean condicio-
nes favorables al desariollo de los programas econdmi-
cos y sociales a largo plazo de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados, principalmente de la
Crganizacion Mundial de la Salud y de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacion,

Considerando la urgente necesidad de que el
UNICEF prosiga su obra, particularmente en las re-
giones insuficientemente desarrolladas del mundo,

Considerando que el nimero de gobiernos que han
aportado contribuciones al UNICEF ha ido aumen-
tando en forma constante desde 1950,

1. Afirma que las normas que rigen la actividad del
Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Na-
ciones Unidas) le han permitido disponer de técnicas
satisfactorias, adquirir una experiencia valiosa y des-
empefiar con éxito sus tareas;

2. Reafirma las disposiciones pertinentes de las re-
soluciones 57 (1) y 417 (V) de la Asamblea General,
con excepcion de toda mencién de plazos contenida en
esas resoluciones;

3. Decide cambiar el nombre de la organizacién
por el de Fondo de las Naciones Unidas pare la In-
fancia, conservando las siglas UNICEF;

4. Pide al Consejo Econdémico y Social que con-
tintie examinando periddicamente las actividades del
UNICEF y haga a la Asamblea General las recomen-
daciones pertinentes ;

5. Pide al Secretario General:

@) Que haga lo necesario para que los programas
emprendidos por el UNICEF sigan siendo coordina-
dos en forma eficaz con los programas ordinarios y los
programas de asistencia técnica de las Naciones Uni-
das y de los organismos especializados;

b) Que informe al Consejo Econémico y Social
sobre este asunto en 1954 y ulteriormente si ello es
necesario ;

6. Felicita al UNICEFT, a la Secretaria de las Na-
ciones Unidas y a los organismos especializados inte-
resados por haber mantenido relaciones de trabajo
cada vez mas estrechas, pidiéndoles que refuercen sus
lazos de unién, para dar asi cumplimiento integral a
los deseos expresados por la Asamblea en su resolucién
417 (V), y a la presente resolucion.

452a. sesidn plenaria,
6 de octubre de 1953.

803 (VII).

La Asamblea General

Informe del Consejo de Seguridad

Toma nota del informe del Consejo de Seguridad a la
Asamblea General, correspondiente al periodo com-
prendido entre el 16 de julio de 1952 y el 15 de julio
de 19533

455a. sesion plenaria,
3 de noviembre de 1953.

804 (VIII). Cuestién de las atrocidades cometi-
das por las fuerzas comunistas de Corea del
Norte y comunistas chinas contra los prisio-
neros de guerra de las Naciones Unidas en
Corea

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema “Cuestion de las atro-
cidades cometidas por las fuerzas comunistas de Corea
del Norte y comunistas chinas contra los prisioneros
de guerra de las Naciones Unidas en Corea”, propuesto
por los Estados Unidos de América en los documentos
A/2531 y A/2531/Add.1 del 30 y 31 de octubre de
1953, respectivamente,

Recordando que el derecho internacional piblico es-
tablece requisitos juridicos fundamentales para el trato
humanitario de los prisioneros de guerra y de los civiles
durante las hostilidades, reafirmados autorizadamente
en los Convenios de Ginebra de 1929* y de 1949° rela-
tivos al trato de los prisioneros de guerra, y por el
Convenio de Ginebra de 19498 relativo a la proteccién
de personas civiles en tiempo de guerra,

Recordando que dichos Convenios contienen asi-
mismo disposiciones precisas y detalladas para dar efec-
tividad a los requisitos juridicos fundamentales mencio-
nados antes, y que esas disposiciones, en la medida en
que no se han hecho obligatorias como derecho nacido
de tratados internacionales, han quedado consagradas
por el consenso general de la comunidad internacional,

Deseosa de lograr la observancia general y plena de
los requisitos del derecho internacional y de fas normas
universales de decoro humano,

1. Expresa su grave preocupacion ante los informes
y noticias de que las fuerzas comunistas de Corea del
Norte y comunistas chinas han recurrido en muchos
casos a pricticas inhumanas.contra los heroicos solda-
dos de las fuerzas del Mando de las Naciones Unidas
en Corea y contra la poblacién civil de Corea;

2. Condena los asesinatos, mutilaciones, torturas y
otras atrocidades cometidos por cualesquiera gobiernos
o autoridades contra el personal militar capturado o las
poblaciones civiles, como una violacién de los preceptos
del derecho internacional y de las normas fundamen-
tales de conducta y moralidad, y como una afrenta a

*Véase Documentos Oficiales de la Asaombiea General,
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 2.

‘Véase League of Nations Treaty Series, Publication of
Treaties and International Engagements Registered with the
Secretariat of the League of Nations, Volume CXVIII, 1931-
1932, No. 2734, pig. 343.

®Véase Treaty Series, Treaties and international agreements
registered or filed and recorded with the Secretarat of the
United Nations, Volume 75, 1950, No. 972, pig. 135.

¢ Ibid., No. 973, pag. 287.
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los derechos humanos y a la dignidad y valor de la per-
sona humana.

467a. sesion plenaria,
3 de diciembre de 1953.

805 (VIII). Solicitud presentada por el Japén
para llegar a ser parte en el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia

Por cuanto el Gobierno del Japon, en comunicacién
de fecha 24 de octubre de 1953, dirigida al Secretario
General, expreso el deseo de que se le informase sobre
las condiciones con arreglo a las cuales el Japén podria
llegar a ser parte en el Estatuto de la Corte Internacio-
nal de Justicia,

Por cuanto, en el parrafo 2 del Articulo 93 de la
Carta, se dispone que un Estado que no sea miembro
de las Naciones Unidas podra llegar a ser parte en el
Estatuto de la Corte de acuerdo con las condiciones
que determine en cada caso la Asamblea General, a
recomendacién del Consejo de Seguridad,

Por cuanto el Consejo de Seguridad ha aprobado
una recomendacion al respecto,’

La Asamblea General

Determina, en cumplimiento de lo dispuesto en el
parrafo 2 del Articulo 93 de la Carta, y a recomenda-
cion del Consejo de Seguridad, las condiciones con
arreglo a las cuales el Japin puede llegar a ser parte
en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, en
la forma siguiente:

“El Japdn llegara a ser parte en el Estatuto en la
fecha en que se deposite en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas un instrumento,
firmado en nombre del Gobierno del Japon y rati-
ficado en la forma que requiera el derecho constitu-
cional japonés, que contenga

“a) La aceptacion de las disposiciones del Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia;

“b) La aceptacién de todas las obligaciones asu-
midas por los Miembros de las Naciones Unidas en
virtud del Articulo 94 de la Carta;

“c) El compromiso de contribuir a los gastos de
la Corte con una cantidad equitativa que sefiale pe-

"Véase el documento S/3126.
¢ Véase el documento A/2600.

riodicamente la Asamblea General, previa consulta
con el Gobeirno de! Japén.”

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

806 (VIII). Solicitud presentada por San Ma-
rino para llegar a ser parte en el Estatuto de
la Corte Internacional de Justicia

Por cuanto el Gobierno de la Reptiblica de San
Marino, en comunicacion de fecha 6 de noviembre de
19532 dirigida al Secretario General, expresd el deseo
de que se le informase sobre las condiciones con arreglo
a las cuales San Marino podria llegar a ser parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia,

Por cuanto, en el parrafo 2 del Articulo 93 de la
Carta, se dispone que un Estado que no sea miembro
de las Naciones Unidas podra llegar a ser parte en el
Estatuto de la Corte de acuerdo con las condiciones
que determine en cada caso la Asamblea General, a
recomendacion del Consejo de Seguridad,

Por cuanto el Consejo de Seguridad ha aprobado
una recomendacién al respecto,®

La Asamblea General

Determina, en cumplimiento de lo dispuesto en el
parrafo 2 del Articulo 93 de la Carta, y a recomenda-
cion del Consejo de Seguridad, las condiciones con
arreglo a las cuales San Marino puede llegar a ser
parte en el Estatuto de la Corte Internacional de Jus-
ticia, en la forma siguiente:

“San Marino llegara a ser parte en el Estatuto en
la fecha en que se deposite en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas un instrumento,
firmado en nombre del Gobierno de la Repiiblica de
San Marino y ratificado en la forma que requiere el
derecho constitucional de San Marino, que contenga :

“a) La aceptacion de las disposiciones del Estatu-
to de la Corte Internacional de Justicia;

“b) La aceptacion de todas las obligaciones asu-
midas por los Miembros de las Naciones Unidas en
virtud del Articulo 94 de la Carta;

“¢) El compromiso de contribuir a los gastos de
la Corte con una cantidad equitativa que sefiale pe-
riédicamente la Asamblea General, previa consulta
con el Gobierno de San Marino.”

471a. sesién plenaria,
9 de diciembre de 1953.

* Véase el documento S/3137.
®Véase el documento A/2601.



